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Wstep

Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadna czg$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie
wyszukiwania informacji ani przesylana w zadnej formie za pomocg jakichkolwiek srodkéw
(elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody
tirmy Seiko Epson Corporation. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie
podlega odpowiedzialnosci dotyczacej uprawnien patentowych.

Nie podlega takze odpowiedzialnosci za szkody wynikle z wykorzystania informacji zawartych w
niniejszej publikacji. Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza
odpowiedzialnosci przed nabywca tego produktu ani osobami trzecimi za uszkodzenia, straty, koszty
lub wydatki wynikajace z wypadku, niewlasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z
przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawylub zmian produktu, badz (oprocz Stanow
Zjednoczonych) nieprzestrzegania instrukcji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i
konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody lub problemy wynikajace z zastosowania rozszerzen lub materiatow
eksploatacyjnych innych niz materialy oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako Original
Epson Products lub Epson Approved Products.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh®, oraz Mac OS® s zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Apple Inc. w Sanach Zjednoczonych i (lub) innych krajach.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows®, oraz Windows Server® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych Ameryki i innych krajach.

EPSON jest zastrzezonym znakiem towarowym, a EPSON AcuLaser jest znakiem towarowym firmy
Seiko Epson Corporation.

Inne nazwy produktdéw uzyte w niniejszej publikacji stuza wylacznie celom identyfikacyjnym i moga
by¢ znakami towarowymi ich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakoéw.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Korzystanie z tego Przewodnika

Terminologia

1. Uzywana w tym Przewodniku nazwa ,komputer” dotyczy komputerow osobistych i stacji
roboczych.

2. W calym Przewodniku uzywane sg nastepujace terminy:

Wazne:
Wazne informacje, z ktérymi uzytkownik musi si¢ zapoznac i ktorych musi przestrzegac.

Uwaga:
Dodatkowe, znaczgce informacje.

Patrz rowniez:
Odniesienia w niniejszym Przewodniku.

3. W Przewodniku podano orientacje dokumentow lub papieru w nastepujacy sposéb:

¢, 3, Long Edge Feed (LEF): fadowanie dokumentu lub papieru w orientacji pionowej, jak to
pokazano na ponizszej ilustracji.

], [J, Short Edge Feed (LEF): fadowanie dokumentu lub papieru w orientacji poziomej, jak to
pokazano na ponizszej ilustracji.

Orientacja LEF Orientacja SEF

) A

*

* Kierunek podawania papieru
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Zrzuty ekranu i ilustracje uzyte w tym Przewodniku r6znig sie w zaleznosci od modelu drukarki.
Niektdre elementy na zrzutach ekranéw moga nie by¢ pokazane lub dostepne, w zaleznosci od
modelu drukarki.

W pewnych modelach niektoére funkcje sa niedostepne.

Nielegalne kopie i wydruki

Kopiowanie lub drukowanie pewnych dokumentéw moze by¢ niezgodne z prawem obowigzujacym
w kraju uzytkownika. W stosunku do oséb uznanych za winne mogga zosta¢ nalozone kary pienie¢zne
lub kary pozbawienia wolnosci. Ponizej przedstawiono przyktady elementéw, ktorych kopiowanie
lub drukowanie moze by¢ niezgodne z prawem obowigzujacym w kraju uzytkownika.

a

IR SR WA N

a

Srodki platnicze

Banknoty i czeki

Bankowe i rzadowe obligacje i papiery wartosciowe

Paszporty i dowody tozsamosci

Materialy chronione prawem autorskim lub znaki towarowe bez zgody ich wlasciciela

Znaczki pocztowe i weksle oraz inne przeznaczone do obrotu instrumenty

Lista ta nie jest lista ostateczng, a firma nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za jej
kompletnos¢ lub dokladnos¢. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac si¢ ze swoim radcg
prawnym.

Funkcje produktu

Informacje o drukarce Epson AculLaser, serii MX14

Drukarka Epson AcuLaser MX14 sklada si¢ z dwoch nastepujacych produktow:

Epson AculLaser MX14NF: Dostepne sg funkcje drukowania, kopiowania, skanowania i faksu.

Kompatybilna z siecia i potaczeniem USB.
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Epson AculLaser MX14

Dostepne sg funkcje drukowania, kopiowania i skanowania.

Kompatybilna z potaczeniem USB.

Funkcje

W tej sekcji oméwiono funkcje produktu i wskazano ich polaczenia.

Drukowanie dwustronne z recznym podawa-
niem

Drukowanie dwustronne to drukowanie dwéch
lub wiecej stron na pierwszej i drugiej stronie
jednego arkusza papieru podawanego recznie.
Funkcja ta umozliwia zmniejszenie zuzycia pa-
pieru.

Wigcej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji ,, Drukowanie dwustronne z podawaniem
recznym (Tylko sterownik drukarki w systemie
Windows)” na stronie 94.

Multiple Up (Wiele stron na arkusz) (Kopia 2
wl)

Multiple Up (Wiele stron na arkusz)umozliwia
drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.
Funkcja ta umozliwia zmniejszenie zuzycia pa-
pieru.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji ,,Multiple Up” na stronie 133.

Wstep
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Skanowanie na no$nik danych USB Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)

——

=

©

Do zapisania zeskanowanych danych nie jest ~ Nosnik wydruku na podajniku arkuszy priory-
konieczne podlaczenie nosnika danych USB do tetowych (PSI) jest drukowany przed nosnikami

komputera. Podlacz nosnik danych USB do wlozonymi do podajnika uniwersalnego (mul-
portu w drukarce i zapisz zeskanowane dane tipurpose feeder - MPF). Korzystanie z funkeji
bezposrednio na nosnik danych USB. PSI pozwala uzytkownikowi stosowac innego

rodzaju lub rozmiaru no$niki wydruku jako

Wigcej informacji na ten temat znajduje siew  preferowane w stosunku do normalnych nos$ni-
sekeji ,,Skanowanie na no$nik danych USB” na  kéw umieszczonych w MPF.

stronie 171.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w
sekeji ,Ladowanie no$nikéw wydruku do pod-
ajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stro-
nie 89.

Wstep 14
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Rozdziat 1

Specyfikacje

Funkcja kopiowania
Elementy Opis
Rodzaj Konsola
Pamiec 128 MB
Dysk twardy (HDD) —

Rozdzielczos¢ skanowania

(1 Epson AculLaser MX14NF:
Szyba na dokument: 600 x 600 dpi
Automatyczny podajnik dokumentu: 600 x 300 dpi

(d  Epson Aculaser MX14:
Szyba na dokument: 600 x 600 dpi

Rozdzielczo$¢ drukowania

Standard: 600 x 600 dpi
Wysoka rozdzielczos¢: 1200 x 1200 dpi*

* Podczas drukowania w trybie wysokiej rozdzielczosci, predkos¢ drukowania
moze by¢ mniejsza z powodu ustawiania jakosci obrazu. Predko$¢ drukowania
moze by¢ réwniez zmniejszana przez rodzaj i zawartos¢ dokumentu.

Potton skanowania

gradacja szrosci 256 odcieni

Oryginalny rozmiar papieru

(1 Epson AculLaser MX14NF:
Szyba na dokument: Maksymalny rozmiar to 215,9 x 297 mm zaréwno dla
kartek jak i ksigzek.

Automatyczny podajnik dokumentu: Maksymalny rozmiar to 215,9 x
355,6 mm.

(4 Epson Aculaser MX14:

Szyba na dokument: Maksymalny rozmiarto 215,9 x 297 mm zaréwno dla
kartek jak i ksigzek.

Specyfikacje
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Elementy

Opis

Wyjsciowy rozmiar papieru

podajnik uniwersalny:

Maksymalny: Legal

Minimalny: 76,2 x 148,5 mm (3 x 5,85")
Podajnik arkuszy priorytetowych:
Maksymalny: Legal

Minimalny: 76,2 x 190,5 mm (3 x 7,5")

Szeroko$¢ utraty druku: Gérna krawedz, 4 mm lub mniej; dolna krawedz, 4 mm
lub mniej; lewa i prawa krawedz, 4 mm lub mniej

Gramatura papieru wyjsciowego

podajnik uniwersalny:

60 - 163 gsm (dla pocztéwek 60 — dostepny jest 190 gsm)
Podajnik arkuszy priorytetowych:

60 -163 gsm

Wazne:

Uzywac wytgcznie papieru zalecanego przez firme Epson. W zaleznosci od
warunkow kopiowanie moze nie przebiegac poprawnie. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w sekgji ,Nosniki wydruku, ktére moga uszkodzi¢
drukarke” na stronie 73.

Zmniejszanie/Powigkszanie

Zachowanie rozmiaru: 1:1 +1,3%
Wstepnie ustawiony %: 1:0,500, 1:0,707, 1:0,816, 1:1,225, 1:1,414, 1:2,000
Zmienna %: 1:0,25 - 1:4,00 (przyrost o 1%)

Specyfikacje
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Elementy

Opis

Szybkos¢ kopiowania ciagtego

(4  Epson AculLaser MX14NF:
Szyba na dokument:

Jednobarwny:

A4: 24 arkuszy/minute
Automatyczny podajnik dokumentu:
Jednobarwny:

A4: 8,5 arkuszy/minute

(d  Epson Aculaser MX14:
Szyba na dokument:

Jednobarwny:
A4: 24 arkuszy/minute
Wazne:

(1  Predkos¢ moze by¢ mniejsza z powodu ustawiania jakosci obrazu.

[ Wydajno$¢ moze by¢ zmniejszona w zaleznosci od rodzaju papieru lub
tacy papieru.

Pojemnosc tacy na papier

Standardowa:

150 arkuszy (podajnik uniwersalny) + 10 arkuszy (podajnik arkuszy
priorytetowych)

Maksymalna pojemnos¢ tacy na papier:

160 arkuszy (standard)

Kopiowanie ciggte

99 obrazow

Uwaga:
Maszyna moze sie tymczasowo zatrzymac w celu ustabilizowania obrazu.

Pojemnos¢ tacy odbiorczej

(d  Epson AculLaser MX14NF:
Srodkowa taca odbiorcza:

Okoto 100 arkuszy (A4[}))
Taca odbiorcza dokumentu:
Okoto 15 arkuszy (A4[}))

(d  Epson Aculaser MX14:
Srodkowa taca odbiorcza:

Okoto 100 arkuszy (A4[}))

Zasilanie

AC220-240V £10%/110 - 127 V £ 10%, 4/8A zaréwno dla 50/60 Hz + 3 Hz

Specyfikacje
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Elementy Opis
Zuzycie energii Maksymalne zuzycie energii:
950 W

Tryb uspienia:
3,5 W lub mnigj
Tryb niskiego poboru energii:

Epson AcuLaser MX14NF: 8,5 W lub mniej
Epson Aculaser MX14: 7,5 W lub mniej

Tryb gotowosci:

58 W lub mniej

Wymiary (4 Epson AculLaser MX14NF:
Szeroko$¢ 410 x Gtebokos¢ 3891 x Wysoko$¢ 318 mm

(A  Epson Aculaser MX14:
Szeroko$c¢ 410 x Gtebokos¢ 3891 x Wysoko$¢ 299 mm

*1 Po zamknieciu przedniej pokrywy.

Ciezar urzadzenia (4 Epson AculLaser MX14NF:
9,9kg
(1 Epson AculLaser MX14:
89kg
Wazne:

(1 Nie uwzgledniono ciezaru papieru.
d  Uwzgledniono ciezar kaset z tonerem.

Wymagania dotyczace miejsca (1 Epson AculLaser MX14NF:
Szerokos¢ 642 x Gtebokos¢ 9051 mm

(d  Epson Aculaser MX14:
Szerokos¢ 610 x Gtebokos¢ 905" mm

*1 Z otwarta pokrywa przednia i tylna.

Srodowisko uzywania Temperatura: 10 - 32 °C; Wilgotnos$¢: 10 - 85% (z wyjatkiem nieprawidtowego
dziatania w wyniku powstawania skroplin)

Podczas nieuzytkowania: Temperatura: -20 - 40 °C; Wilgotnos¢: 5 - 85% (z
wyjatkiem nieprawidtowego dziatania w wyniku powstawania skroplin)

Wazne:
Do czasu przystosowania sie drukarki do srodowiska instalacji (temperatura i
wilgotnosc), papier w pewnej jakosci moze powodowac stabg jakos$¢ druku.

Specyfikacje 18



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Funkcja drukowania
Elementy Opis
Rodzaj Wbudowany

Szybkos¢ drukowania ciggtego

Taki sam jak w funkcji Copy

Rozdzielczos¢ drukowania

Standard: 600 x 600 dpi
Wysoka rozdzielczo$¢: 1200 x 1200 dpi*

* Podczas drukowania w trybie wysokiej rozdzielczosci, predko$¢ drukowania
moze by¢ mniejsza zpowodu ustawiania jakosci obrazu. Predkos¢ drukowania
moze by¢ réwniez zmniejszana przez rodzaj i zawartos¢ dokumentu.

PDL

— (jezyk hosta)

Protokot
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Ethernet (standardowy): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)
Uwaga:

1 WSD oznacza Web Services on Devices (urzadzenia ustug sieciowych).
(d  Ustuga WSD dostepna jest tylko w Windows Vista® lub Windows® 7.

System operacyjny

Standardowy: sterownik GDI

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6

Wazne:
Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych
mozna uzyska¢ w naszym punkcie obstugi klienta.

Specyfikacje
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Elementy Opis

tacznosc (4  Epson AculLaser MX14NF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0*

(1 Epson AculLaser MX14:
Standard: USB 2.0*

* Nastepujace systemy operacyjne obstuguja potaczenia przez USB 2.0:
Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server®
2008, Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows
Vista® x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64,
Windows® 7 x64 i Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6.

Funkcja skanowania

Elementy Opis

Rodzaj Skaner kolorowy

Oryginalny rozmiar papieru Taki sam jak w funkcji Copy

Rozdzielczos¢ skanowania 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Pétton skanowania Jednobarwny: 8 bitowy
Kolorowy: 24 bitowy

Szybkos¢ skanowania Jednobarwne: 8,5 arkuszy/minute

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF) Kolorowe: 2 arkusza/minute
(Dla ITU-T Nr 1 Wykres A4[ ] 200 dpi)
Wazne:
Szybkos¢ skanowania rézni sie w zaleznosci od dokumentéw.

tacznosc (4 Epson AculLaser MX14NF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0*
(1 Epson AculLaser MX14:
Standard: USB 2.0*

* Nastepujace systemy operacyjne obstuguja potaczenia przez USB 2.0:
Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server®
2008, Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows
Vista® x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64,
Windows® 7 x64 i Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6.

Specyfikacje 20
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Elementy Opis

Skanowanie do PC Protokét (Tylko Epson AcuLaser MX14NF): TCP/IP (SMB, FTP)
System operacyjny:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8-10.6

Wazne:
Informacje na temat najnowszego obstugiwanego systemu operacyjnego
mozna uzyskac na stronie internetowej Epson.

Format pliku:
TIFF (MMR, JPEG)
JPEG

PDF (v 1,6)

Skanowanie do pamieci USB Format pliku:

TIFF, JPEG, PDF

Skanowanie do e-mail'a Protokét: TCP/IP (SMTP, POP3)
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF) Format pliku:

Jednobarwny binarny:

TIFF, PDF

Skala szarosci/Petny kolor:

TIFF, JPEG, PDF

Specyfikacje 21
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Funkcja faksu (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Elementy Opis

Rozmiar wysytanego dokumentu Szyba na dokument:
Maksymalny: A4/Letter
Automatyczny podajnik dokumentu:

Maksymalny: Legal

Rozmiar zadrukowywanego papieru | Maksymalny: Legal

Minimalny: A4/Letter

Czas przesyfania 3 sekundy

Wazne:

Podczas przesytania dokumentu o rozmiarze A4z 700 znakamiw standardowej
jakosci (8 x 3,85 linii/mm) oraz w trybie wysokiej predkosci (28,8 kbps lub
wyzsza: JBIG). Jest to tylko predkos¢ przesytania informacji o obrazie i nie
obejmuje czasu kontrolowania komunikacji. Nalezy zauwazy¢, ze rzeczywisty
czas przesyfania zalezy od zawartosci dokumentu, urzadzenia z jakiego
korzysta odbiorca oraz stanu linii komunikacyjnej.

Tryb przesyfania ITU-T Super G3/G3 ECM/G3

Rozdzielczos¢ skanowania Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 punkta/mm)
Fine:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 punkta/mm)
Super Fine (200 x 400 dpi):

203 x 392 dpi (8 x 15,4 punkta/mm)
Super Fine (400 x 400 dpi):

406 x 392 dpi (16 x 15,4 punkta/mm)

Sposdb kodowania MH, MR, MMR, JBIG

Szybkos¢ przesytania G3:
33,6/31,2/28,8/26,4/24,0/21,6/19,2/16,8/14,4/12,0/9,6/7,2/4,8/2,4kbps

Liczba linii faksu RJ-11, 1 linia

Specyfikacje 22
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Bezposrednia funkcja faksu (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Elementy Opis

Rozmiar dokumentu A4, Letter, Folio, Legal
Szybkos¢ przesytania Taki sam jak w funkgji Fax
Rozdzielczos¢ przesytania Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 punkta/mm)
High Quality:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 punkta/mm)
Superfine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 punkta/mm)
Super-High Image Quality:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 punkta/mm)

Odpowiednie linie Takie same jak w funkcji faksu

System operacyjny Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8-10.6

Wazne:
Informacje na temat najnowszego obstugiwanego systemu operacyjnego
mozna uzyskac¢ na stronie internetowej Epson.
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Rozdziat 2
Obstuga podstawowa

Giowne komponenty

W tej sekcji oméwiono drukarke uzytkownika.

Widok z przodu

Epson AcuLaser MX14NF:

T

\\\\\\\\

16 15 14 13 12 \ —_s 9

1 Przedtuzenie tacy odbiorczej 2 Srodkowa taca odbiorcza

3 Przedni port USB 4 Panel operatora

5 Automatyczny podajnik dokumentu (ADF) 6 Taca podajnika dokumentu
7 Taca odbiorcza dokumentu 8 Przefacznik zasilania

9 Pokrywa dostepu do tonera 10 | Pokrywa przednia

11 Prowadnice szerokosci papieru 12 | Prowadnica dtugosci

13 | Suwak 14 | Podajnik uniwersalny (MPF)

Obstuga podstawowa 24
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15

Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)

16

Pokrywa papieru*

* Pokrywa papieru uzywana jest jako taca do podawania papieru do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) i jako pokrywa

do zabezpieczenia papieru zatadowanego do MPF.

Epson AcuLaser MX14

1 Przedtuzenie tacy odbiorczej 2 Srodkowa taca odbiorcza

3 Przedni port USB 4 Panel operatora

5 Pokrywa dokumentu 6 Szyba na dokument

7 Przetacznik zasilania 8 Pokrywa dostepu do tonera

9 Pokrywa przednia 10 | Prowadnice szerokosci papieru

11 Prowadnica dtugosci 12 | Suwak

13 | Podajnik uniwersalny (MPF) 14 | Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)
15 Pokrywa papieru*

* Pokrywa papieru uzywana jest jako taca do podawania papieru do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) i jako pokrywa

do zabezpieczenia papieru zatadowanego do MPF.

Obstuga podstawowa 25
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Epson AculLaser MX14 Series

Widok z tytu
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1 Port USB 2 Uchwyt pokrywy tylnej
3 Ztacze zasilania 4 Tylna pokrywa

5 Rolka transferowa 6 Zsuwnia papieru

7 Rolka podawania papieru 8 Beben swiattoczuty

9 Dzwignie

Automatyczny podajnik dokumentu (ADF) (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

1 Pokrywa ADF

2 Prowadnice dokumentu

3 Szyba ADF

4 Szyba na dokument

5 Taca podajnika dokumentu

6 Pokrywa dokumentu

Obstuga podstawowa 27
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Panel operatora

Panel operatora wyposazony jest w wyswietlacz cieklokrystaliczny (LCD) z 4 liniami po 28 znakéw,

diody emitujace $wiatlo (LED), przyciski sterowania, przyciski one-touch button oraz klawiature

numeryczng, ktéra umozliwia sterowanie drukarka. (Przyciski one-touch button dostepne sg tylko w

Epson AcuLaser MX14NF.)
3 4 5 6% 7 8 9% 10* 11 12
|| @./ ABC DEF nfdial/Paus Ene |y Saver
Copy Job Status = @
((&5(05 — _SQ SPQM\ Clear All ©_
n_ - w—| Swl Stop
(e &) 888 oy
@@ . & Back@ Address book
r:@ Q 0090
| T
24% 23 22 21 20 19% 18 1716 15 14 13

* Ten przycisk/dioda LED jest dostepny tylko w Epson AcuLaser MX14NF.

1% Przyciski One-touch button Wywotluja zapisany numer faksu zarejestrowany w Address Book.
Pierwszych osiem numerdéw fakséw znajdujacych sie w Address
Book jest przypisanych do przyciskow w kolejnosci wierszy, za-
czynajac od gérnego rogu.

2 Przycisk/LED ¢ (Copy) Przenosi do gérnego poziomu menu Copy.

3 Przycisk/LED » (Scan) Przenosi do gérnego poziomu menu Scan.

4 Przyciski A W Przesuwajg kursor lub podswietlenie w gére lub w dét.

5 Przyciski o p Przesuwaja kursor lub podswietlenie w lewo lub w prawo.

6* Przycisk/LEDJob Status Przenosi do gérnego poziomu menu Job Status.

7 Przycisk/LED System Przenosi do gérnego poziomu menu System.

8 Klawiatura numeryczna Epson AculLaser MX14NF:
1 Pozwala na wprowadzenie znakéw i numeréw.
Epson AcuLaser MX14
[ Pozwala na wprowadzenie numeréw.

9* Przycisk Redial/Pause d Pozwala na ponowne wybranie numeru telefonicznego.
d Wprowadza przerwe podczas wybierania numeru.

Obstuga podstawowa
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10% Przycisk Speed Dial Wywotuje zapisany numer telefonu.
11 Przycisk » (Clear All) Resetuje aktualne ustawienie i powraca do gérnego poziomu
kazdego menu obstugi.
12 Przycisk/LED @ (Energy Saver) Zapala sie w trybie uspienia. Nacisnij ten przycisk, aby wyjs¢ z
trybu uspienia.
13 Przycisk © (Stop) Anuluje biezace przetwarzane lub oczekujace zadanie.
14 Przycisk @ (Start) Rozpoczyna zadanie.
15 LED Error Zapala sie w przypadku btedu drukarki.
16 LED Data Zapala sie dla przychodzacych, wychodzacych lub oczekujacych
zadan.
17% C Przycisk (Usun) Pozwala na usuniecie znakéw i numeréw.
18 Przycisk # Wstawia znaki ,(spacja) % ¢ "
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)
C Przycisk (Usun) Pozwala na usuniecie numeroéw.
(Tylko Epson AcuLaser MX14)
19% Przycisk Address Book Nacisniecie tego przycisku w menu Fax przenosi do gérnego
poziomu menu Address Book.
20 Przycisk (ox) Potwierdza wprowadzone wartosci.
21 Przycisk % (Back) Powraca do poprzedniego ekranu.
22 Panel LCD Wyswietla rézne ustawienia, polecenia i komunikaty o btedach.
23 Przycisk/LED ¢ (Print) Przenosi do gérnego poziomu menu Print.
24* Przycisk/LED & (Fax) Przenosi do gérnego poziomu menu Fax.

* Ten przycisk/dioda LED jest dostepny tylko w Epson AcuLaser MX14NF.

Uwaga:

d  Przejscie to innego menu lub powrdt do poprzedniego ekranu anuluje biezgcy wpis lub ustawienie.

Nalezy pamigtac o nacisnigciu przycisku (or), aby zapisac biezgcy wpis lub ustawienie.

O W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, nalezy zapoznac si¢ z ,,Korzystanie z klawiatury

numerycznej” na stronie 261, gdzie podano szczegoly korzystania z klawiatury numerycznej w celu
wprowadzenia znakow alfanumerycznych.

Obstuga podstawowa
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Konfiguracja ustawien poczqtkowych na panelu operatora

Przy pierwszym wlaczeniu drukarki nalezy ustawi¢ jezyk drukarki, date zegara oraz godzine. (Data i
godzina zegara dostepne sg tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Po wlaczeniu drukarki, na panelu LCD pojawi si¢ kreator. Aby skonfigurowaé ustawienia poczatkowe
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.

Uwaga:

Jesli uz’ytkownik nie rozpocznie konfiguracji ustawien poczgtkowych, w ciggu trzech minut na panelu
LCD pojawi sig = uriction. Nastepnie, mozna skonﬁgurowac nastepujgce ustawienie
poczgtkowe wlgczajgc w razie konzecznoscz r ol na panelu operatora.

Wiecej informacji na temat panelu operatora mozna znalezc w »Znajomos¢ menu drukarki” n

stronie 217.

Epson AcuLaser MX14NF
1. Wybierz jezyk, ktorego chcesz uzywa¢ w panelu operatora, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
2. Nacisénij przycisk (ox), aby rozpocza¢ konfiguracje regionu.
3. Wybierz swoj region, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
4. Wybierz odpowiednig strefe czasows, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
5. Okresl biezgcy date, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
6. Okresl biezacg godzine, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
7. Nacisnij przycisk (ox), aby skonfigurowac faks.
Jesli chcesz poming¢ konfiguracje faksu, naci$nij przycisk <> (Start).
8. Wprowadz numer faksu, a nastgpnie nacisnij przycisk (o).
9. Wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
10. Naci$nij przycisk (o), aby zakoriczy¢ ustawienia poczatkowe na panelu operatora.
Epson AcuLaser MX14

1. Wybierz jezyk, ktorego chcesz uzywa¢ w panelu operatora, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
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Drukowanie strony Panel Settings

Strona Panel Settings pokazuje biezace ustawienia menu panelu operatora.

Panel operatora

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz|

Wybierz 2, a nastepnie nacisnij przycisk ’El_u)

Drukowana jest strona Panel Settings.

Narzedzie Printer Setting Utility

Nastepujaca procedura wykorzystuje Microsoft® Windows® XP jako przyklad.

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1.

Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Settings Report.

Z listy znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Reports.

Zostanie wyswietlona strona Reports.

Obstuga podstawowa
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4. Kliknij przycisk Panel Settings.

Drukowana jest strona Panel Settings.

Tryb oszczedzania energii

Drukarka ma funkcje oszczedzania energii, ktdra zmniejsza zuzycie energii w okresach przestoju.
Funkgja ta dziala w dwoch trybach: trybie malego pobieranie energii i trybie uspienia. Jak to juz
podano, jedng minute po wydrukowaniu ostatniego zadania drukarka przelacza si¢ w tryb malego
pobierania energii. Po kolejnych dziesieciu minutach braku aktywnosci drukarka przelacza sie w tryb
uspienia. Tryb uspienia mozna rowniez wlqczyc rf;czme nac1ska)qc przycisk @ (Energy Saver) gdy
na wyswietlaczu jest widoczny napis & ior. Kiedy drukarka jest w trybie Low Power
(Niskiego poboru energii), wytacza si¢ podswietlenie LCD. W trybie uspienia, przycisk ¢ (Energy
Saver) zapala si¢. Panel LCD wylacza sie.

Domyslne ustawienie fabryczne wynoszace jedng minute (tryb niskiego poboru energii) i dziesig¢
minut (tryb u$pienia) mozna zmienia¢ w zakresie od 1 do 30 minut (tryb niskiego poboru energii) i 6
do 11 minut (tryb uspienia). Drukarka wraca do stanu gotowosci do drukowania w ciggu okoto 25
sekund po ponownym jej uaktywnieniu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii” na stronie 260

Wychodzenie z trybu oszczedzania energii

Po otrzymaniu z komputera zadania drukowania, drukarka automatycznie wychodzi z trybu
oszczedzania energii. Aby recznie wyjs¢ z trybu Niskiego poboru energii, nalezy nacisnag¢ dowolny
przycisk na panelu operatora. Aby wyjs¢ z trybu uspienia, nalezy nacisna¢ przycisk @ (Energy
Saver).

Uwaga:

Kiedy drukarka jest w trybie uspienia, na panelu operatora nie dziatajq Zadne przyciski z wyjgtkiem
przycisku @ (Energy Saver). Aby uzywac przyciskow na panelu operatora, nacisnij przycisk @
(Energy Saver), aby wyjs¢ z trybu Oszczgdzania energii.

Patrz rowniez:
»Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii” na stronie 260

Obstuga podstawowa 32



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Rozdziat 3
Oprogramowanie zarzqdzania drukarkq

Sterowniki drukowania i skanowania

Aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkeji drukarki, nalezy zainstalowac sterowniki drukowania i
skanowania z Software Disc.

(1 Sterownik drukowania umozIliwi komunikacje miedzy komputerem a drukarkg oraz zapewni
dostep do funkcji drukarki.

(d Sterownik skanowania umozliwia skanowanie obrazow bezposrednio na osobisty komputer oraz
umieszczenie zeskanowanych obrazéw bezposrednio w aplikacji poprzez USB lub sie¢. (Funkcja
sieci jest dostepna tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Sterownik skanowania jest instalowany wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla
Microsoft® Windows® i Mac OS° X.

Patrz rowniez:
[ ,Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Windows” na
stronie 51

Q ,Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Mac OS X” na
stronie 65

EpsonNet Config (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

W tej sekcji podano informacje na temat EpsonNet Config.

EpsonNet Config to ustuga stron internetowych oparta o hypertext transfer protocol (HTTP), do
ktérej dostep zapewnia przegladarka internetowa.

Korzystajac z EpsonNet Config mozna potwierdzi¢ status drukarki oraz z fatwoscig zmieni¢ opcje
konfiguracji drukarki. Kazda osoba w sieci uzytkownika moze uzyska¢ dostep do drukarki,
korzystajac z EpsonNet Config. W trybie administratora, ze swojego komputera, uzytkownik moze
zmienia¢ konfiguracje drukarki, skonfigurowac katalogi faksu oraz zarzadza¢ ustawieniami drukarki.
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Uwaga:

a

Uzytkownicy, ktorym administrator nie udostepni hasta, mogg w trybie uzytkownika przeglgda¢
ustawienia konfiguracji. Nie bedg oni mogli zapisywac ani wprowadzac Zadnych zmian w biezgcej
konfiguracji i ustawieniach.

Szczegotowe informacje dotyczgce elementéw menu EpsonNet Config znajdujg sie w Pomocy na
Software Disc.

Tworzenie hasta administratora

1.

Uruchom przegladarke internetows.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Kliknij karte Properties.

W lewym panelu nawigacji przewin do dotu, do Security i wybierz Administrator Settings.
Wybierz opcje Enabled dla Administrator Mode.

W polu Administrator Login ID wpisz nazwe administratora.

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem i hastem sg puste obydwa pola (NULL).

W polu Administrator Password i Re-enter Password wpisz hasto administratora.
W polu Maximum Login Attempts wpisz liczbe dopuszczalnych préob logowania.
Kliknij Apply.

Nowe haslo zostalo przyjete i kazdy, kto poda nazwe administratora oraz hasto moze sig¢
zalogowac i zmienia¢ konfiguracje i ustawienia drukarki.

Printer Setting Utility (Tylko Windows)

Printer Setting Utility pozwala uzytkownikowi przeglada¢lub okresla¢ ustawienia systemu. Uzywajac
Printer Setting Utility mozna réwniez diagnozowa¢ ustawienia systemu.
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Printer Setting Utility sklada sie z kart Printer Settings Report, Printer Maintenance i
Diagnosis.

Printer Setting Utility jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania.

Uwaga:
Okno dialogowe Password po]awz szf; podczas pierwszej proby zmiany ustawien Printer Setting Utility,
gdy w drukarce jest ustawiona ¥zl . W takim przypadku nalezy wpisa¢ okreslone hasto i

klikng¢ OK, aby zastosowal ustawienia.

Status Monitor (Tylko Windows)
Stan drukarki mozna sprawdzi¢ korzystajac z Status Monitor. Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu - ikon¢ drukarki Status Monitor. Pojawi si¢ okno
Printer Selection, w ktorym bedzie wyswietlona nazwa drukarki, port podlaczenia drukarki, stan

drukarki oraz nazwa modelu. Aktualny stan drukarki mozna sprawdzi¢ w kolumnie Status.

Przycisk Settings: nacisnigcie go powoduje wyswietlenie okna Settings i pozwala modyfikowa¢
ustawienia Status Monitor.

Kliknij nazwe zgdanej drukarki, znajdujacg sie w oknie Printer Selection. Pojawi si¢ okno Printer
Status.

Okno Printer Status alarmuje uzytkownika w przypadku ostrzezenia lub wystapienia bfedu, na
przykliad, gdy dojdzie do zakleszczenia papieru lub wyczerpywania sie tonera.

Domyslnie okno Printer Status uruchamia si¢ jednoczesnie z wystgpieniem bledu. Warunki
uruchamiania okna Printer Status mozna ustawi¢ w Printer Status Window Properties.

Aby zmieni¢ ustawienia wyskakiwania okna Printer Status:

1. Kliknij prawym przyciskiem znajdujacg si¢ na pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu -
ikone drukarki Status Monitor.

2. Wrybierz Printer Status Window Properties.
Pojawi sie okno Printer Status Window Properties .

3. Wybierz rodzaj wyskakujacego okienka, a nastepnie kliknij OK.
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Poziom tonera w drukarce i informacje o zadaniach mozna uzyska¢ w oknie Printer Status.

Status Monitor jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania.

LauncherUruchamianie

Uzywajac okna Launcher-Btype mozna otworzy¢ Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor oraz Express Scan Manager. (Address Book Editor dostepna jest tylko w
Epson AcuLaser MX14NF.)

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.
Aby otworzy¢ okno Launcher-Btype:

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke —
Launcher.

Pojawi si¢ okno Launcher-Btype.

= Launcher-Btype: EPSON AL-MX14NFE

el ooz s AID Utility

Settings...

Address Book Express .
Editor Scan Manager Settings...

Address Book Editor dost¢pna jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.
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2. W oknie Launcher-Btype dostepnych jest kilka przyciskow; Status Window, Printer Setting
Utility, Address Book Editor oraz Express Scan Manager. (Address Book Editor dostepna

jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Aby wyjs¢, kliknij znajdujacy sie w prawym gérnym rogu przycisk X.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, kliknij przycisk Help, znajdujacy si¢ w kazdej aplikacji.

Status Window

Otwiera okno Printer Status.

Patrz réwniez:
+Status Monitor (Tylko Windows)” na stronie 35

Printer Setting Utility

Otwiera Printer Setting Utility.

Patrz rowniez:
+Printer Setting Utility (Tylko Windows)” na stronie 34

Address Book Editor
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Otwiera Address Book Editor, ktéry pozwala na dodanie i edycje wpiséw w
Address Book.

Patrz réwniez:
~Address Book Editor (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 37

Express Scan Manager

Otwiera Express Scan Manager.

Patrz réwniez:
+Express Scan Manager” na stronie 38

Launcher jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania.

Address Book Editor (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Address Book Editor zapewnia wygodny interfejs do modyfikowania wpiséw w Address Book
drukarki. Dzieki niemu mozna doda¢:

1 Wpisy Faksu
J Wpisy E-mail

(d Wpisy serwera

Po uruchomieniu oprogramowania, Address Book Editor odczytuje Address Book drukarki. Wpisy

mozna dodawac¢, edytowac oraz usuwac. Po wprowadzeniu zmian, mozna zapisa¢ zaktualizowang
Address Book w drukarce lub komputerze.
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Address Book Editor jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla Windows
i Mac OS X.

Express Scan Manager

Express Scan Manager obstuguje zadania skanowania wyslane z drukarki do komputera przez USB.
Po wystaniu zadan skanowania z drukarki do komputera,Express Scan Manager automatycznie
zarzadza tymi zadaniami.

Przed zeskanowaniem do komputera nalezy uruchomic¢ Express Scan Manager i skonfigurowa¢
wyjscie docelowe zeskanowanych plikéw obrazéw.

Kliknij Open the image file, aby wyswietli¢ zeskanowane pliki, zapisane po zeskanowaniu w
okreslonej lokalizacji.

Express Scan Manager jest instalowane wraz ze sterownikiem drukowania. Dostepny jest dla
Windows i Mac OS X.

Uwaga:
Kiedy oddzielnie instalujesz Express Scan Manager z Software Disc, nalezy réwniez zainstalowaé
sterownik skanera z Software Disc.

Patrz rowniez:
»Skanowanie z panelu operatora” na stronie 140
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Rozdziat 4
Podtqczenie drukarki i instalacja oprogramowania

Omowienie ustawiania i konfiguracji sieci (Tylko Epson AcuLaser
MX14NF)

Aby ustawic i skonfigurowac sie¢:

1. Podlacz drukarke do sieci uzywajac zalecanego sprzetu i kabli.

2. Wiacz drukarke i komputer.

3. Wydrukuj strone System Settings i zachowaj ja do sprawdzania ustawien sieci.

4. Instalowanie w komputerze oprogramowania sterownika z Software Disc. Informacje na temat
instalowania sterownika w réznych systemach operacyjnych oméwiono w czgsci tego rozdziatu.

5. Nalezy skonfigurowa¢ adres TCP/IP drukarki, wymagany do identyfikowania drukarki w sieci.

(d Systemy operacyjne Microsoft® Windows®: uruchom Instalator Software Disc, aby
automatycznie ustawic¢ adres IP (Internet Protocol - protokét internetowy) drukarki, jesli
drukarka jest podlaczana do istniejacej sieci TCP/IP. Adres IP drukarki mozna réwniez
ustawic recznie z panelu operatora.

(d Systemy Mac OS® X: na panelu operatora recznie ustaw adres TCP/IP drukarki.

6. Wydrukuj strone System Settings, aby potwierdzi¢ nowe ustawienia.

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

Patrz rowniez:
»Wydrukuj strong System Settings.” na stronie 112

Podtqgczanie drukarki

Kable polaczeniowe drukarki muszg spelnia¢ nastepujace wymagania:
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Rodzaj potaczenia

Specyfikacja potaczenia

Ethernet” Kompatybilne ze standardem 10 Base-T/100 Base-TX
USB Zgodny z USB 2.0

Gniazdko $cienne * RJ11

Gniazdko telefoniczne” RJ11

* Dostepne tylko w Epson AcuLaser MX14NF.

1 | Portethernetowy”

2 Port USB

3 | Gniazdko icienne” LINE
4 | Ziacze telefoniczne” PHONE

(&

* Dostepne tylko w Epson AcuLaser MX14NF.

Podtqczanie drukarki do komputera lub sieci

Podlacz drukarke przez zlacze ethernetowe lub USB. (Funkcja potaczenia z siecig dostepnajest tylko w
Epson Laser MX14NF.) Wymogi sprzetowe i kablowe zalezg od réznych metod podiaczania. Kable i
sprzet do podiaczania przez Ethernet z zasady nie s3 dotagczone do drukarki i nalezy je naby¢ osobno.

Funkcje dostgpne dla kazdego rodzaju podlaczenia s3 widoczne w nastepujacej tabeli.

Podtaczenie drukarki i instalacja oprogramowania 40



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Epson AcuLaser MX14NF:

Rodzaj podtaczenia Dostepne funkcje

USB W czasie podfgczenia przez USB mozna:

[ Zlecac¢ zadania drukowania z komputera.

(4 Skanowac i drukowac obrazy do aplikacji.
1 Skanowac i drukowa¢ obrazy do folderu w komputerze.
1 Nalezy korzystac z Edytora ksigzki adresowej aby zarzadza¢ wpisami
Address Book.
Ethernet W czasie podiaczenia przez ethernet mozna:

A Zlecac¢ zadania drukowania z komputera w sieci.

(1 Skanowac obrazy do komputera w sieci.
1 Skanowac obrazy do serwera FTP.
d Skanowac do email'a.
d Korzystac z EpsonNet Config, aby zarzadza¢ wpisami w Address Book.
Epson AcuLaser MX14
Rodzaj podtaczenia Dostepne funkcje
USB Uzytkownik moze:
1 Zlecac¢ zadania drukowania z komputera.
(1 Skanowac i drukowac obrazy do aplikacji.
1 Skanowac i drukowa¢ obrazy do folderu w komputerze.
Potqczenie przez USB

Jesli drukarka jest polgczona z siecig, a nie z komputerem, pomin t¢ sekcje i przejdz do ,,Polaczenie
sieci (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 42.

Nastepujace systemy operacyjne obsluguja potaczenia przez USB:

1 Windows XP
Windows XP 64-bit Edition
Windows Server® 2003

Windows Server 2003 x64 Edition

I A WA N

Windows Server 2008
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Windows Server 2008 64-bit Edition
Windows Server 2008 R2

Windows Vista®

Windows Vista 64-bit Edition
Windows 7

Windows 7 64-bit Edition

U 0 U J d oo

Mac OS$ X 10.4.11/10.5.8 - 10.6

Aby potaczy¢ drukarke z komputerem:

1. Sprawdz, czy drukarka, komputer i inne podiaczone urzadzenia sa wylaczone i czy ich wtyczki sa
wyjete z gniazdek.

2. Wepnij koniec kabla USB do portu USB, znajdujacego si¢ z tytu drukarki, a drugi koniec kabla do
portu USB komputera.

* Port USB

Uwaga:
Nie wpinaj kabla USB drukarki do ztgcza USB na klawiaturze.

Potqczenie sieci (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)
Aby potaczy¢ drukarke z siecig:

1. Sprawdz, czy drukarka, komputer i inne podigczone urzadzenia sa wyltaczone i czy odlaczono
wszystkie kable.
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2. Nalezy obkreci¢ kabel Ethernetu wokét rdzenia ferrytowego przestanego z drukarka, jak
pokazano na ilustracji, a nastgpnie zamkna¢ rdzen ferrytowy.

2

L/

1 Rdzen ferrytowy

2 tacznik do wpiecia do portu ethernetowego drukarki

3 Okoto 7 cm

Wazne:
Nie nalezy skrecac kabla ethernetu zbyt mocno. Kabel ethernetu moze zostac przeciety.

3. Wepnij kabel ethernetowy do portu ethernetowego, znajdujacego si¢ z tylu drukarki, a drugi
koniec kabla wepnij do portu LAN lub koncentratora.

* Port ethernetowy
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Ustawianie adresu IP (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Adresy TCP/IPiIP

Jesli komputer dziata w duzej sieci, skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyska¢ wlasciwe
adresy TCP/IP i dodatkowe informacje o ustawieniach systemu.

W przypadku tworzenia wlasnej, malej sieci Local Area Network (sie¢ lokalna) lub bezposredniego
podiaczania drukarki do komputera przez Ethernet, nalezy wykona¢ procedure automatycznego
ustawiania adresu IP drukarki.

Do faczenia si¢ przez sie¢ ethernetows, komputery i drukarki uzywaja gtéwnie protokotéw TCP/IP.
W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer musi mie¢ unikatowy adres IP. Wazne
jest, aby adresy byly podobne, ale nie takie same; tylko ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad,
drukarka moze mie¢ adres 192.168.1.2, natomiast komputer - adres 192.168.1.3. Inne urzadzenie
moze mie¢ adres 192.168.1.4.

Wiele sieci ma serwer Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) (Protokét dynamicznej
konfiguracji hosta). Serwer DHCP automatycznie programuje adres IP w kazdym komputerze i
kazdej drukarce w sieci skonfigurowanej na korzystanie z DHCP. Serwer DHCP jest wbudowany w
wigkszos¢ routeréw kablowych i Digital Subscriber Line (DSL) (cyfrowa linia abonencka). W
przypadku uzywania kabla lub routera DSL, informacji na temat przydzielania adreséw IP nalezy
szuka¢ w dokumentacji routera.

Automatyczne ustawianie adresu IP drukarki
Jesli drukarka jest podfaczana do matej, istniejacej sieci TCP/IP bez serwera DHCP, nalezy skorzystac¢
z instalatora znajdujacego sie na Software Disc, aby wykry¢ lub przydzieli¢ drukarce adres IP. Wiecej
instrukcji mozna uzyska¢ po wlozeniu Software Disc do napedu CD/DVD komputera. Po

uruchomieniu instalatora nalezy wykonac¢ polecenia dotyczace instalowania.

Uwaga:
Aby zadzialal automatyczny instalator, drukarka musi by¢ polgczona z istniejgcg siecig TCP/IP.

Dynamiczne metody ustawiania adresu IP drukarki

Adres IP drukarki mozna dynamicznie ustawia¢ korzystajac z dwoch protokotéw:

(d DHCP (wlaczany jako domyslny)
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(1 AutolP

Z panelu operatora mozna wlaczaé/wylacza¢ obydwa protokoly lub do wiaczenia/wylaczenia
protokotu DHCP mozna uzy¢ EpsonNet Config.

Uwaga:
Mozna wydrukowac mport z adresem IP drukarki. Na panelu operatora, naczsm] j przycisk System,

wybierz Eeport .
przycisk @©9). Adres IP znajduje sig¢ na stronie System Settings.

< List, nacisnij przycisk o0, wybierz S iHE, a nastepnie nacisnij

Korzystanie z panelu operatora

Aby wlaczy¢/wylaczy¢ protokét DHCP lub AutolP:

1.

Na panelu operatora naci$nij przycisk System.

Wybierz ficdmirr Fizri, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
Wybierz , a nastepnie naciénij przycisk (o).
Wybierz TCF.IF, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wybierz IF.s4, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz &zt 2, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz fiuito IF, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uzywanie EpsonNet Config

Aby wlaczyé/wyltaczy¢ protokét DHCP:

1.

Uruchom przegladarke internetows.
W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Properties.

Nalezy wybra¢ TCP/IP z folderu Protocol Settings znajdujacego si¢ po lewej stronie panelu
nawigacji.

W polu IP Address Mode wybierz opcjc DHCP/Autonet.
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6.

Kliknij przycisk Apply.

Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)

Uwaga:

[ Do recznego przypisywania adresu IP w trybie IPv6, skorzystaj z EpsonNet Config. Aby wyswietlic

EpsonNet Config, uzyj Link-Local Address. Aby sprawdzi¢ Link-Local Address, patrz ,,Drukowanie
i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 49.

Przypisywanie adresu IP jest uwazane za funkcje zaawansowang i zazwyczaj wykonuje to
administrator systemu.

Zaleznie od klasy adresu, zakres przypisanego adresu IP moze byc¢i znny W przypadku klasy A, na
przykiad, zostanie przypisany adres IP w zakresie od & . & & do 127 5. Wsprawie
przypisywania adresow IP skontaktuj sie z admzmstmtorem swojego systemu

Adres IP mozna przypisac z panelu operatora lub uzywajac narzedzia ustawienia drukarki.

Panel operatora

1.

8.

9.

Wiacz drukarke.

Sprawdz, czy na panelu LCD jest wyswietlony komunikat =

Na panelu operatora nacisnij przycisk System.

Wybierz #: 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
Wybierz i k, a nastepnie naciénij przycisk (o).
Wybierz TCF-IF, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Wybierz IF.s4, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz & %, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Upewnij sig, Zze wybrano Fariz 1, a nastepnie nacisnij przycisk » (Back).

Sprawdz, czy wybrano i

:5.%, a Nastepnie naci$nij przycisk (o).
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Kursor znajduje si¢ przy pierwszych trzech cyfrach adresu IP.
11. Wpisz wartos¢ adresu IP, uzywajac klawiatury numeryczne;j.
12. Nacisnij przycisk p.

Zostang podswietlone trzy nastepne cyfry.

13. Aby wprowadzi¢ wszystkie cyfry adresu IP, powtarzaj dzialania od 11 to 12, a nastgpnie naci$nij
przycisk (o).

. Wybierz & k, a nastepnie naciénij przycisk (o).

Kursor znajduje si¢ przy pierwszych trzech cyfrach maski podsieci.
16. Wpisz warto$¢ maski podsieci, uzywajac klawiatury numeryczne;j.
17. Naci$nij przycisk p.

Zostang podswietlone trzy nastepne cyfry.

18. Aby ustawi¢ maske podsieci, powtarzaj dziatania 16 do 17, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

19. Naci$nij przycisk » (Back), a nastepnie sprawdz czy wybrano'

20. Wybierz iz %, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Kursor znajduje si¢ przy pierwszych trzech cyfrach adresu bramy.
21. Wpisz wartos¢ adresu bramy, uzywajac klawiatury numeryczne;j.
22. Naci$nij przycisk p.
Zostang podswietlone trzy nastepne cyfry.
23. Aby ustawi¢ adres bramy, powtarzaj dziatania 21 do 22, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

24. Wylacz i wlacz drukarke.

Patrz rowniez:
»Panel operatora” na stronie 28
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Narzedzie Printer Setting Utility
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.
Uwaga:

Do przypisania adresu IP nie mozna uzywac narzedzia ustawienia drukarki, gdy do drukowania
sieciowego uzywany jest tryb IPve6.

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Maintenance.

3. Zlisty znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz TCP/IP Settings.

Zostanie wy$wietlona strona TCP/IP Settings.

4. WrybierzPanel zIP Address Mode, a nastepnie wprowadz wartos¢ w IP Address, Subnet Mask
i Gateway Address.

5. Kliknij przycisk Restart printer to apply new settings, aby zastosowac¢ to ustawienie.

Adres IP zostal przypisany do drukarki. Aby sprawdzi¢ ustawienie, w dowolnym komputerze w sieci
wyswietl przegladarke internetowg i w jej pasku adresu wpisz adres IP. Jesli adres IP jest prawidiowo
ustawiony, w przegladarce zostanie wyswietlone EpsonNet Config.

Adres IP mozna réwniez przypisa¢ do drukarki podczas 1nstalowan1a 1nstalat0rem sterownikow
drukarki. Podczas korzystania z funkc]l instalacji sieciowej i kiedy gt I} . jest w menu
panelu operatora ustawiony na ¢ -, woknie wyboru drukarki mozna ustawic adres IP z & i
na pozadany adres IP.

Sprawdzanie ustawien IP

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.
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Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Wydrukuj strone System Settings.

2. Sprawdz w cze¢sci z nagtéwkiem IPv4 na stronie System Settings, czy adres IP, maska podsieci, i
adres bramy sg wlasciwe.

Aktywnos¢ drukarki w sieci mozna sprawdzi¢ poleceniem ping wystawionym w komputerze:
1. Kliknij start i wybierz Run (Uruchom).
2. Wpisz emd, a nastepnie kliknij OK.

Zostanie wy$wietlone czarne okno.

3. Wpisz ping XX.XX.XX.XX (gdzie XX.XX.XX.XX jest adresem IP drukarki), a nastepnie nacisnij
klawisz Enter.

4. Odpowiedz z adresu IP wskazuje, ze drukarka jest aktywna w sieci.

Patrz rowniez:
»~Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings” na stronie 49

Drukowanie i sprawdzanie strony System Settings

Wydrukuj strone System Settings i sprawdz adres IP swojej drukarki.

Panel operatora

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. WybierzRaraort o« L -, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)
3. Wybierz & %, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Drukowana jest strona System Settings.
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4. Sprawdz adres IP, znajdujacy sie obok IP Address, pod Wired Network, na stronie System

Settings. Jesli adres IP to 0.0.0.0, poczekaj kilka minut, aby automatycznie ustali¢ adres IP, a
nastepnie ponownie wydrukuj strone System Settings.

Jesli adres IP nie zostanie automatycznie ustalony, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)”
na stronie 46.

Narzedzie Printer Setting Utility

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1.

Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Settings Report.

Z listy znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Reports.

Zostanie wyswietlona strona Reports.

Kliknij przycisk System Settings.

Drukowana jest strona System Settings.

Jesli adres IP to 0.0.0.0 (domyslny) lub 169.254.xx.xx, oznacza to, ze adres IP nie zostal
przypisany.

Patrz rowniez:
~Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)” na stronie 46
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Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem
operacyjnym Windows

Ustawianie drukarki i komputera przed wykorzystaniem funkcji instalacji
sieciowej (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki w komputerze, wydrukuj strone System Settings, aby
sprawdzic¢ adres IP swojej drukarki.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Panel operatora

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz!

3. Wybierz! 5, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
Drukowana jest strona System Settings.

4. Znajdz adres IP pod Wired Network na stronie System Settings.

Jesli adres IP to 0.0.0.0, poczekaj kilka minut, aby automatycznie ustali¢ adres IP, a nastepnie
ponownie wydrukuj strone System Settings.

Jesli adres IP nie zostanie automatycznie ustalony, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)”
na stronie 46.

Narzedzie Printer Setting Utility

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Printer
Setting Utility.
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Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikéw drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Settings Report.

Na znajdujacej si¢ po lewej stronie licie wybierz TCP/IP Settings.

Pojawi si¢ strona TCP/IP Settings.

Jesli adres IP to 0.0.0.0 (domyslny) lub 169.254.xx.xx, oznacza to, ze adres IP nie zostal przypisany.
Aby przypisa¢ adres IP do drukarki, patrz ,,Przypisywanie adresu (dla trybu IPv4)” na stronie 46.

Wytqczanie zapory przed zainstalowaniem drukarki

Uwaga:
Musi by¢ zainstalowany SO Windows XP, Service Pack 2 lub 3.

Jesli w komputerze jest zainstalowany jeden z nastepujacych systemdéw operacyjnych, przed
zainstalowaniem oprogramowania drukarki musi zosta¢ wylaczona zapora:

OO0 J d o

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

1.

Kliknij Start — Help and Support (Pomoc i Obstuga techniczna systemu Windows).

Uwaga:

W przypadku systeméw operacyjnych Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008
R2 i Windows 7, jesli korzystasz z Online Help (Pomocy online), przelgcz si¢ na Offline Help
(Pomoc offline) w oknie Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna systemu
Windows).
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2. W polu Search (Wyszukaj), wpisz firewall (Zapora), a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Na li$cie kliknij Turn Windows Firewall on or off (Wtacz lub Wylacz zapore Windows), a
nastepnie wykonuj polecenia ekranowe.

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania drukarki wlacz zapore.

Ustawianie potqczenia przez USB

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

1.

W16z dysk Software Disc do napedu CD/DVD komputera.

Zostanie uruchomiona aplikacja Install Navi.

Uwaga:

Jesli Software Disc nie uruchomi sie automatycznie, kliknij Start (start w Windows XP) — All
Programs (Wszystkie programy) (w Windows Vista i Windows 7) — Accessories (Akcesoria)
(w Windows Vistai Windows 7) — Run (Uruchom), a nastgpnie wpisz D:\EPSetup.exe (jesli litera
D jest oznaczeniem dysku CD/DVD komputera), a nastepnie kliknij OK.

Potacz drukarke z komputerem kablem USB

Wilgcz drukarke.

Uwaga:

Jesli pojawi sic Found New Hardware Wizard (Kreator znajdowania nowego sprzetu), kliknij
teraz Cancel (Anuluj).

Kliknij Easy Install.

Zostanie wyswietlona SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UMOWA LICENCYJNA
OPROGRAMOWANIA).

Jesli wyrazisz zgode na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UMOWY LICENCYJNEJ
OPROGRAMOWANIA), wybierz Agree (Zgadzam si¢), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.

Kliknij Installing Drivers and Software.
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7. Wybierz opcje Personal Installation (USB), nastepnie kliknij Next.

8. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora.

Drukowanie po podtqczeniu przez USB

Drukarka osobistg jest drukarka potaczona z komputerem lub serwer wydruku korzystajacy z kabla
USB. Jesli drukarka jest potagczona z siecig, a nie z komputerem, patrz ,,Polaczenie sieci (Tylko Epson
AcuLaser MX14NF)” na stronie 54.

Potqczenie sieci (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

1.

W16z dysk Software Disc do napedu CD/DVD komputera.

Zostanie uruchomiona aplikacja Install Navi.

Uwaga:

Jesli Software Disc nie uruchomi sie automatycznie, kliknij Start (start w Windows XP) — All
Programs (Wszystkie programy) (w Windows Vista i Windows 7) — Accessories (Akcesoria)
(w Windows Vistai Windows 7) — Run (Uruchom), a nastgpnie wpisz D:\EPSetup.exe (jesli litera
D jest oznaczeniem dysku CD/DVD komputera), a nastepnie kliknij OK.

Kliknij Easy Install.

Zostanie wyswietlona SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UMOWA LICENCYJNA
OPROGRAMOWANIA).

Jesli wyrazisz zgode na warunki SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UMOWY LICENCYJNEJ
OPROGRAMOWANIA), wybierz Agree (Zgadzam si¢), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Zostanie uruchomiona aplikacja Easy Install Navi.

Kliknij Installing Drivers and Software.

Wybierz opcje Network Installation, nastepnie kliknij Next.

Na liscie drukarek wybierz drukarke, ktora chcesz zainstalowac, nastepnie kliknij Next. Jesli na

liscie nie ma twojej drukarki, kliknij Refresh, aby odswiezy¢ liste lub kliknij Add Printer, aby
recznie doda¢ drukarke do listy. W tym momencie mozesz ustali¢ adres IP i nazwe portu.
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Jesli drukarka zostala zainstalowana na komputerze, zaznacz pole wyboru | am setting up this
printer on a server.

Uwaga:
Jesli jest uzywany protokét AutoIP, w instalatorze jest wyswietlony adres 0.0.0.0. Zanim bedziesz
kontynuowaé, musisz wpisz prawidtowy adres IP.

7. Podaj ustawienia drukarki, a nastepnie kliknij Next.
a Wpisz nazwe drukarki.

b Jedli inni uzytkownicy majg mie¢ dostep do drukarki, wybierz Share this printer with
other computers on the network, a nastepnie wpisz nazwe udzialu, ktérg uzytkownicy
moga identyfikowac.

¢ Jesli drukarka ma by¢ drukarka domyslng dla drukowania, zaznacz pole wyboru Set this
printer as default for printing.

d Jesli drukarka ma by¢ drukarkg domy$lng dla skanowania, zaznacz pole wyboru Set this
printer as default for scanning.

e Jedli chcesz zainstalowa¢ sterownik faksu, zaznacz pole wyboru FAX Driver.

8. Wybierz oprogramowanie i dokumentacje, ktére chcesz zainstalowa¢, a nastepnie kliknij Install.
Mozesz wskaza¢ foldery, w ktorych nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie i dokumentacje. Aby
zmieni¢ te foldery, kliknij Browse.

9. Kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora.

Ustawianie drukowania w sieci (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Drukarke mozna udostepnic w sieci uzywajac Software Disc przestanego z drukarka lub korzystajac z
metody systemu Windows Wskaz i Drukuj lub Sieci réwnorzednej. Jesli jednak korzystasz z jednej z
metod Microsoftu, nie bedziesz mie¢ funkcji takich, jak Status Monitor i innych narzedzi drukarki,
ktdre sg instalowane z Software Disc.

Jesli drukarka ma by¢ wykorzystywana w sieci, nalezy jg udostepni¢ i zainstalowa¢ sterowniki we
wszystkich komputerach w sieci.

Uwaga:
Do udostepniania funkcji drukowania w sieci konieczne jest nabycie kabla ethernetowego.
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W przypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows
Server 2003 x64 Edition

1.

2.

Kliknij Start (Start w systemie Windows XP) — Printers and Faxes (Drukarki i faksy).
Kliknij prawym klawiszem myszy ikone¢ tej drukarki i wybierz Properties (Wtasciwosci).

Na karcie Sharing (Udostepnianie) wybierz Share this printer (Udostepnij te drukarke), a
nastepnie wpisz nazwe w polu Share name (Nazwe udziatu).

Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientéw w sieci korzystajacych z drukarki.

Kliknij przycisk OK.

Jesli w komputerze nie ma tych plikéw, zobaczysz monit o wlozenie dysku CD z systemem
operacyjnym serwera.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek)— Printers (Drukarki).

Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Sharing (Udostepnianie).
Kliknij przycisk Change sharing options (Zmien opcje udostepniania).

Pojawi sie okno ,,Windows needs your permission to continue (System Windows wymaga
Twojej zgody, aby kontynuowac)”.

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w
polu tekstowym Share name (Nazwa udziatu).

Wybierz Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientéw w sieci korzystajacych z drukarki.

Kliknij przycisk OK.
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9. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Sharing (Udostepnianie).

3. Zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w
polu tekstowym Share name (Nazwa udziatu).

4. Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientéw w sieci korzystajacych z drukarki.

5. Kliknij przycisk OK.
6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2
1. Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone tej drukarki i wybierz Printer properties (Wlasciwosci
drukarki).

3. Na karcie Sharing (Udostepnianie) zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te
drukarke), a nastepnie wpisz nazwe w polu Share name (Nazwe udziatu).

4. Kliknij Additional Drivers (Dodatkowe sterowniki) i wybierz system operacyjny wszystkich
klientow w sieci korzystajacych z drukarki.

5. Kliknij przycisk OK.

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

Aby sprawdzi¢, czy drukarka jest udostepniona:

[ Sprawdz, czy obiekt drukarki w folderze Printers (Drukarki), Printers and Faxes (Drukarki i

faksy) lub Devices and Printers (Urzadzeniai drukarki) jest udostepniany. Po ikong drukarki
jest widoczna ikona udostepniania.
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(d Przejrzyj Network (Sie€) lub My Network Places (Moje miejsca sieciowe). Znajdz nazwe
hosta serwera i poszukaj nazwy udziatu przypisanej do tej drukarki.

Teraz, gdy drukarka jest udostgpniona, mozna zainstalowac jg u klientow sieci, uzywajac metody
Wskaz i drukuj lub Sieci réwnorzedne;j.

Wskaz i drukuj

Wskaz i drukuj jest technologia systemu Microsoft Windows pozwalajaca na taczenie si¢ ze zdalna
drukarka. Funkgcja ta automatycznie pobiera i instaluje sterownik drukarki.

W przypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64
Edition

1. Na pulpicie systemu Windows w komputerze klienta dwukrotnie kliknij My Network Places
(Moje miejsca sieciowe).

2. Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.

3. Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

Poczekaj na skopiowanie informacji sterownika z komputera serwera do komputera klienta, i na
dodanie obiektu nowej drukarki do folderu Printers and Faxes (Drukarkiifaksy). Czas trwania
kopiowania zalezy od ruchu w sieci.

Zamknij My Network Places (Moje miejsca sieciowe).

4. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.
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a Kliknij Start (Start w przypadku Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition)
— Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

b Wybierz zainstalowang drukarke.
¢ Kliknij File (Plik) — Properties (Wtasciwosci).
d Nakarcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowa).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

2.

Kliknij Start — Network (Sie¢).
Znajdz i dwukrotnie kliknij nazwe hosta komputera serwera.

Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

Kliknij Continue (Kontynuuj) w oknie dialogowym User Account Control (Kontrola konta
uzytkownika).

Poczekaj na skopiowanie sterownika z serwera do komputera klienta. Nowy obiekt drukarki
zostanie dodany do folderu Printers (Drukarki). Czas trwania tej procedury zalezy od ruchu w
sieci.

Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek).

b Wybierz Printers (Drukarki).

¢ Kliknij prawym klawiszem myszy utworzona drukarke i wybierz Properties
(Whasciwosci).
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d Nakarcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowa).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition
1. Kliknij Start — Network (Sie¢).

2. Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.

3. Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udost¢pnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

4. Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

5. Poczekaj na skopiowanie sterownika z serwera do komputera klienta. Nowy obiekt drukarki
zostanie dodany do folderu Printers (Drukarki). Czas trwania tych dzialan zalezy od ruchu w
sieci.

6. Wydrukuj strong testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).
b Wybierz Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

¢ Wybierz Printers (Drukarki).

d Kliknij prawym klawiszem myszy utworzong drukarke i wybierz Properties
(Whasciwosci).

e Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowq).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2
1. Kliknij Start — Network (Sie¢).

2. Znajdz nazwe hosta komputera serwera, a nastepnie dwukrotnie kliknij nazwe hosta.
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3. Kliknij prawym klawiszem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij Connect
(Potacz).

4. Kliknij przycisk Install driver (Zainstaluj sterownik).

5. Poczekaj na skopiowanie sterownika z serwera do komputera klienta. Nowy obiekt drukarki
zostanie dodany do folderu Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki). Czas trwania tych
dziatan zalezy od ruchu w sieci.

6. Wydrukuj strong testowa, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

b Kliknij prawym klawiszem myszy utworzona drukarke i wybierz Printer properties
(Wtasciwosci drukarki).

¢ Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowq).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

Sie¢ rownorzedna

Jesli stosujesz metode sieci rownorzednej, sterownik drukarki jest instalowany na kazdym
komputerze klienckim. Komputery klienckie mogg zmienia¢ sterownik i obstugiwac¢ zadania
drukowania.

W przypadku Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64
Edition
1. Kliknij Start (Start w przypadku Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

2. Kliknij Add a printer (Dodaj drukarke) (Add Printer (Dodaj drukarke) w systemie Windows
Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition), aby uruchomi¢ Add Printer Wizard (Kreatora
dodawania drukarki).

3. Kliknij przycisk Next (Dalej).
4. Wrybierz A network printer, or a printer attached to another computer (Drukarka

sieciowa lub drukarka podtaczona do innego komputera), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).
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Kliknij Browse for a printer (Przegladaj w poszukiwaniu drukarki), a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

Wybierz drukarke, a nastgpnie kliknij przycisk Next (Dalej). Jesli drukarki nie ma na wykazie,
kliknij Back (Wré€) i w polu tekstowym wpisz $ciezke drukarki.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can zearch for a printer
that meets your needs.

Wwihat printer do you want to connect fo?

() Browse for a printer

(&) Connect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Mext):

Marme: || Msserverprinte]

E=ample: M\serverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

LRL:

Example: http://zerverprinters/myprinter/. printer

< Back ” Mest » l[ Cancel

Na przyklad:\\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg sama nazwa jak nazwa komputera serwera, identyfikujacego siec.
Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisang podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

Wybierz Yes (Tak), jesli chcesz te drukarke ustawic jako domyslng, a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

8. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

W przypadku Windows Vista i Windows Vista 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).
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3. Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktérej szukam nie ma na
liscie) i wpisz §ciezke tej drukarki w polu tekstowym Select ashared printer by name (Wybierz
drukarke udostepniong wedtug nazwy) i kliknij Next (Dalej).

= |

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

CAQIIENE: UM LTI LS iarnmie o

http: /jcomputername fprinters fprintername . printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

Na przyklad:\\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg samg nazwg jak nazwa komputera serwera, ktora wskazuje go w
sieci. Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisanag podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

4. Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie wybierz, cz bedzie uzywana jako domyslna i kliknij Next
(Dalej).

5. Aby sprawdzi¢ instalacje¢ kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowq).
6. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.
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W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki).

Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj
drukarke).

Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktorej szukam nie ma na
liscie) i wpisz $ciezke tej drukarki w polu tekstowym Select a shared printerby name (Wybierz
drukarke udostepniong wedtug nazwy) i kliknij Next (Dalej).

Na przyktad:\\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg samg nazwg jak nazwa komputera serwera, ktéra wskazuje go w
sieci. Nazwg udostepnianej drukarki jest nazwg przypisang podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj lokalizacje, w ktdrej ten sterownik jest dostepny.

Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie wybierz, cz bedzie uzywana jako domyslna i kliknij Next
(Dalej).

Wybierz, czy drukarka bedzie udost¢pniana.
Aby sprawdzi¢ instalacje kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowq).
Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

W przypadku Windows 7, Windows 7 64-bit Edition i Windows Server 2008 R2

1.

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki).

2. Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add Printer (Dodaj

drukarke).
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3.

Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth). Jesli drukarka jest na wykazie, wybierz ja i kliknij Next
(Dalej) lub wybierz The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktérej szukam nie ma na
liscie). Kliknij Select a shared printer by name (Wybierz drukarke udostepniona wedtug
nazwy) i w polu tekstowym wpisz $ciezke drukarki, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Na przyktad:\\[nazwa serwera hosta]\[nazwa udostepnianej drukarki]

Nazwa hosta serwera jest takg sama nazwg jak nazwa komputera serwera, identyfikujacego siec.
Nazwa udostepnianej drukarki jest nazwg przypisana podczas instalowania serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze pojawic si¢ monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli w
systemie nie ma sterownika, podaj $ciezke do dostepnych sterownikow.

Potwierdz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Zdecyduj, czy chcesz uzywac tej drukarki jako drukarki domyslne;j.

Aby sprawdzi¢ instalacj¢ kliknij Print a test page (Wydrukuj strone testowq).
Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Po wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.

Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem
operacyjnym Mac OS X

Instalowanie sterownikow i oprogramowania

Nastepujaca procedura wykorzystuje system Mac OS X 10.6 jako przyktad.

1.

2.

Uruchom Software Disc dysk z oprogramowaniem w systemie Mac OS X.
Kliknij dwukrotnie ikong instalatora.
Kliknij Continue (Kontynuuj) na ekranie Introduction (Wstep).

Wybierz jezyk Software License Agreement (Umowy licencyjnej oprogramowania).
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5. Po przeczytaniu Software License Agreement (Umowy licencyjnej oprogramowania),
kliknij Continue (Kontynuuj).

6. Jesli wyrazisz zgode na warunki Software License Agreement (Umowy licencyjnej
oprogramowania), kliknij Agree (Zgadzam sig), aby kontynuowac instalacje.

7. Kliknij Continue (Kontynuuj) jesli pojawi si¢c Select a Destination (Wybierz miejsce
docelowe).

8. Kliknij Install (Instaluj), aby wykona¢ standardowg instalacje.
9. Wpisz nazwe administratora i hasto, a nastepnie kliknij OK.
10. Kliknij Continue Installation (Kontynuuj instalacje).

11. Kliknij Restart (Uruchom ponownie), aby zakonczy¢ instalacje.
Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.5.8/10.6 lub nowszych

Gdy jest uzywane potqczenie przez USB
1. Wylacz drukarke i komputer.

2. Polacz drukarke z komputerem kablem USB
3. Wlacz drukarke i komputer.

4. Wryswietl System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie kliknij Print & Fax
(Drukarki i faksy).

5. Potwierdz, czy drukarka zostala dodana do Print & Fax (Drukarki i faksy).
Jesli drukarka USB nie jest wyswietlana, wykonaj nastepujace dzialania.

6. Kliknij znak plusa (+), a nastepnie kliknij Default (Domysina).

7. Zlisty Printer Name (Nazwa drukarki) wybierz drukarke przez USB.

Name (Nazwa), Location (Lokalizacja) i Print Using (Drukuj uzywajac) zostang
automatycznie wpisane.

8. Kliknij przycisk Add (Dodaj).
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Przy korzystaniu z Bonjour (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

1.

2.

Wiacz drukarke.
Sprawdz, czy komputer jest podiaczony do sieci.
Nalezy sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a siecig jest wpiety kabel ethernetowy.

Wyswietl System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie kliknij Print & Fax
(Drukarki i faksy).

Kliknij znak plusa (+), a nastepnie kliknij Default (Domysina).
Wybierz nazwe drukarki potaczonej przez Bonjour z listy Printer Name (Nazwa drukarki).
Name (Nazwa) i Print Using (Drukuj uzywajac) s3 automatycznie wpisywane.

Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Przy korzystaniu z drukowania z uzyciem protokotu IP (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

1.

2.

Wilgcz drukarke.
Sprawdz, czy komputer jest podlaczony do sieci.
Nalezy sprawdzi¢, czy miedzy drukarka a siecig jest wpiety kabel ethernetowy.

Wyswiet]l System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie kliknij Print & Fax
(Drukarki i faksy).

Kliknij znak plusa (+), a nast¢pnie kliknij IP.

Wybierz Line Printer Daemon - LPD (Demon drukarki wierszowej) dla Protocol
(protokotu).

Whpisz adres IP drukarki w obszarze Address (Adres).
Name (Nazwa) i Print Using (Drukuj uzywajac) sa automatycznie wpisywane.
Uwaga:

Gdy drukowanie jest skonfigurowane jako drukowanie z uzyciem protokotu IP, nazwa kolejki jest
wyswietlana jako puste pole. Nie trzeba jej podawac.
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7. Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.4.11

Gdy jest uzywane potqczenie przez USB
1. Wrylacz drukarke i komputer.

2. Polacz drukarke z komputerem kablem USB
3. Wiacz drukarke i komputer.
4. Kliknij Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).
Uwaga:
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) mozna znalezé w teczce Utilities
(Narzedzia). w Applications (Aplikacjach).
5. Potwierdz, czy drukarka USB zostata dodana do Printer List (Listy drukarek).
Jesli drukarka USB nie jest wy$wietlana, wykonaj nastepujace dzialania.

6. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

7. Kliknij Default Browser (Domysina przegladarka) w oknie dialogowym Printer Browser
(Przegladarka drukarek).

8. Zlisty Printer Name (Nazwa drukarki) wybierz drukarke przez USB.

Name (Nazwa), Location (Lokalizacja) i Print Using (Drukuj uzywajac) zostang
automatycznie wpisane.

9. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Przy korzystaniu z Bonjour (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)
1. Wlacz drukarke.

2. Sprawdz, czy komputer jest podiaczony do sieci.

Nalezy sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a siecig jest wpiety kabel ethernetowy.

Podtaczenie drukarki i instalacja oprogramowania 68



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

3. Kliknij Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).
Uwaga:
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) mozna znalezé w teczce Utilities
(Narzedzia). w Applications (Aplikacjach).

4. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

5. Kliknij Default Browser (Domysina przegladarka) w oknie dialogowym Printer Browser
(Przegladarka drukarek).

6. Wybierz nazwe drukarki potaczonej przez Bonjour z listy Printer Name (Nazwa drukarki).
Name (Nazwa) i Print Using (Drukuj uzywajac) sa automatycznie wpisywane.

7. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Przy korzystaniu z drukowania z uzyciem protokotu IP (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)
1. Wlacz drukarke.

2. Sprawdz, czy komputer jest podiaczony do sieci.
Nalezy sprawdzi¢, czy migdzy drukarka a siecig jest wpiety kabel ethernetowy.
3. Kliknij Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).
Uwaga:
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) mozna znalez¢ w teczce Utilities
(Narzedzia). w Applications (Aplikacjach).
4. Kliknij przycisk Add (Dodayj).

5. Kliknij IP Printer (Drukarka IP) w oknie dialogowym Printer Browser (Przegladarka
drukarek).

6. Wybierz Line Printer Daemon - LPD (Demon drukarki wierszowej) dla Protocol
(protokotu).

7. Wpisz adres IP drukarki w obszarze Address (Adres).

Name (Nazwa) i Print Using (Drukuj uzywajac) s3 automatycznie wpisywane.
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Uwaga:
Gdy drukowanie jest skonfigurowane jako drukowanie z uzyciem protokotu IP, nazwa kolejki jest

wyswietlana jako puste pole. Nie trzeba jej podawac.

8. Kliknij przycisk Add (Dodaj).
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Rozdziat 5

Podstawy drukowania

Informacje o nosnikach wydruku

Uzywanie papieru innego niz odpowiedni do tej drukarki, moze spowodowac jego zakleszczanie,
problemy z jakos$cig wydrukéw lub uszkodzenie drukarki. Najlepsze wyniki pracy drukarki mozna
uzyskac uzywajac zalecanego papieru, opisanego w tej sekcji.

Jesli ma by¢ uzywany papier inny niz zalecany, nalezy sie skontaktowac z lokalnym przedstawicielem
firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.

Wskazowki dotyczqce uzywania nosnikow wydrukow

Taca drukarki miesci rdzne rozmiary i typy papieru oraz inne specjalne nosniki. Podczas tadowania
papieru i no$nikow nalezy postepowac zgodnie z tymi wskazowkami:

a

a

Zaleca sig, aby przed zakupem duzych ilosci jakiegokolwiek nosnika wydrukow, wyprébowaé
drukowanie na jego prébce.

W przypadku papieru o gramaturze 60 do 135 gsm, zaleca si¢ uzywanie papieru o dfugim ziarnie,
w ktorym wiokna biegng wzdluz diugosci papieru. W przypadku papieru o gramaturze wigkszej
niz 135 gsm, zaleca si¢ uzywanie papieru o krétkim ziarnie, w ktorym wtokna biegna wzdtuz
szerokosci papieru.

Koperty mozna drukowa¢ z podajnika uniwersalnego (MPF) i podajnika arkuszy priorytetowych
(PSI).

Przed zaladowaniem na tac¢ rozluznij kartki papieru lub inne specjalne nosniki.
Nie drukowa¢ na arkuszach etykiet po zdjeciu z nich etykiet.

Uzywaj tylko papierowych kopert. Nie uzywaj kopert z okienkami, zatrzaskami metalowymi ani z
paskami zakrywajacymi obszar pokryty klejem.

Wszystkie koperty drukuj tylko z jednej strony
Podczas drukowania kopert moze doj$¢ do ich marszczenia lub zagniatania.

Nie przeciazaj tacy na papier. Nie taduj no$nikéw wydruku powyzej linii napetnienia znajdujace;j
sie wewnatrz prowadnic szerokosci papieru.
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(d Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do rozmiaru papieru.

1 Jesli bedzie dochodzi¢ do zbyt wielu zakleszczen, uzywaj papieru lub nosnikéw z nowej paczki.

OstrzezZenie:

Nie uzywaj papieru przewodzgcego, takiego jak do origami, kalkowego i powlekanego warstwami
przewodzgcymi. Po zakleszczeniu papieru moze dochodzic¢ do zwarcia i ewentualnie poZaru.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80

~Ladowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89
~Ladowanie kopert do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 84

~Ladowanie kopert do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 91

I SRR N

»Drukowanie na papierze w rozmiarze niestandardowym” na stronie 109

Wytyczne dotyczqce automatycznego podajnika dokumentu (ADF) (Tylko
Epson AcuLaser MX14NF)

ADF miesci nastgpujace oryginalne rozmiary:

(d Szerokos¢: 148 — 215,9 mm
(1 Dtlugos¢: 210 - 355,6 mm

Szeroko$¢ miesci si¢ w zakresie 60-105 gsm.

Podczas fadowania oryginalnych dokumentéw do ADF nalezy postepowac zgodnie z tymi
wskazdwkami:

(d Dokumenty nalezy fadowac¢ strong drukowang do gory, tak aby najpierw do drukarki wchodzita
gora dokumentu.

(1 Do ADF nalezy wktadac¢ tylko luzne kartki papieru.
(d Dopasuj prowadnice dokumentu, tak aby pasowaly do dokumentu.

(d W16z papier do tacy podajnika dokumentu dopiero wtedy, gdy tusz na kartce calkowicie
wyschnie.
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[ Nie nalezy fadowa¢ dokumentéw powyzej linii napetnienia MAX (maks.). Mozna zaladowaé
maksymalnie 15 arkuszy 64 gsm dokumentow.

Uwaga:
Do ADF nie wolno tadowa¢ nastgpujgcych dokumentow. Nalezy je umiescic¢ na szybie na dokumenty.

Zawiniete oryginaty Przedziurkowany papier
(T Lekkie oryginaty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte orygina-
ty

& Oryginaty zawierajace wycigte i wklejoneele- | p | Kalka maszynowa
menty

Nosniki wydruku, ktore mogq uszkodzic¢ drukarke

Konstrukeja drukarki pozwala na stosowanie roznych nosnikéw do drukowania. Jednak niektére
no$niki moga dawac wydruki zlej jakosci, wigksza liczbe zakleszczen lub uszkadza¢ drukarke.

Niedopuszczalne no$niki:

Papier jest zbyt cigzki lub zbyt lekki (mniej niz 60 gsm lub wiecej niz 163 gsm)
materialy przezroczyste

Papier fotograficzny i papier powlekany

Kalka kreglarska

Blona do naswietlan

U0 J od oo

Specjalny papier i materialy przezroczyste do drukarek atramentowych

Podstawy drukowania 73



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

U 0 U Jd o oo d

O 0 J JoJ oo U dJd o oo d

Papier reagujacy na elektryczno$¢ statyczng

Papier z nalozonym klejem

Papier specjalnie powlekany

Papier barwny z obrébka powierzchniowg

Papier wykorzystujacy atrament ulegajacy zniszczeniu pod wplywem wysokiej temperatury
Papier $wiattoczuly

Kalka maszynowa lub bezweglowy papier do kopiowania

Papier o szorstkiej powierzchni, taki jak papier japonski, papier z masy wtoknistej lub widknisty

Koperty, ktore nie sg ptaskie lub maja zatrzaski, okienka lub paski zakrywajace obszar pokryty
klejem

Koperty wyscietane

Blona przylepna

Wodny papier przedrukowy

Materiatowy papier przedrukowy

Papier perforowany

Papier skdrzany, papier wytlaczany

Papier przewodzacy, taki jak do origami, kalkowy i powlekany warstwami przewodzacymi
Papier marszczony, zgniatany, skladany lub oddzierany

Papier wilgotny lub mokry

Papier pofaldowany lub radetkowany

Paper ze zszywkami, spinaczami, wstazkami lub tasma

Papier etykietowy z juz odklejonymi lub odcigtymi czesciowo etykietami
Papier zadrukowany w innej drukarce lub fotokopiarce

Papier zadrukowany na calej stronie odwrotne;j
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Ostrzezenie:

Nie uzywaj papieru przewodzqgcego, takiego jak do origami, kalkowego i powlekanego warstwami
przewodzgcymi. Po zakleszczeniu papieru moze dochodzié do zwarcia i ewentualnie pozaru.

Wskazowki dotyczqce przechowywania nosnikow wydrukow

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru i innych no$nikéw przyczynia si¢ do
optymalnej jakosci druku.

a

Noéniki druku nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i stosunkowo suchym miejscu.
Wiekszo$¢ wyrobow z papieru jest podatnych na uszkodzenie przez promieniowanie
ultrafioletowe (UV) i $wiatlo widzialne. Promieniowanie UV, emitowane przez stonce i zarowki
fluoroscencyjne jest szczegdlnie szkodliwe dla wyrobdw z papieru. Natezenie i czas ekspozycji
papieru na $wiatlo widzialne nalezy jak najbardziej skracac.

Zachowuj stalg temperature i wilgotnos$¢ wzgledna.
Unikaj strychéw, kuchni, garazy i piwnic jako miejsc przechowywania nosnikéw druku.

Nosniki druku przechowywac ulozone ptasko. Nosniki druku nalezy przechowywac na paletach,
potkach, w kartonach lub szafach.

W miejscach przechowywanialub uzywania nosnikéw druku nie moze si¢ znajdowac zywnos¢ ani
napoje.

Uszczelnione paczki papieru mozna otwierac tuz przed zaladowaniem ich do drukarki.
Pozostawiaj papier w oryginalnym opakowaniu. W przypadku wigkszosci dostepnych w handlu
papierow cietych, opakowanie ryzy zawiera wewnetrzng wysciotke chroniaca papier przed utrata
lub nagromadzeniem wilgoci.

Pozostawiaj no$niki w opakowaniu, do czasu gotowosci ich uzycia; niewykorzystane no$niki
ponowie wkiadaj do opakowania i uszczelnij je. Pewne specjalne no$niki sg pakowane w
wielokrotnie uszczelniane plastikowe torebki.

Obstugiwane nosniki wydruku

Uzywanie nieodpowiednich no$nikéw wydruku moze prowadzi¢ do wydrukéow ztej jakosci, wiekszej
liczby zakleszczen lub uszkodzenia drukarki. Aby efektywnie korzysta¢ z funkgji tej drukarki, nalezy
stosowac zalecane no$niki wydruku.
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Wazne:
W przypadku zawilgocenia wodg, deszczem, parg itd., toner moze sptywac z nosnikéw wydruku. Wigcej

szczegotowych informacji mozna uzyskac u lokalnego przedstawiciela firmy Epson lub autoryzowanego

sprzedawcy tej firmy.

Nosniki wydruku, ktorych mozna uzywac

Rodzaje nosnikéw wydruku, ktérych mozna uzywac w tej drukarce:
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MPF

Rozmiar papieru

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 cali)

Executive SEF (7,25 x 10,5 cala)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 cali)

Legal 14 SEF (8,5 x 14 cali)

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Envelope Com-10 SEF (4,125 x 9,5 cala)
Envelope Monarch SEF (3,875 x 7,5 cala)
Envelope Monarch LEF (7,5 x 3,875 cala)*
Envelope DL SEF (110 x 220 mm)
Envelope DL LEF (220 x 110 mm)*
Envelope C5 SEF (162 x 229 mm)
Pocztéwka (100 x 148 mm)

Pocztéwka (148 x 200 mm)

Yougata 2 SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 LEF (162 x 114 mm)*
Yougata 3 SEF (98 x 148 mm)

Yougata 3 LEF (148 x 98 mm)*
Yougata 4 (105 x 235 mm)

Yougata 6 (98 x 190 mm)

Younaga 3 (120 x 235 mm)

Nagagata 3 (120 x 235 mm)

Nagagata 4 (90 x 205 mm)

Kakugata 3 (216 x 277 mm)

Rozmiar niestandardowy:

Szeroko$¢: 76,2 — 215,9 mm

Dtugos¢: 148,5 — 355,6 mm
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PSsI

Rodzaj papieru

Plain (Zwykty)

Lightweight Cardstock (lekki karton)
Labels (Etykiety)

Envelope (Koperta)

Recycled (Makulaturowy)

Postcard JPN

Pojemnos¢ wsadu

150 arkuszy papieru standardowego

* Kopery Monarch, DL, Yougata 2 i Yougata 3 moga by¢ obstugiwane jako LEF z otwartym skrzydetkiem.

Rozmiar papieru

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 cali)

Executive SEF (7,25 x 10,5 cala)
Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 cali)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 cali)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Envelope Com-10 SEF (4,125 x 9,5 cala)
Envelope Monarch SEF (3,875 x 7,5 cala)
Envelope DL SEF (110 x 220 mm)
Envelope C5 SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 (105 x 235 mm)
Yougata 6 (98 x 190 mm)
Younaga 3 (120 x 235 mm)
Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Nagagata 4 (90 x 205 mm)
Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Rozmiar niestandardowy:
Szerokos$¢: 76,2 - 215,9 mm
Dtugos¢: 190,5 — 355,6 mm
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Rodzaj papieru Plain (Zwykty)

Lightweight Cardstock (lekki karton)
Labels (Etykiety)

Envelope (Koperta)

Recycled (Makulaturowy)

Pojemnos¢ wsadu 10 arkuszy papieru standardowego

Uwaga:
( Skréty SEF i LEF wskazujg kierunek podawania papieru; SEF oznacza podawanie od strony krotszej
krawedzi. LEF oznacza podawanie papieru od strony dtuzszej krawedzi.

O Uzywaj wylgcznie nosnikéw wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W tej drukarce nie
wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89
[ ,Ladowanie kopert do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 84
 ,Ladowanie kopert do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 91

Drukowanie na nos$niku papieru, ktérego rozmiar jest inny niz rozmiar badz gramatura papieru
wybrane w sterowniku drukarki moze powodowac zakleszczenia papieru. Aby zapewnic¢ prawidiowe
drukowanie, wybierz prawidtowy rozmiar i rodzaj papieru.

tadowanie nosnikow wydruku

Prawidlowe tadowanie nosnikéw wydruku pomaga unika¢ zakleszczen i zapewnia bezproblemowe
drukowanie.

Przed zaladowaniem no$nikéw wydruku nalezy znalez¢ zalecang strone, na ktérej mozna drukowac.
Zazwyczaj taka informacja jest podana na opakowaniu nosnikéw wydruku.

Uwaga:
Po zatadowaniu papieru do podajnika, na panelu operatora nalezy okresl ten sam rodzaj papieru.
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Pojemnos¢

Podajnik MPF moze pomiesci¢:

l:l
l:l
l:l
l:l
l:l
l:l

150 arkuszy papieru standardowego
16,2 mm grubego papieru

Jeden arkusz papieru powlekanego
16,2 mm pocztowek

Pie¢ kopert

16,2 mm etykiet

Podajnik PSI moze pomiescic:

a

10 arkuszy papieru standardowego lub jeden arkusz innego papieru

Wymiary nosnikow wydruku

MPF przyjmuje nos$niki wydruku o nastepujacych wymiarach:

a

Szeroko$é: 76,2 — 215,9 mm

1 Dtlugos¢: 148,5 - 355,6 mm

PSI przyjmuje no$niki wydruku o nastepujgcych wymiarach:

4 Szerokos$é: 76,2 — 215,9 mm

(4 Dtlugos¢: 190,5 - 355,6 mm

tadowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)

Uwaga:
1 Aby unikac zakleszczania papieru, podczas trwania drukowania nie wolno zdejmowac pokrywy

papieru.

Q  Uzywaj wylgcznie nosnikéw wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W tej drukarce nie

wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.
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1. Otworz pokrywe przednia.

—
)

a?/n//ﬂ////

/

2. Pociagnij suwak do przodu, az do oporu.

3. Pociagnij prowadnice dlugosci do przodu, az do oporu.

Podstawy drukowania 81



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

4. Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do szerokosci maksymalne;.

5. Przed zaladowaniem no$nikéw wydruku, przetrzasnij je w przéd i w tyl, a nastepnie przekartkuj
je. Na rownej powierzchni wyprostuj krawedzie stosu.

6. Zaladuj nos$niki wydruku na MPF, poczynajac od gérnej krawedzi i tak, aby zalecana strona
wydruku byla skierowana ku gorze.
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7. Dosun prowadnice szerokosci papieru tak, aby lekko opieraty si¢ o krawedzie stosu nosnikow
wydruku.

Uwaga:
Zaleznie od rozmiaru nosnikow wydruku, najpierw przesuni suwak w tyl, do oporu, a nastepnie
uchwyc prowadnice dtugosci i przesun jg w tyl, az dotknie nosnikow wydruku.
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9. Do drukarki wtéz pokrywe papieru, a nastepnie wyréwnaj ja do oznaczenia na tacy papieru.

10. Jeslizaladowane nosniki wydruku nie sg zwyklym papierem, wybierz rodzaj papieru w sterowniku
drukarki. Jesli do podajnika MPF zostang zaladowane nos$niki wydruku okreslone przez
uzytkownika, w sterowniku drukarki musi zosta¢ podany rozmiar papieru.

Uwaga:

Wigcej informacji na temat ustawiania w sterowniku drukarki rozmiaru i typu papieru znajduje sig
w Pomocy, dotyczgcej danego sterownika drukarki.

tadowanie kopert do podajnika uniwersalnego (MPF)

Uwaga:

Przed drukowaniem na kopertach, nalezy koniecznie podac ustawienia kopert w sterowniku drukarki.
Jesli nie zostang podane, wydruk zostanie obrécony o 180 stopni.

Podstawy drukowania 84



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

tadowanie papieru Com-10, DL, Monarch, Yougata 2/3/4/6 lub Younaga 3

Koperty nalezy tadowac tak, aby strona druku byla skierowana ku gorze, strona od skrzydetka - ku
dotowi, a samo skrzydetko byto zwrécone w prawg stroneg.

Aby nie dopusci¢ do marszczenia si¢ papieru DL, Monarch, Yougata 2 i Yougata 3 zaleca si¢ ich
tadowanie strong do druku skierowang ku gorze, otwartym skrzydetkiem i skierowanym do
uzytkownika.

Uwaga:
Ltadujgc koperty z podawaniem dtugg strong (LEF), nalezy koniecznie w sterowniku drukarki ustawic
orientacje poziomgq.
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tadowanie papieru C5, Nagagata 3/4 lub Kakugata 3

Koperty nalezy fadowac tak, aby strona druku byla skierowana ku gorze, skrzydetko otwarte i
skierowane w strone uzytkownika.

Wazne:
Nigdy nie wolno uzywac kopert z okienkami ani powlekanymi wysciétkami. Mogg one powodowac

zakleszczenia i uszkodzenia drukarki.

Uwaga:
d Koperty, ktore nie zostang zatadowane do MPF tuz po ich wyjeciu z opakowania mogq sie
odksztatcaé. Aby unikngc zakleszczen, podczas tadowania kopert do MPF nalezy je sptaszczy<, jak

to pokazano ponizej.
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Q Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidlowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji.
Odgigcie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.

[ Aby potwierdzic¢ prawidtowg orientacje kazdego nosnika wydruku, takiego jak koperty, sprawdz
instrukcje w Envelope/Paper Setup Navigator sterownika drukarki.

tadowanie Postcard do podajnika uniwersalnego (MPF)

Uwaga:
Przed drukowaniem na pocztéwkach, nalezy koniecznie podac ustawienia pocztowek w sterowniku
drukarki, aby uzyska¢ jak najlepszg jakos¢ drukowania.
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tadowanie Postcard

Pocztowki nalezy tadowac tak, aby strona druku byta skierowana ku gérze gérna krawedz widokowki
wchodzita jako pierwsza.

tadowanie W-Postcard

Pocztéwki - w-postcard - nalezy tadowac¢ tak, aby strona druku byta skierowana ku gorze, a lewa
krawedz w-postcard wchodzila jako pierwsza.

Uwaga:
Aby potwierdzi¢ prawidlowg orientacje kazdego nosnika wydruku, takiego jak postcard (widokéwki),
sprawdz instrukcje w Envelope/Paper Setup Navigator sterownika drukarki.
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tadowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)

Uwaga:

A Aby unikac zakleszczania papieru, podczas trwania drukowania nie wolno zdejmowac pokrywy
papieru.

O Uzywaj wylgcznie nosnikéw wydruku przeznaczonych do drukarek laserowych. W tej drukarce nie
wolno uzywac papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

1. Otworz pokrywe przednig.
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3. Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do szerokosci maksymalne;.

4. Przed zaladowaniem no$nikéw wydruku, przetrzasnij je w przéd i w tyl, a nastepnie przekartkuj
je. Na rownej powierzchni wyprostuj krawedzie stosu.

5. Zaladuj noéniki wydruku na pokrywie papieru poczynajac od gornej krawedzi i tak, aby zalecana
strona wydruku byla skierowana ku gorze.
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6. Dosun prowadnice szerokosci papieru tak, aby lekko opieraty si¢ o krawedzie stosu nosnikow
wydruku.

7. Jeslizaladowane no$niki wydruku nie sg zwyklym papierem, wybierz rodzaj papieru w sterowniku
drukarki. Jesli do podajnika PSI zostang zaladowane no$niki wydruku okreslone przez
uzytkownika, w sterowniku drukarki musi zosta¢ podany rozmiar papieru.

Uwaga:

Wiecej informacji na temat ustawiania w sterowniku drukarki rozmiaru i typu papieru znajduje sig w
Pomocy, dotyczgcej danego sterownika drukarki.

tadowanie kopert do podajnika arkuszy priorytetowych (PSl)

Uwaga:

1  Koperta musi by¢ wsunigta do oporu. Inaczej, podawany bedzie nosnik wydruku znajdujgcy sie w
podajniku uniwersalnym (MPF).

1 Przed drukowaniem na kopertach, nalezy koniecznie podac ustawienia kopert w sterowniku
drukarki. Jeli nie zostang podane, wydruk zostanie obrécony o 180 stopni.
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Przy tadowaniu Com-10, DL, Monarch, Yougata 4/6, lub Younaga 3

Koperty nalezy tadowac tak, aby strona druku byla skierowana ku gorze, strona od skrzydetka - ku
dotowi, a samo skrzydetko byto zwrécone w prawg stroneg.

tadowanie papieru C5, Nagagata 3/4 lub Kakugata 3

Koperty nalezy tadowac tak, aby strona druku byta skierowana ku gérze, skrzydetko otwarte i
skierowane w strone uzytkownika.

Wazne:
Nigdy nie wolno uzywac kopert z okienkami ani powlekanymi wysciétkami. Mogg one powodowac
zakleszczenia i uszkodzenia drukarki.

Podstawy drukowania 92



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:

[ Koperty, ktore nie zostang zatadowane do PSI tuz po ich wyjeciu z opakowania mogq sie
odksztatcaé. Aby unikngc zakleszczen, podczas tadowania kopert do PSI nalezy je sptaszczy, jak to
pokazano ponizej.

 Jesli w dalszym ciggu podawanie jest nieprawidtowe, nalezy nieco odgig¢ skrzydetka, jak to
przedstawiono na ilustracji.
Odgigcie powinno wynies¢ 5 mm lub mniej.
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1 Aby potwierdzic prawidtowg orientacje kazdego nosnika wydruku, takiego jak koperty, sprawdz
instrukcje w Envelope/Paper Setup Navigator sterownika drukarki.

Drukowanie dwustronne z podawaniem recznym (Tylko sterownik drukarki
w systemie Windows)

Uwaga:
Przed drukowaniem na pozwijanym papierze, nalezy go wyprostowacé, a dopiero potem wlozy¢ do
podajnika.

Po rozpoczeciu drukowania dwustronnego z podawaniem recznym pojawi si¢ okno z instrukcjami.
Nalezy pamietad, ze po zamknieciu tego okna, nie mozna go ponownie otworzy¢. Do zakonczenia
drukowania dwustronnego, nie mozna zamykac¢ tego okna.

Dziatania w komputerze
Nastepujaca procedura wykorzystuje Microsoft® Windows® XP WordPad jako przyklad.
Uwaga:
Kazde oprogramowanie uzytkowe inaczej pokazuje Properties (Wtasciwosci)/Printing Preferences

(Preferencjedrukowania). Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w danym oprogramowaniu
uzytkowym.

1. W menu File (Plik), wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke naliscie Select Printer (Wybierz drukarke), a nastepnie kliknij Preferences
(Preferencje).

Zostanie wyswietlona karta Paper/Output okna dialogowego Printing Preferences
(Preferencje drukowania).
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3. W Duplex, wybierz Flip on Short Edge lub Flip on Long Edge, aby zdefiniowa¢ sposéb
powiazania stron, ktore bedg drukowane dwustronnie.

& EPSON AL-MX14NF-00000 Printing Preferences

Paper/Output | Image Options | Layout | Watemark s/Foims

Favorites: Lopies:
| [&] ChangssStandard V| 3 Collated
[ sawe. | [ Edt. | R
- 3
Duples: I A4 Plain
E | Flip on Short Edge v |
g
Paper Size
4
Paper Type:
| Pl v 5

% [ Envelope/Faper Setup M avigatar

[ Printer Status ] [ Restore Defaults ]

Ok, l [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

4. W Paper Size, wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.

5. W Paper Type, wybierz rodzaj uzywanego papieru.

6. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).
7. Kliknij przycisk Print (Drukuj) w oknie dialogowym Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.
Wazne:

Po rozpoczeciu drukowania dwustronnego z podawaniem recznym pojawi sig okno z instrukcjami.

Nalezy pamietac, ze po zamkniegciu tego okna, nie mozna go ponownie otworzyc. Do zakoriczenia
drukowania dwustronnego, nie mozna zamykac tego okna.

tadowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)

1. Najpierw wydrukuj strony parzyste (odwroty stron).
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W przypadku dokumenty szesciostronicowego, odwroty stron sg drukowane w kolejnosci: strona
6, strona 4, a nastepnie strona 2.

Po zakonczeniu drukowania stron parzystych, na panelu LCD miga dioda LED Data i pojawia sie
komunikat Irsart Outeut o Traw,

2. Po wydrukowaniu stron parzystych, wyjmij stos papieru ze srodkowej tacy odbiorcze;j.

Uwaga:
Powyginane i pozaginane wydruki mogg powodowa¢ zakleszczenia papieru. Przed ich wloZeniem,
nalezy je wyprostowac.

3. Ulézstos wydrukowiwldz, jak sa (pusta strong skierowang do siebie) do MPF, a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Strony sa drukowane w kolejnosci: strona 1 (tyt strony 2), strona 3 (tyt strony 4), a nastgpnie strona
5 (tyl strony 6).
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Uwaga:
Nie mozna drukowa¢ dwustronnie, jesli dokument sktada si¢ z papieru o réznych rozmiarach.

tadowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)

1.

Najpierw wydrukuj strony parzyste (odwroty stron).

W przypadku dokumentu sze$ciostronicowego, odwroty stron sa drukowane w kolejnosci od
strony 6, strony 4, a nastepnie strony 2.

Po Zakonczemu drukowama stron parzystych na panelu LCD miga dioda LED Data i pojawia si¢
komunikat Irzeri O i

Po wydrukowaniu stron parzystych, wyjmij stos papieru ze srodkowej tacy odbiorczej.

Uwaga:
Powyginane i pozaginane wydruki mogg powodowa¢ zakleszczenia papieru. Przed ich wlozZeniem,
nalezy je wyprostowac.

Utoz stos Wydruk(')w i wtoz, jak sg (pustg strong skierowang do gory) do PSI, a nastepnie nacisnij
przycisk (o).
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Stron sg drukowane w kolejnosci: strona 1 (tyt strony 2), strona 3 (tyl strony 4), a nastepnie strona
5 (tyl strony 6).

Uwaga:
Nie mozna drukowac dwustronnie, jesli dokument sktada sig¢ z papieru o roznych rozmiarach.

Korzystanie z przedtuzenia tacy odbiorczej

Przedluzenie tacy odbiorczej ma zapobiega¢ spadaniu z drukarki no$nikéw wydruku po zakonczeniu
zadania drukowania.

Przed drukowaniem dlugiego dokumentu, nalezy catkowicie otworzy¢ przedtuzenie tacy odbiorczej.
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Uwaga:
Wyjmujgc koperty lub nosniki o matym rozmiarze ze srodkowej tacy odbiorczej, nalezy uniesc skaner.

Ustawianie rozmiarow i rodzajow papieru

Po zaladowaniu no$nika wydruku i przed rozpoczeciem drukowania, na panelu operatora nalezy
ustawi¢ rozmiar i rodzaj papieru.

W tej sekcji opisano sposob ustawiania na panelu operatora rozmiaru i rodzaju papieru.

Patrz rowniez:
»Znajomos¢ menu drukarki” na stronie 217

Ustawianie rozmiarow papieru

1.

Nacisnij przycisk System.

Wybierz FF, a nastepnie nacis$nij przycisk .
Wybierz F: Ziz&, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wybierz rozmiar papieru odpowiedni dla zaltadowanego nosnika wydruku, a nastgpnie naci$nij

przycisk (.
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Ustawianie rodzajow papieru

Wazne:
Ustawienia rodzaju papieru muszg by¢ zgodne z ustawieniami rzeczywistego nosnika wydruku
zatadowanego na tacy. W przeciwnym wypadku mogg nastgpic problemy z jakoscig wydruku.

1. Naci$nij przycisk System.

2. #i, a nastepnie nacisnij przycisk @).
3. Wybierz FF, a nastepnie naciénij przycisk @.
4. Wrybierz F: Twre, a nastepnie nacisnij przycisk @.

5. Wybierz rodzaj papieru odpowiedni dla zatadowanego nos$nika wydruku, a nastepnie nacisnij
przycisk @).

Drukowanie

W tej sekcji omoéwiono sposoby drukowania dokumentow za pomocg drukarki i anulowania zadan.

Drukowanie z komputera
Zainstaluj sterownik drukarki, aby korzystac ze wszystkich jej funkcji. Po wybraniu z aplikacji Print
(Drukuj), otworzy sie¢ okno sterownika drukarki. Wybierz ustawienia odpowiednie dla pliku, ktéry
ma zosta¢ wydrukowany. Ustawienia drukarki wybrane ze sterownika maja pierwszenstwo przed
domyslnymi ustawieniami menu wykonanymi z panelu operatora lub Printer Setting Utility.
Klikniecie Properties (Wtasciwosci)/Preferences (Preferencje) w pierwszym oknie dialogowym
Print (Drukuj) umozliwia zmiane ustawien drukowania. Jesli nie znasz jakiej$ funkcji w oknie
sterownika drukarki, otwérz okno Help (Pomoc), aby uzyska¢ wigcej informacji.
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP WordPad jako przykiad.
Aby wydrukowac¢ zadanie z aplikacji:
1. Otworz plik, ktory cheesz drukowac.

2. W menu File (Plik), wybierz Print (Drukuj).
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3. Sprawdz, czy oknie dialogowym wybrano witasciwg drukarke. Zmien ustawienia drukowania,
zgodnie z potrzeba (liczbe stron, ktéra ma by¢ wydrukowana lub liczbe kopii).

4. Aby wykona¢ ustawienia drukowania niedostepne na pierwszym ekranie, takie jak Paper Size,
Paper Type lub MPF Orientation, kliknij Preferences (Preferencje).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).
5. Podaj ustawienia wydruku. Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w sekcji Help.
6. Kliknij OK, aby zamkng¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).

7. Kliknij Print (Drukuj), aby wysta¢ zadanie do wybranej drukarki.

Anulowanie zadania do drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.
Anulowanie z panelu operatora

Aby anulowac¢ zadanie po rozpoczeciu drukowania:

1. Nacisnij przycisk @ (Stop).

Uwaga:
Anulowane jest tylko biezgce zadanie. Wszystkie nastgpne zadania bedg drukowane.

Anulowanie zadania z komputera z systemem Windows

Anulowanie zadania z paska zadan

Po wystaniu zadania do drukowania, w prawym rogu paska zadan pojawia si¢ ikonka drukarki.
1. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

W oknie drukarki pojawi si¢ lista zadan drukowania.
2. Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac.

3. Naci$nij klawisz Delete.
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4. Kliknij przycisk Yes (Tak) w oknie dialogowym Printers (Drukarki), aby rozpocza¢ drukowanie.

Anulowanie zadania z pulpitu

1. Pomniejsz wszystkie otwarte programy, aby odstoni¢ pulpit.

Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows XP).

Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows Server® 2003).

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) ( w systemie Windows 7 and

Windows Server 2008 R2).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (w systemie Windows Vista® i Windows Server 2008).

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

2. Kliknij dwukrotnie drukarke wybrang podczas wysylania zadania.
W oknie drukarki pojawi sie lista zadan drukowania.

3. Wybierz zadanie, ktdre chcesz anulowac.

4. Nacisnij klawisz Delete.

5. Kliknij przycisk Yes (Tak) w oknie dialogowym Printers (Drukarki), aby rozpocza¢ drukowanie.

Bezposrednie drukowanie przy uzyciu nosnika danych USB

Funkcja Print From USB Memory pozwala na drukowanie plikéw PDF, TIFF lub JPEG,
zeskanowanych i przechowywanych w pamieci USB przy uzyciu funkeji Scan to USB Memory
drukarek serii Epson AcuLaser MX14.

Aby wydrukowac plik z no$nika danych USB:

1. W16z nosnik danych USB do przedniego portu USB drukarki.

Pojawi sie Lzt
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3. Wybierz zadany plik, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
4. Wrybierz opcje drukowania zgodnie z wymaganiami.
5. Naci$nij przycisk > (Start).

Uwaga:

Zeskanowane i zapisane pliki mozna drukowac za pomocg funkcji Scan to USB Memory. Prawidlowo
wydrukowane mogq by¢ tylko pliki zeskanowane przez drukarki serii Epson AcuLaser MX14.

Wybieranie opcji drukowania

Wybieranie preferencji drukowania (Windows)
Preferencje drukowania kontrolujg wszystkie zadania drukowania, jesli nie zostang zastgpione
innymi dla danego zadania. Na przyklad, jesli chcesz drukowaé dwustronnie w wigkszosci zadan,
ustaw te opcje w preferencjach drukarki.
Aby wybra¢ preferencje drukowania:
1. Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows XP).

Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy) ( w systemie Windows Server 2003).

Kliknij Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) ( w systemie Windows 7 and
Windows Server 2008 R2).

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (w systemie Windows Vista i Windows Server 2008).

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie wybierz Printing Preferences
(Preferencje drukowania).

Pojawi si¢ ekran Printing Preferences (Preferencje drukowania).

3. Na kartach sterownikéw dokonaj wyboréw, a nastepnie kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.
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Uwaga:
Wiecej informacji na temat opcji sterownika drukarki w systemie Windows mozna uzyskac klikajgc
Help na karcie sterownika Pomoc.

Wybor opcji dla jednego zadania (Windows)

Jesli chcesz zastosowac szczegdlne opcje drukowania danego zadania, przed wystaniem zadania do

drukarki, zmien ustawienia sterownika. Na przyklad, jesli chcesz zastosowac tryb jakosci -Photo

(fotograficznej) danej grafiki, przed drukowaniem zadania wybierz to ustawienie w sterowniku.

1. Przy otwartym danym dokumencie lub grafice, wejdz w okno dialogowe Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke i kliknij Preferences (Preferencje), aby otworzy¢ sterownik drukarki.

3. Na kartach sterownika dokonaj wyboréw.
Uwaga:
W systemie Windows, mozna zapisac biezgce ustawienia drukowania z wyrézniajgcg je nazwg i
stosowac je do innych zadan. Dokonaj wyboru na karcie Paper/Output, Graphics, Layout [ub
Watermarks/Forms, a nastepnie kliknij Save w Favorites na karcie Paper/Output. Kliknij
Help, aby uzyskac wiecej informacji.

4. Kliknij OK, aby zapisa¢ swoje ustawienia.

5. Wydrukuj zadanie.

Informacje szczegélowe na temat opcji drukowania znajduja si¢ w nastepujacej tabeli.
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Opcje drukowania ( system Windows)

System operacyjny

Karta sterownika

Opcje drukowania

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x
64bit, Windows Vista, Win-
dows Vista x 64bit, Windows
Server 2008, Windows Server
2008 x 64bit, Windows Ser-
ver 2008 R2, Windows 7 lub
Windows 7 x 64bit

Karta Paper/Output

Favorites
Duplex

Copies

Collated

Paper Summary
Paper Size
Paper Type

MPF Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Karta Graphics

I Iy ) s ey Iy 0y N Ny Iy Iy

Image Quality

Toner Saving Mode

Image Enhancement

Screen

Image Settings

1 Apply to All Elements

(1  Apply to Selected Element
d  Brightness

4 Contrast

Restore Defaults

Karta Layout

W Ty Ty Iy 0y

Image Orientation
Multiple Up
Poster/Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge
Margin Shift/Margin
Restore Defaults
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System operacyjny Karta sterownika Opcje drukowania
Windows XP, Windows Ser- Karta Watermarks/Forms d  Watermarks
ver 2003, Windows Vista, O New Text
Windows Server 2008 lub O New Bitma
Windows 7 wEltmap

d  Edit

1 Delete

(1 First Page Only

d  Forms
d  Off

(A Create/ Register Forms
d Image Overlay

(d Header /Footer Options

1 Restore Defaults

Wybor opdji dla jednego zadania (system Mac OS X)

Aby zmieni¢ ustawienia drukowania danego zadania, przed wyslaniem zadania do drukarki, zmien
ustawienia sterownika.

1. Przy otwartym dokumencie kliknij File (Plik), a nastepnie kliknij Print (Drukuj).

2. Wybierz swoja drukarke z Printer (Drukarka).

3. Wybierz zadane opcje drukowania z wyswietlanych menu i list rozwijanych.
Uwaga:
W systemie Mac OS® X, kliknij Save As (Zapisz jako) w menu Presets (Ustawienia wstepne),
aby zapisac biezgce ustawienia drukarki. Mozna utworzy¢ wiele ustawieni wstepnych i zapisac
kazde znich zwyrdézniajgcg je nazwq i ustawieniami drukarki. Aby wydrukowaé zadania z uzyciem
szczegolnych ustawien drukarki, kliknij odpowiednie, zapisane ustawienie wstgpne w menu Presets
(Ustawienia wstepne).

4. Kliknij Print (Drukuj), aby wydrukowac¢ zadanie.

Opcje drukowanie sterownika drukarki w systemie Mac OS X:

Ponizsza tabela wykorzystuje system Mac OS X 10.6 TextEdit jako przyktad.
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Opcje drukowania w systemie Mac OS X

Element Opcje drukowania

Copies (Kopie)

Collated (Sortowane)

Pages (Strony)

Paper Size (Rozmiar papieru)
Orientation (Orientacja)

Layout (Uktad) Pages per Sheet (Stron na arkusz)

Layout Direction (Kierunek ukfadu)

Border (Krawedzie)

Two-Sided (Dwustronnie)

Reverse page orientation (Odwrotna orientacja strony)

Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie)

Color Matching (Zgodnos¢ koloréw) ColorSync
Vendor Matching (Zgodnos$¢ dostawcow)

Profile (Profil)

Paper Handling (Obstuga papieru) Pages to Print (Strony do druku)

Page Order (Kolejnos¢ stron)

Scale to fit paper size (Dopasuj do rozmiaru papieru)
Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru)

Scale down only (Tylko zmniejszaj)

Cover Page (Oktadka) Print Cover Page (Drukuj oktadke)
Cover Page Type (Rodzaj oktadki)

Billing Info (Informacje o fakturze)

Scheduler (Harmonogram) Print Document (Drukuj dokument)

LIy ) D U U A S A I S A A A

Priority (Priorytet)
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Element Opcje drukowania

Printer Features (Funkcje drukarki) (1 1. Detailed Settings (Ustawienia szczegdtowe)
1 Image Quality (jakos¢ obrazu)
(d Image Rotation (180deg) (Obrét obrazu (180 st.))
[ Toner Saving Mode (Tryb oszczedzania tonera)
1 Image Enhancement (Poprawa jakosci obrazu)
[ 2. Color Balance (Balans koloréw)
1 Low Density (K) (Mata gestosc)
O Medium Density (K) (Srednia gesto$¢)
(1 High Density (K) (Duza gestos¢)
d 3. Paper Handling (Obstuga papieru)
4 Paper Type (Rodzaj papieru)
1 4. Printer Specific Options (Szczegdlne opcje drukarki)
(d  Skip Blank Pages (Pomin puste strony)

Summary (Podsumowanie)

Drukowanie na papierze niestandardowym

W sekeji wyjasniono drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym z wykorzystaniem
sterownika drukarki.

Sposob tadowania papieru w rozmiarze niestandardowym jest taki sam, jak w przypadku papieru
standardowego.

Patrz rowniez:
 ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89

 ,,Ustawianie rozmiarow i rodzajow papieru” na stronie 99

Definiowanie rozmiarow papieru w rozmiarze niestandardowym

Przed drukowaniem, w sterowniku drukarki ustaw rozmiar niestandardowy.

Uwaga:

Ustawiajgc rozmiar papieru w sterowniku drukarki i na panelu operatora, musisz podac taki sam
rozmiar, jaki rzeczywiscie ma nosnik wydruku, na ktérym chcesz drukowac. Ustawienie niewtasciwego
rozmiaru moze spowodowac blgd drukarki. Jest to szczegolnie zgodne z prawdg, gdy konfigurujesz
wigkszy rozmiar, uZywajgc wagskiego papieru.
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Uzytkowanie sterownika drukarki w systemie Windows

W sterowniku drukarki w systemie Windows, ustaw rozmiar niestandardowy w oknie dialogowym
Custom Paper Size. W tej sekcji wyjasniono te procedure na przykltadzie systemu Windows XP.

W systemie Windows XP lub nowszym, tylko administrator z hastem administratora moze zmienia¢
ustawienia. Uzytkownicy bez uprawnien administratora mogg jedynie przeglada¢ zawartos¢.

1.

Kliknij Start — Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

Kliknij prawym klawiszem myszy swoja drukarke, a nastepnie wybierz Properties
(Whasciwosci).

Wybierz karte Configuration.

Kliknij Custom Paper Size.

Wybierz ustawienie niestandardowe, ktore chcesz zdefiniowa¢ w Details.

W opcji Change Setting For podaj dlugos¢ krotkiego i dtugiego boku. Wartosci te mozna poda¢
wpisujac je bezposrednio lub uzywajac przyciskow ze strzatkami w gére lub w dét. Diugos¢
krotkiej krawedzi nie moze by¢ wieksza niz diugiej krawedzi, nawet jesli miesci si¢ w podanym
zakresie. Dlugos$¢ diugiej krawedzi nie moze by¢ mniejsza niz krétkiej krawedzi, nawet jesli miesci

sie w podanym zakresie.

Aby przypisa¢ nazwe papieru, zaznacz pole wyboru Name the Paper Size, a nast¢pnie wpisz
nazwe Paper Name. W nazwie papieru mozna wpisa¢ do 14 znakéw.

Jesli jest to konieczne, powtorz dziatania od 5 do 7, aby zdefiniowa¢ nastepny rozmiar
niestandardowy.

Dwukrotnie kliknij OK.

Drukowanie na papierze w rozmiarze niestandardowym

Wykonuj nastepujace dzialania, aby drukowac¢ ze sterownikéw drukarki w systemie Windows lub
Mac OS X.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Windows

W tej sekcji wyjasniono te procedure na przykladzie systemu Windows XP WordPad.
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Uwaga:
Kazde oprogramowanie uzytkowe inaczej pokazuje Properties (Wtasciwosci)/Printing Preferences
(Preferencjedrukowania). Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢ w danym oprogramowaniu

uzytkowym.

1. W menu File (Plik), wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz swoja drukarke i kliknij Preferences (Preferencje).

3. Wybierz karte Paper/Output.

4. W Paper Size, wybierz rozmiar drukowanego dokumentu.

5. W Paper Type, wybierz rodzaj uzywanego papieru.

6. Kliknij kart¢ Layout.

7. W Output Size, wybierz zdefiniowany przez siebie rozmiar niestandardowy papieru. Jesli w

kroku 4 wybrale$ rozmiar niestandardowy w Paper Size, wybierz Same as Paper Size.
Kliknij OK.

Kliknij przycisk Print (Drukuj) w oknie dialogowym Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Korzystanie ze sterownika drukarki w systemie Mac OS X

W tej sekcji wyjasniono t¢ procedure na przykladzie systemu Mac OS X 10.6 TextEdit.

1.

W menu File (Plik), wybierz Page Setup (Ustawienia strony).
Wybierz swojg drukarke z Format For (Format dla).

W Paper Size (Rozmiar papieru), wybierz Manage Custom Sizes (Zarzadzaj
niestandardowymi rozmiarami).

W oknie Custom Paper Sizes (Niestandardowe rozmiary papieru), kliknij +.
Na liscie zostanie nowo utworzone ustawienie ,,Untitled (Bez tytulu)”.

Dwukrotnie kliknij ,,Untitled (Bez tytulu)”, a nastepnie wpisz nazwe ustawienia.
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6. W polach Width (Szerokos¢) i Height (Wysokos¢) w opcji Paper Size (Rozmiar papieru)
wpisz rozmiar dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.

7. Jesli jest to konieczne, podaj Paper Size (Obszar niezadrukowany).
8. Kliknij przycisk OK.

9. Upewnij si¢, czy nowo utworzony rozmiar papieru zostal wybrany w Paper Size (Rozmiar
papieru), a nastepnie kliknij OK.

10. W menu File (Plik), wybierz Print (Drukuj).

11. Kliknij Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Sprawdzanie stanu danych drukowania

Sprawdzanie stanu (Tylko system Windows)

Stan drukarki mozna sprawdzi¢ korzystajac z Status Monitor. Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pasku zadan - u dotu, po prawej stronie ekranu - ikone drukarki Status Monitor. Pojawi si¢ okno
Printer Selection, w ktorym bedzie wyswietlona nazwa drukarki, port podlaczenia drukarki, stan
drukarki oraz nazwa modelu. Aktualny stan drukarki mozna sprawdzi¢ w kolumnie Status.

Przycisk Settings: nacisniecie go powoduje wyswietlenie okna Settings i pozwala modyfikowaé
ustawienia Status Monitor.

Kliknij nazwe zadanej drukarki, znajdujaca si¢ w oknie Printer Selection. Pojawi si¢ okno Printer
Status. Mozna teraz sprawdzi¢ stan drukarki i zadania drukowania.

Wiecej informacji na ten temat Status Monitor, znajduje sie w Help (Pomocy). Nastepujaca procedura
wykorzystuje system Windows XP jako przykiad.

1. Kliknij Start — All Programs (Wszystkie programy).
2. Wybierz EPSON.

3. Wybierz swoja drukarke.

4. Wybierz Activate Status Monitor.

Pojawi si¢ okno Printer Selection.
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5. Na liscie kliknij nazwe Zadanej drukarki.
Pojawi si¢ okno Printer Status.
6. Kliknij Help.

Patrz rowniez:
»Status Monitor (Tylko Windows)” na stronie 35

Sprawdzanie stanu w EpsonNet Config (Windows & Mac OS X) (Tylko Epson AcuLaser
MX14NF)

Stan zadania drukowania wystanego do drukarki mozna sprawdzi¢ na karcie Jobs w EpsonNet
Config.

Patrz rowniez:
»Oprogramowanie zarzgdzania drukarkq” na stronie 33

Drukowanie strony raportu

Mozna wydrukowacé rézne rodzaje raportéw i list. Szczegdtowe informacje o kazdym raporcie i liscie
znajduja si¢ w ,,Report / List” na stronie 217.

W tej sekcji omdwiono dwie metody drukowania strony raportu, postugujac sie strong System
Settings jako przykiadem.

Wydrukuj strone System Settings.
Aby sprawdzi¢ ustawienia drukarki, wydrukuj strone System Settings.
Panel operatora

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz

3. Wybierz & {1133, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
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Drukowana jest strona System Settings.
Narzedzie Printer Setting Utility
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Uwaga:
Wizystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swojg drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Settings Report.

3. Zlisty znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz Reports.
Zostanie wy$wietlona strona Reports.

4. Kliknij System Settings.

Drukowana jest strona System Settings.

Ustawienia drukarki
Zmienianie ustawien drukarki na panelu operatora
Na panelu operatora mozna wybiera¢ elementy menu i odpowiednie wartosci.

Podczas pierwszego wejscia z panelu operatora do menu, widocznjest podswietlenie elementéw
menu. Podswietlenie wskazuje ustawienie domyslne menu. Sg to oryginalne ustawienia drukarki.

Uwaga:
Ustawienia domyslne mogg byc rézne, w roznych krajach.
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Aby wybra¢ nowg warto$¢ jako ustawienie domyslne menu:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz zgdane menu, a nastgpnie naciénij przycisk (ox).

3. Wybierz zadane menu lub element menu, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

(J Jesli wybrales menu, zostanie ono otworzone i pojawi si¢ lista elementéw menu.

[ Jesli wybrales element menu, domyslne ustawienie tego menu dla elementu menu jest
wyswietlane jako pods$wietlone.

Kazde element menu ma wtasna liste wartosci. Wartoscig moze by¢:

d Zwrot lub stowo opisujace dane ustawienie
d Wartos¢ liczbowa, ktéra mozna zmienia¢

(d Ustawienie wlaczania lub wylaczania

Uwaga:
Jednoczesnie nacisnij przycisk w i A. Spowoduje to wyswietlenie ustawienia domyslnego menu.

4. Wybierz pozadang wartosc.
5. Nacisnij przycisk (ox), aby wlaczy¢ warto$¢ ustawienia.

Wartos¢ wskazywana jest przez podswietlenie na poprzednim ekranie, aby okresli¢ ja jako
ustawienie domyslne menu obecnego uzytkownika.

6. Aby kontynuowac ustawianie innych elementéw, wybierz zagdane menu. Aby powrdci¢ do
poprzedniego menu, naci$nij przycisk » (Back) lub«.

Aby przerwa¢ ustawianie nowych wartosci, naciénij przycisk System a nastepnie nacisnij
przycisk » (Back) lub «, aby powrdci¢ do ekranu i

Ustawienia te sg aktywne, dopoki nie zostang wybrane nowe ustawienia lub nie zostang przywrdcone
ustawienia domyslne.

Ustawienia sterownika moga mie¢ pierwszenstwo nad wczesniej wprowadzonymi zmianami. W
takim przypadku, zmien warto$ci domyslne panelu operatora.
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Uzywanie Printer Setting Utility do zmieniania ustawien drukarki.

W Printer Setting Utility mozna wybiera¢ elementy menu i odpowiednie wartosci.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Uwaga:

Ustawienia domyslne mogg by¢ rozne, w roznych krajach.

Ustawienia te sq aktywne, dopdki nie zostang wybrane nowe ustawienia lub nie zostang przywrécone
ustawienia domysine.

Aby wybra¢ nowa warto$¢ jako ustawienie:

1.

Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele

sterownikéw drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Maintenance.

W menu wybierz pozadany element.

Kazde element menu ma wtasna liste wartosci. Warto$cig moze by¢:

1 Zwrot lub stowo opisujace dane ustawienie
(d Wartos¢ liczbowa, ktéra mozna zmienia¢
(1 Ustawienie wlaczania lub wylaczania

Wybierz zadang wartos¢, a nastepnie kliknij przycisk Apply New Settings lub Restart printer
to apply new settings.

Ustawienia sterownika moga mie¢ pierwszenstwo nad wczes$niej wprowadzonymi zmianami i
moga wymagac od uzytkownika zmiany domyslnych Printer Setting Utility.

Ustawianie jezyka

Aby w panelu operatora wyswietla¢ inny jezyk:
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Panel operatora

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz! :, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Wybierz zadany jezyk, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
Narzedzie Printer Setting Utility
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:
W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.
Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

2. Kliknij karte Printer Maintenance.

3. Zlisty znajdujacej si¢ po lewej stronie wybierz System Settings.

Zostanie wyswietlona strona System Settings.

4. W Panel Language wybierz zagdany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk Apply New Settings.

Drukowanie z Web Services on Devices (WSD) (Tylko Epson AcuLaser
MX14NF)

W tej sekcji podano informacje o drukowaniu sieciowym z wykorzystaniem WSD, nowym
protokotem Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows 7 firmy
Microsoft.
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Dodawanie rol do ustugi drukowania

Jesli uzytkownik uzywa systemu Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2, musi dodac role
ustug drukowania do klienta Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2.

W przypadku Windows Server 2008:

1.

6.

Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Server Manager
(Menedzer serwera).

W menu Action (Akcja), wybierz Add Roles (Dodaj role).

Zaznacz pole wyboru Print Services (Ustugi drukowania) w oknie Server Roles (Role
serwera) w Add Roles Wizard (Kreator dodawania rél), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Kliknij przycisk Next (Dalej).
Zaznacz pole wyboru Print Server (Serwer druku), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

W przypadku Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Server Manager
(Menedzer serwera).

W menu Action (Akcja), wybierz Add Roles (Dodaj role).

Zaznacz pole wyboru) Print and Document Services (Ustugi drukowania i zarzadzania
dokumentami w oknie Server Roles (Role serwera) w Add Roles Wizard (Kreator
dodawania rél), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Kliknij przycisk Next (Dalej).

Zaznacz pole wyboru Print Server (Serwer druku), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Install (Instaluj).

Podstawy drukowania 117



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Konfiguracja drukarki

Nowg drukarke mozna zainstalowaé w sieci uzywajac Software Disc przestanego z drukarkg lub
korzystajac z kreatora Add Printer (Dodaj drukarke).

Instalowanie sterownika drukarki korzystajqc z kreatora Add Printer (Dodaj drukarke).

1. Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) w
systemie Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

2. Kliknij przycisk Add a printer (Dodaj drukarke), aby uruchomic¢ kreator Add a printer (Dodaj
drukarke).

3. Wybierz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj drukarke sieciowa,
bezprzewodowa lub Bluetooth).

4. Na liscie dostepnych drukarek, wybierz te, ktorej chcesz uzywac, a nastepnie kliknij Next
(Dalej).

Uwaga:
1 Na liscie dostepnych drukarek, drukarka WSD jest wyswietlana jako http://IP address (Adres
IP)/ws/.

Jesli na liscie nie ma drukarki WSD, recznie wpisz adres IP drukarki, aby utworzy¢ drukarke
WSD. Aby recznie wpisac adres IP drukarki, wykonuj ponizsze instrukcje. W systemie Windows
Server 2008 R2, aby utworzy¢ drukarke WSD, uzytkownik musi by¢ cztonkiem grupy
administratorow.

1. Kliknij The printer that | want isn’t listed (Drukarki, ktérej szukam nie ma na liscie).
2. Wybierz Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Dodaj drukarke, uzywajqc
adresu TCP/IP lub nazwy hosta) i kliknij Next (Dalej).

3. Wybierz Web Services Device (Urzqdzenie ustug sieci Web) z Device type (Typ
urzqdzenia).

4. Wpisz adres IP drukarki w polu tekstowym Hostname or IP address (Nazwa hosta
drukarki lub adres IP) i kliknij Next (Dalej).

A Przed zainstalowaniem sterownika z uzyciem kreatora Add Printer (Dodaj drukarke) w
systemie Windows Server 2008 R2 lub Windows 7, wykonaj jedno z nastepujgcych dziatan:
- Zestaw polgczenie z Internetem, tak aby witryna Windows Update mogta przeskanowaé
komputer.
- Wezesniej dodaj do komputera sterownik drukarki.
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5. Poujrzeniu monitu, zainstaluj sterownik drukarki w komputerze. Jesli pojawi si¢ zadanie podania
hasta administratora lub potwierdzenia, wpisz hasto lub potwierdz.

6. Wykonaj dodatkowe dzialania w kreatorze, a nast¢pnie kliknij Finish (Zakoncz).
7. Wydrukuj strong testows, aby sprawdzi¢ instalacje.

a Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound (Sprzet i
dzwiek) — Printers (Drukarki) (Start — Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki)
w systemie Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

b Prawym przyciskiem myszy kliknij utworzong drukarke, a nastepnie kliknij Properties
(Whasciwosci) (Printer properties (Whasciwosci drukarki), w przypadku systemu
Windows Server 2008 R2 and Windows 7).

¢ Na karcie General (Ogdlne), kliknij Print Test Page (Drukuj strone testowa). Po
wydrukowaniu strony testowej, instalacja jest zakonczona.
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Rozdziat 6
Kopiowanie

tadowanie papieru do kopiowania

Instrukcje tadowania dokumentéw do drukowania sg takie same zaréwno w przypadku drukowania,
przesylania faksu i kopiowania. (Funkcja faksu jest dostepna tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Patrz rowniez:
 ,Nosniki wydruku, ktorych mozna uzywac” na stronie 76

 ,Ladowanie nosnikéw wydruku” na stronie 79

Przygotowanie dokumentu

Do zaladowania oryginalnego dokumentu w celu jego skopiowania, zeskanowania lub przestania
faksu mozna uzy¢ szyby na dokument lub automatycznego podajnika dokumentu (ADF). (Funkcja
ADF i faksu sg dostepne tylko w Epson AcuLaser MX14NF.) Do jednego zadania mozna zatadowaé
maksymalnie 15 arkuszy dokumentéw 64 gsm przy wykorzystaniu ADF lub jeden arkusz na raz przy
korzystaniu z szyby dokumentu.

Wazne:

1 Nalezy unika¢ tadowania do ADF dokumentow mniejszych niz 148,0 x210,0 mm lub wigkszych niz
215,9 x 355,6 mm, tadowania jednoczesnie dokumentow réznych rozmiaréw lub o réznej
gramaturze, folderow, broszur, materiatow przezroczystych lub dokumentéw o innych nietypowych
cechach.

W ADF nie mozna uzywac kalki lub papieru powlekanego kalkg, papieru powlekanego, papieru
warstwowego lub cienkiego, papieru pomarszczonego, zgniecionego, zagietego, zwinigtego lub
podartego.

W ADF nie wolno uzywac dokumentow ze zszywkami, spinaczami lub na ktore natozono materiat
klejgcy lub materiaty na bazie rozpuszczalnika, takie jak klej, atrament lub korektor.

Uwaga:
Aby uzyskac najlepszq jakos¢ skanowania, szczegolnie w przypadku obrazow kolorowych lub w skali
szarosci, nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.
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Wykonywanie kopii z szyby na dokument

Uwaga:
[ Do kopiowania nie jest konieczne polgczenie z komputerem.

O W przypadku Epson AcuLaser MX14NF nalezy sprawdzi¢, czy w ADF nie znajduje sig Zaden
dokument. Jesli w ADF wykryto dokument, bedzie on nadrzedny w stosunku do dokumentu na
szybie na dokument.

1 Zanieczyszczenia szyby dokumentu mogqg spowodowac powstanie czarnych plam na kopii
wydruku. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, szybe na dokument nalezy czysici¢ przed kazdym
uzyciem. Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w sekcji ,,Czyszczenie skanera” na
stronie 312.

Aby wykonac¢ kopig z szyby na dokument:

1. Otwdrz pokrywe dokumentu.

2. U6z dokument na szybie dokumentu zadrukowana strong do dotu i wyréwnaj go z oznaczeniem
na szybie w gérnym lewym rogu szyby na dokument.
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3.

4.

5.

6.

g Przestroga:
Nie nalezy przyktadac nadmiernej sily, aby przytrzymac na szybie gruby dokument. Moze to
spowodowac pekniecie szyby i obrazenia.

Zamknij pokrywe dokumentu.

Uwaga:

A Pozostawienie podczas kopiowania pokrywy dokumentu otwartej moze wpltyngé na jakosé
kopiowania i zwigkszy¢ zuzycie tonera.

W czasie kopiowania strony z ksigzki lub magazynu nalezy podnies¢ pokrywe dokumentu, tak
aby zawiasy zostaly zablokowane ogranicznikiem, a nastepnie zamkngc pokrywe. Jesli ksigzka
lub magazyn sq grubsze niz 20 mm, kopiowanie nalezy rozpoczg¢ z otwartg pokrywq.

Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Nalezy dostosowac¢ ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

Aby usuna¢ ustawienia, uzyj przycisku 4 (Clear All).

Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Uwaga:
Nacisnij przycisk @ (Stop), aby anulowac zadanie kopiowania w dowolnej chwili podczas skanowania
dokumentu.
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Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Wazne:

Do ADF nie nalezy tadowa¢ wigcej niz 15 arkuszy, nie nalezy réwniez dopuscic, aby w tacy odbiorczej
dokumentu znalazto sig wiecej niz 15 arkuszy. Tace odbiorczg dokumentu nalezy oprozniac zanim
znajdzie si¢ w niej 15 arkuszy, w przeciwnym wypadku oryginalne dokumenty mogg sie zniszczyc.

Uwaga:
d  Abyuzyskacnajlepszg jakosc skanowania, szczegblnie w przypadku obrazéw kolorowych lub w skali
szarosci, nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.

[ Do kopiowania nie jest konieczne polgczenie z komputerem.

d Do ADF nie wolno tadowac nastepujgcych dokumentow. Nalezy je umiesci¢ na szybie na

dokumenty.
Zawiniete oryginaty Przedziurkowany papier
Lekkie oryginaty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte orygina-

ty

& Oryginaty zawierajace wycigte i wklejoneele- | p | Kalka maszynowa
menty

Aby wykonac¢ kopi¢ z ADF:

1. Zaladuj do ADF maksymalnie 15 arkuszy 64 gsm dokumentdw, strong zadrukowang do gory,
najpierw wkladajac gorng krawedz dokumentu. Nastgpnie dopasuj prowadnice dokumentu do
odpowiedniego rozmiaru dokumentu.
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Uwaga:

Przed kopiowaniem dokumentu w rozmiarze legal, upewnij sig, ze korzystasz z prowadnic
dokumentu.

Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Nalezy dostosowac¢ ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

Aby usuna¢ ustawienia, uzyj przycisku 4 (Clear All).

4. Naci$nij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Uwaga:
Nacisnij przycisk @ (Stop), aby anulowaé zadanie kopiowania w dowolnej chwili podczas skanowania
dokumentu.

Ustawianie opcji kopiowania

Aby wykonac¢ kopie, przed naci$ni¢ciem przycisku > (Start) ustaw nastepujace opcje dla biezacego
kopiowania.

Uwaga:
Po zakonczemu kopzowama, opcje kopiowania zostang zachowane do czasu, az ekran powrdci do

Sfunkcji =

(nacisnigcie przycisku automaatycznego resetowania lub » (Back)),

nacisniety zostanie przycisk 4 (Clear All) lub nacisnigty zostanie ponownie przycisk € (Copy).

Liczba kopii

Ilo$¢ kopii mozna okresli¢ w zakresie od 1 do 99.

1.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.
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Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).
3. Zapomocyg klawiatury numerycznej wpisz liczbe kopii.
4. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym rozmiar kopii i jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

5. Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Collated

Mozna ustawié sortowanie wykonywania kopii: Na przyklad, jesli wykonywane sg dwie kopie
dokumentu trzystronicowego, najpierw wydrukowana zostanie jedna petna kopia dokumentu
trzystronicowego, a nastepnie druga pelna kopia.

Uwaga:
Kopiowanie dokumentéw zawierajgcych duzq ilos¢ danych moze wyczerpac dost(;pnq pamigc. Jesli
zabraknie pamieci, nalezy anulowac sortowanie zmieniajgc i | na 0¥ na panelu operatora.

1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123
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 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Wybierz Cillated,anastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domyslne ustawienia fabryczne menu.
Off* Nie sortuje kopii.
On Sortuje kopie.
Auto Automatycznie ustawia tryb tryb wyjscia dla danego zadania kopiowania.

5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Nacis$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Reduce/Enlarge

Uzytkownik moze zmniejsza¢ lub powigksza¢ rozmiar kopiowanego obrazu w zakresie od 25% do
400%.

Uwaga:
A Podczas wykonywania zmniejszonej kopii, na dole kopii mogg pojawic si¢ czarne linie.

(d Ten element jest dostepny wylgcznie po ustawieniu Fius

1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkng¢ pokrywe.
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Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

Wybierz k

:, a nastepnie nacisnij przycisk {ox).
Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
seria w mm

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

200%

A5 -> A4 (141%)

AS5 -> B5 (122%)

100%*

B5 -> A5 (81%)

A4 -> A5 (70%)

50%

seria w calach

200%

Stmt -> Lgl (154%)

Stmt -> Ltr (129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr (64%)

50%
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Uwaga:

Wiskaznik powigkszenia od 25% do 400% mozna rowniez wprowadzic za pomocg klawiatury
numerycznej lub nacisngé przycisk », aby zwiekszyé wskaznik powigkszenia lub nacisngé przycisk
<, aby zmniejszac wskaznik powigkszenia w odstepach o 1%. Szczegétowe informacje o
wskazniakch powiekszenia znajdujq si¢ w nastgpujgcej tabeli.

kopia
A5 B5 A4
oryginat A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Sposoby fadowania no$nikéw wydruku réznig sie w zaleznosci od rozmiaru i orientacji nosnika.
Szczegétowe informacje mozna znalezé w ,,Ladowanie nosnikéw wydruku do podajnika
uniwersalnego (MPF)” na stronie 95 lub ,,Ladowanie no$nikéw wydruku do podajnika arkuszy
priorytetowych (PSI)” na stronie 89.

Informacje na temat no$nikow, ktére mozna stosowac znajdujg sie w ,,No$niki wydruku, ktérych
mozna uzywac¢” na stronie 76.

Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii i jako$¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Nacisnij przycisk ¢ (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Document Size

Uzytkownik moze ustawi¢ domyslny rozmiar dokumentu.

1.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkng¢ pokrywe.
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Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Wybierz!

:, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)
4. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domyslne ustawienia fabryczne menu.

A4 (210 x 297 mm)*

A5 (148 x210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5x11")

Folio (8.5 x 13")
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Legal (8.5 x 14")
(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5")

5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Document Type

Uzytkownik moze wybrac jakos¢ obrazu kopii.
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W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
Naci$nij przycisk g (Copy).

Wybierz i

Wybierz zgdane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:

Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domysine ustawienia fabryczne menu.
Text Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.
Mixed* Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia.
Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii i rozmiar kopii.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Lighten/Darken

Uzytkownik moze regulowac gestos¢ kopii, co pozwoli wykonywac jasniejsze lub ciemniejsze od
oryginatu kopie.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub ulozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.
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W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
O , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naciénij przycisk g (Copy).

3. Wybierzl.: 1, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domyslne ustawienia fabryczne menu.
Lighter2 Pozwala na wykonanie kopii jasniejszej od oryginatu. Dobrze sprawdza sie w
przypadku ciemnych wydrukéw.
Lighter1
Normal* Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentéw.
Darker1 Pozwala na wykonanie kopii ciemniejszej od oryginatu. Dobrze sprawdza sie
przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.
Darker2

5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Nacis$nij przycisk <> (Start), aby rozpoczaé kopiowanie.

Sharpness

Uzytkownik moze regulowac ostros¢, tak aby wykonac ostrzejsze lub delikatniejsze od oryginatu
kopie.
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1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naciénij przycisk g (Copy).

3. Wybierz: z, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

4. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:

Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domysine ustawienia fabryczne menu.
Sharpest Pozwala na wykonanie kopii ostrzejszej od oryginatu.
Sharper
Normal* Nie zmienia ostrosci kopii w poréwnaniu z oryginatem.
Softer Pozwala na wykonanie kopii delikatniejszej od oryginatu.
Softest

5. Jedli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Auto Exposure

Aby uwydatni¢ tekst znajdujacy si¢ na kopii, tfo oryginalu mozna wygasic.
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1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).

3. Wybierz i :, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
4. Wybierz i1, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

6. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Multiple Up

Mozna wydrukowa¢ dwa oryginalne obrazy, tak aby zmiescily si¢ na jednym arkuszu papieru.
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T=2=
_ — ~ — Y
I I
i o o
T
- | - —
Auto: ID Card Copy: Manual:

Automatycznie zmniejsza ~ Zawsze drukuje dwie stro-  Zmniejsza strony do okres-
strony, tak aby zmiescilysi¢ ny dokumentu tozsamosci  lonego rozmiaru w zalez-

na jednej stronie. na jednej stronie, w orygi-  nosci od ustawienia w me-
nalnym rozmiarze (o nu Reduce/Enlarge.
100%).
1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowang

strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
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Naci$nij przycisk g (Copy).

Wybierz ¥ I&, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naciénij przycisk (ox).

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domysine ustawienia fabryczne menu.

Ooff* Nie drukuje wielokrotnie Multiple Up.

Auto Automatycznie zmniejsza strony oryginatu, tak aby zmiescity sie na jednym
arkuszu papieru.

ID Card Copy Drukuje oryginalne strony na jednym arkuszu papieru w oryginalnym
rozmiarze.

Manual Drukuje oryglnalne strony na jednym arkuszu papieru w rozmiarze
okreslonym wE 1]

Jesli to komeczne dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii (tylko dla
opcji ¥ lub Marwial) oraz jakos¢ obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

K1edy uzytkowmk korzysta z szyby na dokumentiopcja' I jestustawiona na ¢
@ lub ,ha Wysw1etlaczu pojawia si¢ zadanie kolejnej strony. Wybierz*:
a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

& lub U3

Jesli zostanie wybrana opcja 'z, nalezy wybrac¢
przycisk (o).

=1, a nastepnie nacisna¢

Margin Top/Bottom

Uzytkownik moze okresli¢ gérny i dolny margines kopii.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub ulozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.
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W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
O , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).
3. Wybierz ! i, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).
Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.
4 mm*/0.2 inch* Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.
0-50 mm/0.0-2.0 inch
5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.
Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124
6. Naci$nij przycisk <> (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Margin Left/Right

Uzytkownik moze okresli¢ lewy i prawy margines kopii.

1.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkng¢ pokrywe.
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Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naci$nij przycisk ¢ (Copy).
3. Wybierz ! t, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)
Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.
4 mm*/0.2 inch* Okreél wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.
0-50 mm/0.0-2.0 inch
5. Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jako$¢
obrazu.
Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124
6. Naci$nij przycisk < (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.
Margin Middle

Uzytkownik moze okresli¢ srodkowy margines kopii.

1.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zatadowa¢ do ADF drukowang
strong do gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub ulozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkng¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123
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 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

Nacisnij przycisk g (Copy).

Wybierz | :, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

Naci$nij przycisk a lub w lub wprowadz zagdang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.

0 mm*/0.0 inch* Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii i jakos¢
obrazu.

Patrz rowniez:
»Ustawianie opcji kopiowania” na stronie 124

Nacisnij przycisk > (Start), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Zmiana ustawien domysinych

Opcje menu COPY, w tym jako$¢ obrazu, mogg by¢ ustawione na najczgsciej uzywane tryby.

Aby utworzy¢ wlasne ustawienia domyslne:

1.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz| 35, a nastepnie naci$nij przycisk %—u)

Wybierz i

Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz zagdane ustawienie lub wprowadz zagdang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).
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6. Powtorz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.

7. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naci$nij przycisk x (Back).
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Rozdziat 7
Skanowanie

Omowienie funkcji skanowania
Za pomocg drukarki mozna zmienia¢ zdjecia i tekst w edytowalne obrazy na komputerze.
Ustawienie rozdzielczosci, jaka nalezy zastosowac podczas skanowania danego elementu zalezy od

rodzaju tego elementu oraz od sposobu wykorzystania obrazu lub dokumentu po zeskanowaniu go do
komputera. W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy zastosowa¢ zalecane ustawienia.

Rodzaj Resolution (Rozdzielczos¢)
Dokumenty 300dpidlaczarno-biatych lub 200 dpidla skaliszaroscilub
koloru

Dokumenty stabej jakosci lub zawierajace matg ilos¢ tek- | 400 dpi dla czarno-biatych lub 300 dpi dla skali szarosci

stu

Fotografie i zdjecia 100-200 dpi dla koloru lub 200 dpi dla skali szarosci
Obrazy dla drukarki atramentowej 150-300 dpi

Obrazy dla drukarki wysokiej rozdzielczosci 300-600 dpi

Skanowanie z zastosowaniem rodzielczo$ci wykraczajacej poza te zalecane wartosci moze
przekroczy¢ mozliwosci aplikacji. Jesli wymagana bedzie rozdzielczo$¢ wyzsza od wartosci
zalecanych w powyzszej tabeli, przed zeskanowaniem obrazu nalezy zmniejszy¢ rozmiar obrazu na
podgladzie (lub zeskanowac wstepnie) i przyciac.

Skanowanie na komputer potqczony przez USB

Skanowanie z panelu operatora

Nastepujaca procedura wykorzystuje Microsoft® Windows® XP jako przyklad.

Uwaga:
Q SprawdZ, czy drukarka jest potgczona z komputerem kablem USB.
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[ Aby skonfigurowac docelowq lokalizacje plikow z zeskanowanymi obrazami nalezy uzyé Express
Scan Manager (manager ekspresowego skanowania) na swoim komputerze.

1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub ulozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
2. Naciénij przycisk 3 (Scan).

3. Wybierz &

', a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)
4. Skonfiguruj ustawienia skanowania zgodnie z potrzeba.
5. Naci$nij przycisk (> (Start).

Generowany jest plik z zeskanowanym obrazem.

Skanowanie 141



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkown

ika

Uwaga:

Jesli na komputerze pojawi sig nastepujgce okno dialogowe, wybierz Express Scan
Manager-Btype, a nastepnie kliknij OK. Po zaznaczeniu pola wyboru Always use this program
forthis action (Zawsze uzywajtego programudo tegodziatania) w czasie wybierania Express
Scan Manager-Btype, wybrana aplikacja bedzie automatycznie wykorzystywana bez
wyswietlania okna wyboru programu.

EPSOM AL-MX14NF

Select the program to launch for this action:

h kanager-Brype
n Manager-Blup

_i7 2= Microsoft Scanner and Camera “Wizard
Diownload pictures from a camera or scanner

[ ] &lways uze this program for this action

k. l [ Cancel

Patrz rowniez:
»Express Scan Manager” na stronie 38

Skanowanie z wykorzystaniem sterownika TWAIN

Do skanowania obrazéw drukarka wykorzystuje sterownik Tool Without An Interesting Name -
TWAIN (Technologia bez interesujacej nazwy). TWAIN to jeden ze standardowych komponentow
dostarczanych przez Windows XP, Windows Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server
2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 oraz Mac OS® X 10.4/10.5/10.6 i dziata z réznymi skanerami.
Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Uwaga:
Q Sprawdz, czy drukarka jest potgczona z komputerem kablem USB.
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Kiedy uzywasz drukarki jako drukarki sieciowej, mozesz réwniez zeskanowac dokument(y) poprzez
protokét sieciowy zamiast uzywania kabla USB.

Nastepujaca procedura skanowania obrazéw, jako przyktad wykorzystuje Microsoft Clip Organizer.
1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie

dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — Microsoft Office — Microsoft Office
2010 Tools (Narzedzia Microsoft Office 2010) — Microsoft Clip Organizer.

3. Kliknij File (Plik) — Add Clips to Organizer (Dodaj kliparty do organizera) — From
Scanner or Camera (Ze skanera lub aparatu).

4. W oknie dialogowym Insert Picture from Scanner or Camera (Wstaw obraz ze skanera lub
aparatu), w Device (Urzadzenie), zaznacz urzadzenie TWAIN.

5. Kliknij Custom Insert (Wstawianie niestandardowe).
6. Wybierz preferencje skanowania i kliknij Preview, aby wyswietli¢ podglad obrazu.
Uwaga:

O W przypadku Epson AcuLaser MX14NF,Preview jest nieaktywne i wylgczone kiedy wybrano
Document Feeder Tray z Scan From.
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[ TIlustracja moze sig rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

EPSON AL-MX14 TWAIN

Basic Scanning | Image Quality | Image Options

&

Units:

Pixels w

Scan Fram:
E | Document Glass

Image Type:

@ | 24-bit Ful Color

Scan Size:

|Lstter (8.5 11

Resolution:

LN [3000pi

Favarites. ..

[ Default Al |

’ Defaults ]

=

px GO0 1200 1300 2401
- L ! L I 1 L | L

coo
L L L

CoDw DDAR  DDo— Do

X

|'w: 2580 px  H: 3300ps | Size: 24.08MB

I About...

J |

Help...

]

J | J |

’ Preview Scan Close

7. Wybierz zadane wlasciwosci z kart Image Quality i Image Options.

8. Kliknij Scan, aby rozpocza¢ skanowanie.

Generowany jest plik z zeskanowanym obrazem.

Skanowanie z wykorzystaniem sterownika WIA

Do skanowania obrazéw drukarka wykorzystuje rowniez sterownik Windows Image Acquisition -
WIA (Pobieranie obrazu Windows). WIA to jeden ze standardowych komponentéw dostarczanych
przez Windows XP i pozniejsze systemy operacyjne i dziala z aparatami cyfrowymi i skanerami. W
przeciwienstwie do sterownika TWAIN, sterownik WIA umozliwia zeskanowanie obrazu i fatwe
przetwarzanie obrazéw bez wykorzystania dodatkowego oprogramowania.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

Uwaga:

Sprawdz, czy drukarka jest polgczona z komputerem kablem USB.
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1.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie
dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
Uruchom program do rysowania, taki jak Paint dla Windows.

Uwaga:
Korzystajgc z Windows Vista, uzyj Windows Photo Gallery zamiast Paint.

Kliknij File (Plik) — From Scanner or Camera (Ze skanera lub aparatu) (przycisk Paint —
From scanner or camera (Ze skanera lub aparatu) dla Windows Server 2008 R2 i Windows
7).

Pojawi sie¢ okno WIA.

Uwaga:
Ilustracja moze sig roznic w zaleznosci od systemu operacyjnego.

= Scan using EPSON AL-MX14

What do you want to scan? IR s |

Select ah option belaw far the type of picture wou
want ko scan.

() Grawscale picture
() Black and white picture or ket

&f: () Customn Settings

rou can also:

Adjust the quality of the scanned picture

[ Preview ]I Scan l[ Cancel ]
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4. Wrybierz preferencje skanowania i kliknij Adjust the quality of the scanned picture (Dostosuj
jakos¢é skanowanego obrazu), aby wyswietli¢ okno dialogowe Advanced Properties
(Whasciwosci zaawansowane).

5. Wybierz zadane wlasciwos$ci, w tym jasnos$¢ i kontrast, a nastepnie kliknij OK.

6. Kliknij Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie.

7. Kliknij Save As (Zapisz jako) w menu File (Plik).

8. Wpisz nazwe zdjecia, wybierz format pliku i docelowe miejsce, w ktérym chcesz zapisac plik.

Przy korzystaniu ze skanowania w sieci (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Omowienie

Funkcja Skanuj na serwer/komputer, pozwala na skanowanie dokumentéw i wysylanie
zeskanowanych dokumentéw do komputera w sieci za posrednictwem protokotu FTP lub SMB.

_

==

m
E

(@)
[

Uzytkownik moze wybra¢ rodzaj serwera i okresli¢ miejsce docelowe, w ktérym chce zapisaé
zeskanowany dokument za pomocg EpsonNet Config lub edytora ksigzki adresowe;.

Do korzystania z funkcji Skanuj na serwer/komputer wymagane sg nastepujace elementy.

A Korzystajac z SMB
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Aby przesta¢ dane przez SMB, komputer musi korzysta¢ z nastepujacych systemow operacyjnych,
ktére uwzgledniajg udostepnianie folderow.

W przypadku Mac OS X, wymagane jest wspoldzielone konto uzytkownika Mac OS X.

a

U0 J d od o

Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2
Windows XP

Windows Vista
Windows 7

Mac OS X 10.4/10.5/10.6

1 Korzystajac z FTP

Aby przesta¢ dane przez FTP, wymagany jest jeden z nastepujacych serweréw FTP i konto na
serwerze FTP (login i hasto).

a

Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista lub
Windows 7

Ustuga FTP Microsoft Internet Information Services 6.0

Windows XP

Usluga FTP Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 lub Internet Information Services
5.0/5.1

Mac OS X

Ustuga FTP Mac OS X 10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6

Aby uzyskac informacje na temat konfigurowania ustugi FTP, skontaktuj si¢ z administratorem
swojego systemu.

Aby uzy¢ funkcji Skanuj na serwer/komputer postepuj zgodnie z opisang ponizej procedura.

»Potwierdzanie Loginu i hasfa” na stronie 148
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{

»Okreslenie docelowego miejsca przechowywania dokumentu” na
stronie 150

{

»Konfigurowanie ustawien drukarki” na stronie 163

{

»Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na stronie 170

Potwierdzanie Loginu i hasta

Korzystajqc z SMB

Funkcja Skanuj na komputer/serwer, w celu uwierzytelnienia wymaga konta zloginem uzytkownika z
waznym i niepustym hastem. Potwierdz nazwe login uzytkownika i hasto.

Log On to Windows

User name: | |

Password: | |

Jesli dla swojego loginu nie uzywasz hasla, musisz je utworzy¢ dla swojego konta stosujac ponizsza

procedure.
Dla Windows XP:
1. Kliknij start — Control Panel (Panel sterowania) — User Accounts (Konta
uzytkownikow).
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2. Kliknij Change an account (Zmien konto).

3.

Wybierz swoje konto.

4. Kliknij Create a password (Utworz hasto) i dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.

W przypadku Windows Server 2003:

1.

Kliknij Start — Administrative Tools (Narzedzia administracyjne) — Computer
Management (Zarzadzanie komputerem).

Kliknij Local Users and Groups (Lokalni uzytkownicy i grupy).
Kliknij dwukrotnie Users (Uzytkownicy).

Kliknij prawym klawiszem myszy swoje konto, a nastepnie wybierz Set Password (Ustaw
hasto).

Uwaga:
Po pojawieniu si¢ komunikatu ostrzegajgcego, potwierdz komunikat, a nastepnie kliknij Proceed

(Przejdz dalej).

Dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.

W przypadku Windows Vista i Windows 7:

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij User Accounts and Family Safety (Konta uzytkownikéw i Filtr rodzinny).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikow).

Kliknij Create a password (Utworz hasto) i dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.

W przypadku Windows Server 2008 i Windows Server 2008 R2:

1.

Kliknij Start — Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikéw).
Kliknij User Accounts (Konta uzytkownikow).

Kliknij Create a password (Utworz hasto) i dodaj hasto do swojego konta uzytkownika.
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W przypadku Mac OS X 10.4/10.5/10.6

1.

2.

6.

Kliknij System Preferences (Preferencje systemu) — Accounts (Konta).
Wybierz swoje konto.
Wybierz Change Password (Zmien hasto).

Wpisz hasto do swojego konta uzytkownika w New Password (Nowe hasto) (New password
(Nowe hasto) dla Mac OS X 10.6).

Ponownie wpisz hasto w Verify (Weryfikacja).

Kliknij Change Password (Zmien hasto).

Po potwierdzeniu nazwy uzytkownika i hasta, przejdz do ,,Okreslenie docelowego miejsca
przechowywania dokumentu” na stronie 150.

Korzystajqc z FTP

Funkcja Skanuj na serwer/komputer wymaga nazwy uzytkownika i hasta. W sprawie nazwy
uzytkownika i hasta, skontaktuj si¢ z administratorem swojego systemu.

Okreslenie docelowego miejsca przechowywania dokumentu

Korzystajqc z SMB

Korzystajac z ponizszej procedury udostepnij folder, w ktérym bedzie przechowywany zeskanowany
dokument.

W przypadku Windows XP Home Edition:

1.

W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).

Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wtasciwosci).

Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder on the network
(Udostepnij folder w sieci).

Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).
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Uwaga:
Zapiszudostepniang nazwe, poniewaz bedziesz jej uzywat w nastgpnej procedurze konfiguracji.

MyShare Properties

| Generall Sharing |Cust0mize|

Laocal sharing and security

F To zhare this folder with other users of this computer
2 only, drag it to the Shared Documnents folder.

To make this folder and its subfolders private zo that
only you have access. select the following check box.

Make thiz falder private

Metwork sharing and security

To share this folder with both network, users and other
users of this computer, select the first check box below
and type a share name.

Share thiz folder on the network,
Share name: |My8hare|

[ llow network users to change my files

Learn more about sharing and security.

,j) Windaws Firewall will be configured to allaw this folder to be
shared with ather computers on the network.

Yigw your Windows Firewal sethings

QK H Cancel ][ Apply
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[ Kiedy pojawi si¢ ponizszy ekran, kliknij If you understand the security risks but want to
sharefiles withoutrunning the wizard, click here (Jeslirozumieszzagrozenia zwiqzane z
bezpieczenstwem, ale chceszudostepnicpliki bezuruchomienia kreatora, kliknij tutaj),
nastgpnie wybierz Just enable file sharing (Aktywuj udostepnianie pliku) i kliknij OK.

MyShare Properties

Gereral| Sharing | Customize
Local sharing and security
- To share this folder w
._)_E only, drag it to the &h.

To make this folder and itz subfolders private zo that
only you have access, select the following check box.

Metwork sharing and security

Az a gecurity measure, Windows has disabled remote
g_;.d access to this computer. However, you can enable
= remote access and safely share files by winning the
Network Setup wizard.

[ pou understand the security risks but vwant to share
filez without running the wizard, click here

Learn more about sharing and security

Enable File Sharing

If pou enable sharing on this computer without uzing the Metwark,

! 5 Setup Wizard. the computer could be vulnerable to attacks from
the Internet. ‘We strongly recommend that you run the Metwork
Setup Wizard to pratect your computer.

() 1 I2 tha wizard b enahle fle sharing (Fecommended)

@® .
(I ox ]) cancel

5. Wybierz Allow network users to change my files (Pozwél uzytkownikom sieci na zmiane
moich plikow).

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.

Uwaga:

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktory utworzyles.
Przyktad: Nazwa folderu, MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu
trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu folderu przejdz do ,Konfigurowanie ustawien drukarki” na stronie 163.
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W przypadku Windows XP Professional Edition:

1. W wybranym katalogu na swoim komputerze, utwérz folder (przykltad nazwy foldera, MyShare)
i dwukrotnie kliknij folder.

2. Wybierz Folder Options (Opcje folderow) z Tools (Narzedzia).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..
v ("7 J I 57

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options. ..

Lj Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Kliknij karte View (Widok), a nastepnie anuluj wybér w polu wyboru Use simple file sharing
(Recommended) (Uzyj prostego udostepniania plikow (Zalecane)) .

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
i “Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.
[ Apply to Al Folders ] [ Beset All Folders
Advanced settings:
& Do not show hidden filez and folders ~
O Show hidden files and folders B
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items
Usze simple file sharing [Recommended) i
A
()8 ] [ Cancel ] [ Apply ]

4. Kliknij OK, a nastepnie zamknij okno.

5. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wtasciwosci).
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6. Wybierz karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder (Udostepnij

folder).

7. Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).

Uwaga:

Zapisz udostepniang nazwe, poniewaz bedziesz jej uzywat w nastepnej procedurze konfiguracji.

MyShare Properties

General | Sharing | Security | Customize

falder.

(O Do hat share this folder

Share name; | MyShare
LComment;

User limit: ® Mawimum allowed

(O Allow this number of users:

To zet permizzions for ugers who access thiz
falder over the netwark, click Permissions.

Ta configure settings for offline access. click
Caching.

with other computers on the network,

i your Windows Firewal settings

] You can ghare thiz folder with other uzers on pour
retwork. To enable sharing for this folder, click Share thig

~
b

‘windows Firewall iz configured to allow this folder to be shared

Ok ] [ Cancel

8. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby utworzy¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.

9. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

10. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektéw do
wyboru)ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name

(przyktad nazwy uzytkownika), MySelf).
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Uwaga:
Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).

Select Users or, Groups @

Select this object type:

|Users, Groups, or Builtin security principals | [ Obiject Types... ]

From thig location:
|"'"“" 7 |[ Locations... ]

Enter the object names to zelect [examples]:

hySeli LCheck Names
T

11. Kliknij przycisk OK.

12. Kliknij nazwe uzytkownika, ktérg wlasnie wprowadziles. Zaznacz pole wyboru Full Control
(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

!ﬂ Everyone

0 Wy el (A 0 W b il

[ Add... ][ Remove ]

Permissions for MySelf Deny
Full Contral O
Change O
Fead O

[ u] J[ Cancel ][ Apply

13. Kliknij przycisk OK.

14. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), a nastepnie kliknij OK.
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Uwaga:

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktory utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu
trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu folderu przejdz do ,, Konfigurowanie ustawien drukarki” na stronie 163.

W przypadku Windows Server 2003

1.

W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).

Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nast¢pnie wybierz Properties (Wtasciwosci).

Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Share this folder (Udostepnij
folder).

Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).

Uwaga:
Zanotuj udostgpniang nazwe, poniewaz bedziesz musiat jej uzy¢ w nastepnej procedurze
konfiguracji.

Myshare Properties 2 x|

General  Sharing | Sec:urityl Eustomizel

[ = You can share this folder with other users on your
tﬁ,j network. To enable sharing for this folder, click Share this
falder.

" Do not share this folder
i ;

IM _I,I:S hare

Share name:
LComment; I
User limit: & Masimum allowed

" Allow this number of users:

I =
To zet permizzions for uzers who access thiz Ehmiesians |
falder ower the netwaork, click Permissions. —
To configure zettings for offline access, click |

Cachi
Caching. EEi

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.

Wiew pour Windows Firewall zettings

,TI Cancel Apply
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5. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby wyda¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.
6. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

7. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektéw do
wyboru) ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name
(przyklad nazwy uzytkownika), MySelf).

Uwaga:
Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).

Select Users or Groups ed B

Select this object type:

IUsers, Groups, or Built-in security principals Object Types... |

From this location:

I,ulltﬂlll” At Locations... |

Enter the object names to zelect [exarples):

MuSelf LCheck Mamesz |

Advanced... | Ok I Cancel |

o

8. Kliknij przycisk OK.
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9. Kliknij nazwe uzytkownika, ktora wlasnie wprowadziles. Zaznacz pole wyboru Full Control
(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

10. Kliknij przycisk OK.

Share Permissions |
Group or user names:
m Everyone
€7 byS el Test [0 s sy )
Add.. I Remove |
Permizzions for MySelf Test Allow Deny
Full Cantral O
Change O
Read |
] I Cancel Lpply

11. Skonfiguruj inne ustawienia zgodnie z potrzeba, nastepnie kliknij Apply (Zastosuj), a nast¢pnie

kliknij OK.

Uwaga:

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktéry utworzytes.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu

trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu folderu przejdz do ,, Konfigurowanie ustawien drukarki” na stronie 163.

W przypadku Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1. W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przykiad nazwy foldera,

MyShare).

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij folder, a nastepnie wybierz Properties (Wlasciwosci).

3. Kliknij karte Sharing (Udostepnianie), a nastepnie wybierz Advanced Sharing
(Zaawansowane udostepnianie).
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W przypadku Windows Vista, kiedy pojawi si¢ okno dialogowe User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), kliknij Continue (Kontynuuj).

r ~
| MyShare Properties &

| General | Sharing |Security I Previous Versions Customize|

Metwork File and Folder Sharing

MyShare
{ ) Not Shared

Metwork Path:
Mot Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@ﬂg\ranced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computerto access shared folders.

To change this setting, use the Network and Sharing Center.

oKk | [ Ccancd Aoply

4. Zaznacz pole wyboru Share this folder (Udostepnij ten folder).

5. Wpisz udostepniong nazwe w polu Share name (Udostepniona nazwa).
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Uwaga:

Zanotuj udostgpniang nazwe, poniewaz bedziesz musiat jej uzy¢ w nastgpnej procedurze

konfiguracji.

r ~
Advanced Sharing &J
Share this folder
Settings
Share name:
MyShare
Ad Remove
Limit the number of simultaneous users to: 20 B
Comments:
Permissions ] [ Caching ]
[ oK ] [ Cancel ] [ Apply ]

6. Kliknij Permissions (Pozwolenia), aby wyda¢ pozwolenie zapisu dla tego folderu.

7. Kliknij przycisk Add (Dodaj).

8. Wyszukaj nazwe uzytkownika klikajac Advanced (Zaawansowane) lub wprowadx nazwe
uzytkownika w polu Enter the object names to select (Wprowadz nazwy obiektow do
wyboru) ikliknij Check Names (Zaznacz nazwy), aby potwierdzi¢ (Example of user login name
(przyklad nazwy uzytkownika), MySelf).

Uwaga:

Jako nazwy uzytkownika nie uzywaj Everyone (Kazdy).

Select Users or Groups l P eS|

Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
Enter the object names to select (sxamples):
MySelf Check Names
k) (o)

h

9. Kliknij przycisk OK.
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10. Kliknij nazwe uzytkownika, ktorg wlasnie wprowadzites. Zaznacz pole wyboru Full Control
(Petna kontrola). Przyzna ci to pozwolenie na wystanie dokumentu do tego folderu.

.
| Permissions for MyShare

E===

Share Pemissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySelf (s gt

Permissions for MySeff

Full Cortrol
Change
Read

Leam about access control and permissions

0K

| [ Cancel |[ ooy |

11. Kliknij przycisk OK.

12. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Advanced Sharing (Zaawansowane

udostepnianie).

13. Kliknij Close (Zamknij).

Uwaga:

Aby dodac podfoldery, utwérz nowe foldery w udostepnionym folderze, ktory utworzyles.
Przyktad: Nazwa folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego poziomu: MyPic, nazwa folderu

trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

Po utworzeniu folderu przejdz do ,Konfigurowanie ustawien drukarki” na stronie 163.

W przypadku Mac OS X 10.4:

1. Wybierz Home (Strona gtéwna) z menu Go (Przejdz do).

2. Kliknij dwukrotnie Public (Publiczny).
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3. Utworz folder (przyklad nazwy foldera, MyShare).
Uwaga:
Zanotuj nazwe foldera, poniewaz bedziesz musiat jej uzy¢ w nastepnej procedurze konfiguracji.

4. Otworz System Preferences (Preferencje systemu), a nastgpnie kliknij Sharing
(Udostepnianie).

5. Zaznacz pole wyboru Personal File Sharing (Udostepnianie plikow prywatnych) i pole
Windows Sharing (Udostepnianie Windows).

W przypadku OS X 10.5/10.6:

1. W wybranym katalogu na swoim komputerze, utworz folder (przyklad nazwy foldera,
MyShare).
Uwaga:
Zanotuj nazwe foldera, poniewaz bedziesz musiat jej uzy¢ w nastepnej procedurze konfiguracji.

2. Wybierz utworzony folder, a nastepnie wybierz Get Info (Pobierz informacje) z menu File
(Plik).

3. Zaznacz pole wyboru Shared folder (Udostepniony folder) (Shared folder (Udostepniony
folder) dla Mac OS X 10.6).

4. Otworz Sharing & Permissions (Udostepnianie i pozwolenia).

5. Kliknij znak plusa (+).

6. Okresl konto, ktdre chcesz udostepnic, a nastepnie kliknij Select.

7. Ustaw Privilege (Uprawnienie) konta na Read & Write (Odczyt i zapis).

8. Powtorz dziatania 5 do 7, a nastepnie zamknij okno.

9. Otworz System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie kliknij Sharing
(Udostepnianie).

10. Zaznacz pole wyboru File Sharing (Udostepnianie plikow), a nastepnie kliknij Options

(Opcje).

Skanowanie 162



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

11. Zaznacz pole wyboru Share files and folders using SMB (Udostepniaj pliki i foldery przy
uzyciu SMB) (Share files and folders using SMB (Windows) (Udostepniaj pliki i foldery
przy uzyciu SMB(Windows)) dla Mac OS X 10.6) oraz swoja nazwe konta.

12. Wpisz hasto do konta, a nastepnie kliknij OK.

13. Kliknij Done (Zakonczono).

Korzystajqc z FTP

W sprawie docelowego miejsca dla przechowywania dokumentu, skontaktuj si¢ z administratorem
swojego systemu.

Konfigurowanie ustawien drukarki

Ustawienia drukarki mozna skonfigurowa¢ do wykorzystania funkeji Skanuj na serwer/komputer za
pomoca EpsonNet Config lub edytora ksigzki adresowe;.

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.
Z EpsonNet Config

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacié$nij klawisz Enter.
Pojawi si¢ strona internetowa drukarki.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzic adres IP drukarki mozna znaleZ¢é w ,,Sprawdzanie ustawient IP” na
stronie 48.

3. Kliknij kart¢ Address Book.

Jesli wymagane sg nazwa uzytkownika i hasto, wprowadz prawidtowa nazwe uzytkownika i hasto.

Skanowanie 163



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:
Domyslnym identyfikatorem i hastem sg puste obydwa pola (NULL).

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer

File Edt ‘Wiew Favorites Tools  Help

@Back 2 -\) Ia @ Ql_h pSearch *Favorites @ 8' %

Address | ] http:i/192.168.6. 187 framestat  asp v Bco ks
r== EpsonNet Epson AculLaser MX14NF
[ nnfin
|
Johs
|
[ General
[ Epson deul aser ME14NF
] General
o} Paper Tray
I ] ] Paper Tray =
[ Ovatt Teae
[ ] coves
[ Conammables
[} Fanlt Status L |
ol Y Bl Status
Name:FXE02ADC
Machine IP Address:
IPv4:192 168 6 187
IPré(Link-Local Address)FED::400:37FFFEGD:EADC
Product Mame Epson AmLaser ME14HF ™|
@ Cone  Internet

4. W Network Scan (Comp./Serv.), kliknij Computer/Server Address Book.
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5. Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer,

File Edt Yiew Favorites Tools Help ﬂ.
e Back - J @ @ fh p Search \;n‘\? Favorites E} ﬁ:rz - :\?,. .ﬁ
Address @ http:/f192.165.6,187framesrvcset.asp hd Go Links
s= EpsonNet Epson Aculaser MX14NF
~* _Config
-~
[=tTetwotk Sean (Comp.fServ.)
[] Computer/Server Address Book
(=] Fax  E-mail
Ne. Name (Displayed on Printer)  Host Address {IP Address or DNS Name)
01: (Hot inTse) L3
[ Edit E-mal Mes 02: (Hat inTse)
B-ETNemork Sean [Comp fSarv.) .
o 03: (Mot in Use) Add
~e Addrecs Boals
04 (Hot in Tse)
05: (Mot in Tse)
06: (Hot in Use)
[N [N s
@ Done ® Internet

Pojawi si¢ strona Add Network Scan Address.

Nao. 01

1= Name (Displayed on Printer) |

2] NewarcTipe

3— Host Address (IP Address or DNS Name) |

4— Port Number |:|rn=[z1: 5000 - 63335), SME(139, 5000 - 63335)

5 — Login Name (if required by host) |

6— Login Password

7 — Re-enter Password

8— Name of Shared Directory | |

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

O— Subdirectory Path (optional) |

Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:
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Name (Displayed on Prin-
ter)

Whpisz skrécong nazwe, ktdéra ma sie pojawia¢ w Address Book.

Network Type

Wybierz Server FTP jesli korzystasz z serwera FTP.

WybierzComputer SMB jesli zapisujeszdokument w udostepnionym folderze
na swoim komputerze.

Host Address (IP Address
or DNS Name)

Wopisz nazwe serwera lub adres IP swojego komputera lub serwera FTP, ktéry
udostepnites.

Przykfady:

1 W przypadku Server FTP:
Nazwa serwera: myhost.example.com

(myhost: nazwa hosta, przyktad.com: nazwa domeny)
Adres IP: 192.168.1.100

1 W przypadku Computer SMB:
Nazwa serwera: myhost

Adres IP: 192.168.1.100

Port Number

Wpisz numer portu serwera. W przypadku watpliwosci, mozna wpisa¢ wartos¢
domysing 21 dla FTP i 139 dla SMB.

Login Name (if required by
host)

Wpisz nazwe konta uzytkownika, ktére ma dostep do udostepnionego folderu
w Twoim komputerze lub serwerze FTP.

Login Password

Wpisz hasto odpowiadajgce powyzszej nazwie uzytkownika.

Uwaga:

W funkcji Skanuj na komputer puste hasto jest nieprawidtowe. Sprawdz, czy
masz prawidtowe hasto dla konta uzytkownika. (Szczegéty dotyczace
dodawania hasta do konta uzytkownika mozna znalez¢ w ,Potwierdzanie
Loginu i hasta” na stronie 148).

Re-enter Password

Ponownie wpisz swoje hasto.

Name of Shared Directory

Tylko w przypadku Computer SMB.

W systemie operacyjnym Windows, wpisz nazwe udziatu foldera, w ktérym ma
by¢ zapisany zeskanowany dokument w komputerze odbiorcy.

W systemie operacyjnym Mac, wpisz nazwe foldera, w ktérym ma by¢ zapisany
zeskanowany dokument w komputerze odbiorcy.
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9 Subdirectory Path (optio- W przypadku Computer SMB:

nal o . . .
) Aby zapisa¢ zeskanowany dokument bezposrednio w udostepnionym
folderze bez tworzenia podfolderu, zostaw to miejsce puste.

Aby zapisac zeskanowany dokument w folderze utworzonym w
udostepnionym folderze, wpisz $ciezke w nastepujacy sposob.

Przykfad: Nazwa udostepnionego folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego
poziomu: MyPic, nazwa folderu trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powiniene$ zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

DMyShare
L ((Imypic
L DJohn

W takim przypadku wpisz nastepujacy element.
Sciezka serwera: \MyPic\John

W przypadku Server FTP:

Wprowadz $ciezke serwera, aby zapisa¢ zeskanowany dokument.

Po skonfigurowaniu ustawien, przejdz do ,, Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na
stronie 170.

Z edytora ksiqzki adresowej

1. Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Address
Book Editor.

Uwaga:

Q  Jesli w komputerze zainstalowano wiele sterownikow faksu, pojawi sie okienko wyboru
urzgdzenia. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujqgcej sie na liscie
Device Name.

d Okno EnterPassword pojawia si¢ kiedyF &. Wtakim

przypadku wpisz okreslone wczesniej hasto i kliknij OK.

2. Kliknij OK w oknie komunikatu ,,Retrieval Successful”.
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3. Kliknij Tool — New (Device Address Book) — Server.

i E:I:II:II‘=:.::| k FEI}CIII E'Mall
Mew (PC Fax Address Book)  » SErver, .,

E-Mail Message Settings. .. I

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Server Address.

| Server Address - 001 :

Addrass 1D : [l spacify an Address Mumber

1 = Name : | | ‘
2—| Server Type @ Computer O server

3 1 Computer Sattings wizard, . |
4 == server Mame | [P Address : | ‘
5= Share Mame : | ‘
6= path | ‘
7 = Login Hame | ‘
8= Login Password : | ‘
o— Confirrn Login Passwaord | ‘
10+ Port Murnber [“]use Default Port Murber

[ Ok ] [ Cancel ] [ Help

Aby wypelni¢ pola, wpisz informacje w nastepujacy sposob:

1 Name

Wpisz skrécona nazwe, ktéra ma sie pojawia¢ w Address Book.

2 Server Type

Wybierz Computer jesli zapisujesz dokument w udostepnionym folderze na
swoim komputerze.

Wybierz Server jesli korzystasz z serwera FTP.
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Computer Settings wizard | Tylko w przypadku Computer.

Klikniecie tego przycisku otworzy ekran kreatora, ktéry poprowadzi
uzytkownika przez kolejne dziatania.

Po wykonaniu dziatar okreslonych w kreatorze, ustawienia dla Server
Address zostang automatycznie skonfigurowane. Aby uzyskac wiecej
szczego6téw, kliknij przycisk Help.

Server Name / IP Address Wpisz nazwe serwera lub adres IP swojego komputera lub serwera FTP, ktéry
udostepnites.

Przykfady:
d W przypadku Computer:

Nazwa serwera: myhost
Adres IP: 192.168.1.100
1 W przypadku Server:

Nazwa serwera: myhost.example.com
(myhost: nazwa hosta, przyktad.com: nazwa domeny)

Adres IP: 192.168.1.100

Share Name Tylko w przypadku Computer.

Wpisz nazwe udostepnionego foldera w komputerze odbiorcy.

Path W przypadku Computer:

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument bezposrednio w udostepnionym
folderze bez tworzenia podfolderu, zostaw to miejsce puste.

Aby zapisac zeskanowany dokument w folderze utworzonym w
udostepnionym folderze, wpisz $ciezke w nastepujacy sposob.

Przyktad: Nazwa udostepnionego folderu: MyShare, nazwa folderu drugiego
poziomu: MyPic, nazwa folderu trzeciego poziomu: John

W swoim katalogu powinienes zobaczy¢ MyShare\MyPic\John.

DMyShare
L ((Imypic
L DJohn

W takim przypadku wpisz nastepujacy element.
Sciezka: \MyPic\John
W przypadku Server:

Wprowadz $ciezke, aby zapisa¢ zeskanowany dokument.

Login Name Wpisz nazwe konta uzytkownika, ktére ma dostep do udostepnionego folderu
w Twoim komputerze lub serwerze FTP.

Skanowanie 169



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

8 Login Password Wpisz hasto odpowiadajace powyzszej nazwie uzytkownika.

Uwaga:

W funkgcji Skanuj na serwer/komputer puste hasto jest nieprawidtowe.
Sprawdz, czy masz prawidtowe hasto dla konta uzytkownika. (Szczegéty
dotyczace dodawania hasta do konta uzytkownika mozna znalez¢ w
+Potwierdzanie Loginu i hasta” na stronie 148).

9 Confirm Login Password Ponownie wpisz swoje hasto.

10 Port Number Wpisz numer portu. W przypadku watpliwosci mozna wpisa¢ wartosc¢
domysing 139 dla SMB i 21 dla FTP.

Po skonfigurowaniu ustawien, przejdz do ,, Wysylanie zeskanowanego pliku do sieci” na
stronie 170.

Wysytanie zeskanowanego pliku do sieci

1. Zaladujdokument(y) do ADF drukowang strong do géry, zaczynajac od gérnej krawedzi lub ul6z
pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowang strong do dotu.

Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

O, Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. Naci$nij przycisk » (Scan).

3. Wybierz & ', a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
4. Wybierz
5. Wybierz tilubiz -, lub iz, a nastepnie nacisnij

przycisk (o).

e #: Umozliwia zapisanie zeskanowanego obrazu w komputerze za pomoca
protokotu SMB.

= :: Umozliwia zapisanie zeskanowanego obrazu na serwerze za pomoca protokoiu
FTP.

: Wybierz adres serwera zarejestrowany w Address Book.
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6. Wybierz miejsce docelowe, w ktérym chcesz zapisa¢ zeskanowany plik, a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

7. Wybierz opcje skanowania zgodnie z wymaganiami.

8. Nacis$nij przycisk (> (Start), aby wysta¢ zeskanowane pliki.

Skanowanie na nosnik danych USB
Funkcja Scan to USB Memory umozliwia zeskanowanie dokumentéw i zapisanie zeskanowanych
danych na no$niku danych USB. Aby zeskanowac i zapisa¢ dokumenty, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami:
1. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, dokument(y) nalezy zaladowa¢ do ADF drukowana
strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub utozy¢ pojedynczy dokument na szybie

dokumentu drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe dokumentu.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, utozy¢ pojedynczy dokument na szybie dokumentu
drukowang strong do dotu i zamkna¢ pokrywe.

Patrz rowniez:
 , Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

Q ,Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121

2. W16z no$nik danych USB do przedniego portu USB drukarki.

Pojawi sig¢ L
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3. Wybierz &ic

4. Aby zapisa¢ plik, wybierz : & lub folder, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
5. Wybierz opcje skanowania zgodnie z wymaganiami.

6. Naci$nij przycisk (> (Start).

Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na wyswietlaczu pojawi si¢ Zadanie kolejnej strony.

Wybierz Hix lub Y&z, a nastgpnie nacisnij przycisk (ox).
Po wybraniu Y&z, poldz nastepng strone na szybie na dokument, wybierz Ui :, a nastepnie

naciénij przycisk (o).

Wysytanie e-mail'a zzeskanowanym obrazem (Tylko Epson Aculaser
MX14NF)

Aby z drukarki wysta¢ e-mail z dotgczonym zeskanowanym obrazem, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami:

(d Konfiguracja Address Book E-maila poprzezEpsonNet Config. Szczegélowe informacje znajduja
sie w sekcji ,, Konfiguracja Address Book faksu/e-mail” na stronie 172.

Konfiguracja Address Book faksu/e-mail

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.
1. Uruchom przegladarke internetowa.
2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
Pojawi si¢ strona internetowa drukarki.
Uwaga:
Informacje o tym, jak sprawdzic adres IP drukarki mozna znalezé w ,,Sprawdzanie ustawieti IP” na

stronie 48.

3. Kliknij karte Address Book.
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Jesli wymagane sg nazwa uzytkownika i hasto, wprowadz prawidlowa nazwe uzytkownika i hasto.

Uwaga:

Domyslnym identyfikatorem i hastem sq puste obydwa pola (NULL).

4. W Fax/E-mail, kliknij Personal Address.

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer

File Edt ‘Wiew Favorites Tools  Help

@Back - J @ @ \_h pSearch \L‘:'\?Favorites @ Dj/;:{' l:\i, D ‘3

= EpsonNet
* Config

e 3

[ Epson Al aser ME14NF
[ Persomnal ddiress
7 e oo

] E-Mai) Gronp

|) Edit E-mai) Mess
[} = Metwok Scan (Comp fServ.)

[ ComputeniServer Address Bock

Epson AculLaser MX14NF

No.

ula]

o0z2:

003:

004:

o0s:

00s:

[=Fax f E-mail
[ 1Personal Address

Name

(Mot in Use)

(Mot in Use)
(Mot in Use)
(Hot in TWse)
(Hot in Use)

(Hot in Use)

FPhone Number

Address

EPSON

Address @http:,r,rlgz.168.6.IS?IFramesrvcset.asp b Go

ﬁ
=5
=5

== E
=l |||z
e || || e

ﬁ
=%
=3

=
L
T

Links >

1>

|

@ Cone

O Internet
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5. Wybierz nieuzywany numer i kliknij Add.

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer,

File Edt Yiew Favorites Tools Help

eBack @ _) Iﬂ Iﬁ h /I._\J Search \j‘\'/ Favarites {{I <] - t__; o ‘3

fud

EpsonNet

- Epson AculLaser MX14NF
~ _Config R

5 @1http:,l’,l’192.168.6.IS?IFramesrvcset.asp hd Go
T i e —— T

E=1ed

o

Links **

[=Fax / E-mail
E:ﬁ Epson AmLaser MX14HF @ Add Personal Address
[ [ Fax / E-mail
D Personal Address No. 001
Fae Group.
: @ E-Mail Group Name | |
[ Edit E-mail Moss
E}Ei‘ Netaork Scan (Comp flerv.) Phone Number | |
o[ ComputesiServer Addvess Book
Email Address |

[l

EPSON

0 Internet

@j Done

Pojawi si¢ strona Add Personal Address.

6. W polach Name, Phone Number i E-mail Address wprowadz nazwe, numer telefonu i adres

e-mail.

7. Kliknij przycisk Apply.

Wysytanie e-mail'a z zeskanowanym plikiem

Uwaga:

Aby skorzystac z funkcji Skanowanie do e-mail'a, najpierw nalezy skonfigurowac informacje serwera
SMTP (Simple Mail Transfer Protocol - pol. Prosty protokot przesytania poczty elektronicznej). SMTP to
protokot umozliwiajgcy przesytanie wiadomosci e-mail. Szczegétowe informacje mozna znalezé w

EpsonNet Config Help.

1. Zaladuj dokument(y) do ADF drukowang strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub ut6z

pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowang strong do dotu.
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Patrz rowniez:
Q ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

 , Wykonywanie kopii z szyby na dokument” na stronie 121
2. Naci$nij przycisk S (Scan).

3. Wybierz & |, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. WybierzE

5. Wybierz wymienione ponizej ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk ox).

:l: Wprowadz bezpo$rednio adres e-mail, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

i: Wybierz adres e-mail zarejestrowany w Address Book e-mail, a nastepnie
nacisnij przycisk (ox).

—

przycisk {ox].

r: Wybierz grupe e-mail zarejestrowang w Grupach e-mail'i, a nastepnie nacisnij

: Wpisz tekst, ktory chcesz wyszukaé w Address Book e-mail, a nastgpnie
naciénij przycisk (ox). Wybierz adres e-mail z listy, a nastgpnie naci$nij przycisk (ox).

Uwaga:
Zanim bedzie mozna wybrac il
zarejestrowani.

1k na panelu operatora, uzytkownicy muszqg byé

6. Wybierz opcje skanowania zgodnie z wymaganiami.

7. Naci$nij przycisk > (Start), aby wystac e-mail.

Dostosowanie opcji skanowania

Dostosowanie domysinych ustawien skanowania

Pelng liste wszystkich ustawien domyslnych mozna znalez¢ w ,,Defaults Settings” na stronie 243.
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Ustawianie rodzaju pliku zeskanowanego obrazu

Aby okresli¢ rodzaj pliku zeskanowanego obrazu:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierzh: ., a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Wybierz & :, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

4. WybierzFila Format, a nastepnie nacis$nij przycisk ?u)
5. Wybierz rodzaj, a nastgpnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

Dostepne rodzaje:

'+ (domyslne)

Ustawianie trybu koloru

Obraz mozna skanowac jako kolorowy lub czarno-bialy. Wybér opcji czarno-bialej znaczaco

zmniejsza rozmiar pliku zeskanowanych obrazéw. Obraz zeskanowany w kolorze bedzie mial wigkszy

rozmiar pliku niz ten sam obraz zeskanowany jako czarno-bialy.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierzi :, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz & &, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)
4. Wybierz® ¥, a nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_U

5. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

O i ki e Umozhw1a skanowame w tryble czarno-bialym. Opgcja ta jest dostepna
wqucznle po ustawieniufFils F FLF lub TIFF

a &y &: Skanowanie w trybie szarosci.

O Color: Umozliwia skanowanie w trybie koloru. (opcja domyslna)
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Q Colord +1: Umozliwia skanowanie w trybie koloru. Opcja odpowiednia dla obrazéow
fotograficznych.
Ustawianie rozdzielczosci skanowania

Uzytkownik moze zmieni¢ rozdzielczo$¢ skanowania, w zaleznosci od sposobu, w jaki chce
wykorzysta¢ zeskanowany obraz. Rozdzielczos¢ skanu wptywa zaréwno na rozmiar jak i jakos¢
obrazu w pliku z zeskanowanym obrazem. Im wyzsza rozdzielczo$¢ obrazu, tym wiekszy rozmiar
pliku.

Aby wybra¢ rozdzielczos¢ skanowania:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierzi 5, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wybierzi
5. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie naci$nij przycisk (ox):
-1: Zapewnia najnizszg rozdzielczo$¢ i najmniejszy rozmiar pliku. (opcja

+i: Zapewnia $rednig rozdzielczo$¢ i $redni rozmiar pliku.

-1 Zapewnia wysoka rozdzielczo$¢ i duzy rozmiar pliku.

-1: Zapewnia najwyzsza rozdzielczo$¢ i najwigkszy rozmiar pliku.

Ustawianie oryginalnego rozmiaru

Aby okresli¢ rozmiar oryginalu:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz| 55, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz: ., a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
4. Wrybierz| 1t Size, a nastepnie nacinij przycisk (o).
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5.

Wybierz okreslony rozmiar papieru, aby okresli¢ obszar, ktéry ma zosta¢ zeskanowany, a

nastepnie naci$nij przycisk (ox). Ustawieniem domyslnym jest 1.

Automatyczne usuwanie roznic w tle

Podczas skanowania dokumentow z ciemnym tlem, takich jak gazety, drukarka moze automatycznie
wykry¢ tlo i wybieli¢ skanowany obraz.

Aby wlaczy¢/wylaczy¢ automatyczne usuwanie ta:

1.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz [ %, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

Wybierz & %, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz # .r'&, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Wybierz (i lub £, a nastepnie naciénij przycisk (ox). Domy$lne ustawienie fabryczne to {ir.

Zmiana ustawien skanowania dla jednego zadania

Skanowanie na komputer

Aby podczas skanowania na komputer czasowo zmieni¢ dane ustawienie skanowania:

1.

Nacisnij przycisk & (Scan).

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, wybierz docelowe miejsce skanowania, a nastepnie
naciénij przycisk (ox).

', a nastepnie nacisnij

przycisk (o).

Wybierz zadany element menu, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zadang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_u)

Powtdrz kroki 3 i 4, tak jak bedzie to konieczne.
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6. Nacisnij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ skanowanie.

Przesytanie zeskanowanego obrazu emial'em (Tylko Epson AculLaser MX14NF)

Aby podczas wysytania zeskanowanego obrazu email'em czasowo zmieni¢ dane ustawienie
skanowania:

1. Naci$nij przycisk & (Scan).

2. Wybierz:

" . e . T
.1, a nastgpnie nacisnij przycisk (ox].

3. Wybierz docelowe miejsce e-mail'a, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
4. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

5. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zagdang wartos¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

6. Powtorz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.

7. Naci$nij przycisk (> (Start), aby rozpocza¢ skanowanie.
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Rozdziat 8
Faksowanie (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Podtqczenie linii telefonicznej

Uwaga:
Drukarki nie nalezy podtgczac bezposrednio do DSL (digital subscriber line - pol. cyfrowa linia

abonencka). Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki. Aby skorzysta¢ z DSL, konieczne bedzie
zastosowanie odpowiedniego filtra DSL. W kwestii informacji na temat filtra DSL nalezy skontaktowac

sig ze swoim dostawcqg ustug.

1. W16z jeden koniec przewodu linii telefonicznej do gniazdka w drukarce, a drugi do aktywnego

gniazdka.

1 Gniazdko

2 Do gniazdka

Uwaga:
Uzyj przewodu linii telefonicznej z czterema stykami. Drukarka wyposazona jest w przewdd z

czterema stykami. Zaleca si¢ podlgczenie przewodu do gniazdka rowniez z czterema stykami.
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2.

Aby podiaczy¢ telefon i/lub automatyczng sekretarke do drukarki, wiéz przewdd telefonu lub
automatycznej sekretarki do gniazdka telefonicznego (¢°).

1 Gniazdko telefoniczne

2 Do zewnetrznego telefonu lub automatycznej sekretarki

Konfigurowanie poczqtkowych ustawien faksu

Ustawianie regionu

Aby korzystac z ustugi faksu w drukarce, nalezy ustawi¢ region, w ktérym uzywana jest drukarka.

1.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz i 4, a nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_u)

z, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz :t1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Wybierz region, w ktérym uzywana jest drukarka, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Sprawdz, czy pojawil si¢ komunikatF: &, wybierz Y&, a nastepnie nacisnij przycisk

Fm
(oK),

Drukarka sama uruchomi si¢ ponownie automatycznie, aby zastosowa¢ ustawienia.
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Uwaga:
Podczas konfiguracji ustawienia regionu, inicjowane sq informacje zarejestrowane w urzgdzeniu.

Ustawianie identyfikatora drukarki

Konieczne moze by¢ wskazanie numeru faksu na kazdym wysytanym faksie. Identyfikator drukarki,
zawierajacy numer telefonu oraz nazwe lub nazwe firmy bedzie wydrukowany na gorze kazdej strony

wysylanej z drukarki.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz# i, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. i, @ nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_U

4. Wrybierz ¥our Fax 2+, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

5. Za pomocy klawiatury numerycznej wpisz numer faksu.
Uwaga:
Jesli w trakcie wpisywania numeru zrobisz blgd, nacisnij przycisk C (Clear (Usun)), aby usung¢
ostatnig cyfre.

6. Nacisnij przycisk (ox), kiedy numer na panelu LCD bedzie poprawny.

7. Wybierz :, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

8. Za pomocyg klawiatury numerycznej wpisz swoja nazwe lub nazwe firmy.
Za pomocg klawiatury numerycznej mozna wprowadza¢ znaki alfanumeryczne, w tym symbole
specjalne naciskajac przyciski 1, * i #.
Szczegotowe informacje dotyczace wprowadzania znakéw alfanumerycznych za pomoca
klawiatury numerycznej mozna znalez¢ w ,,Korzystanie z klawiatury numerycznej” na
stronie 261.

9. Nacisnij przycisk (ox), kiedy nazwa na panelu LCD bedzie poprawna.

10. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk % (Back).
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Ustawianie godziny i daty

%u;rgz;;adku przerwy w zasilaniu drukarki konieczne moze by¢ ponowne ustawienie odpowiedniej
godziny i daty.

1. Naci$nij przycisk System.

2. 1, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Wybierz 1¥£, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wrybierz i 2, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Wybierz Zigt

6. Wpisz prawidlowa date korzystajac z klawiatury numerycznej lub wybierz prawidlowa data.

Uwaga:
Jesli w trakcie wpisywania numerdéw zrobisz blgd, nacisnij przycisk 4, aby ponownie wprowadzi¢

cyfre.

Naci$nij przycisk (ox), kiedy data na panelu LCD bedzie poprawna.

Wybierz = :, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wpisz prawidlowa godzing korzystajac z klawiatury numerycznej lub wybierz prawidlowsa
godzine.

10. Naciénij przycisk (ox), kiedy godzina na panelu LCD bedzie poprawna.

11. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naci$nij przycisk % (Back).

Zmiana trybu zegara

Aktualng godzing mozna ustawi¢ w formacie 12 lub 24 godzinnym.

1.

2.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz #: 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
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3. Wybierz & %, a nastepnie naci$nij przycisk ’EJ_U

5. Wybierz T 15%, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
6. Wybierz zadany format, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

7. Aby powrdcic¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk % (Back).

Wysytanie faksu

Uzytkownik moze wysyta¢ dane z drukarki.

tadowanie oryginalnego dokumentu do ADF

Wazne:

Do automatycznego podajnika dokumentu (ADF) nie nalezy tadowac wigcej niz 15 arkuszy, nie nalezy
rowniez dopuscic, aby w tacy odbiorczej dokumentu znalazlo sig wigcej niz 15 arkuszy. Tacg odbiorczg
dokumentu nalezy oprozniac zanim znajdzie si¢ w niej 15 arkuszy, w przeciwnym wypadku oryginalne
dokumenty mogq sie zniszczyc.

Uwaga:
[ Aby uzyskal najlepszg jakos¢ skanowania, szczegdlnie w przypadku obrazéw w skali szarosci,
nalezy korzystac z szyby na dokument, a nie z ADF.

d Do ADF nie wolno tadowac nastepujgcych dokumentow. Nalezy je umiesci¢ na szybie na

dokumenty.
l]] Zawiniete oryginaty Przedziurkowany papier
(T Lekkie oryginaty ) Pozaginane, zgniecione lub podarte orygina-

ty

& Oryginaty zawierajace wycigte i wklejoneele- | p | Kalka maszynowa
menty
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1. Potéz dokument(y) w ADF strong zadrukowang do gory, najpierw wkltadajac gorng krawedz
dokumentu. Nastepnie dopasuj prowadnice dokumentu do odpowiedniego rozmiaru
dokumentu.

2. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu korzystajac z ,Resolution” na stronie 186.

tadowanie oryginalnego dokumentu na szybe na dokument

1. Otworz pokrywe dokumentu.

2. Utéz dokument na szybie dokumentu zadrukowang strong do dotu i wyréwnaj go z oznaczeniem
na szybie w gérnym lewym rogu szyby na dokument.
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g Przestroga:
Nie nalezy przyktadac nadmiernej sily, aby przytrzymac na szybie gruby dokument. Moze to
spowodowac pekniecie szyby i obrazenia.

3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu korzystajac z ,Resolution” na stronie 186.
4. Zambknij pokrywe dokumentu.
Uwaga:

[ Sprawdz, czy w ADF nie ma zadnego dokumentu. Jesli w ADF wykryto dokument, bedzie on
nadrzedny w stosunku do dokumentu na szybie na dokument.

W czasie faksowania strony z ksigzki lub magazynu nalezy podnies¢ pokrywe dokumentu, tak aby
zawiasy zostaty zablokowane ogranicznikiem, a nastgpnie zamkng¢ pokrywe. Jesli ksigzka lub
magazyn sq grubsze niz 20 mm, faksowanie nalezy rozpoczgc z otwartg pokrywag.

Resolution

Aby ustali¢ poziom rozdzielczosci stosowanej w czasie przesylania faksu:
1. Naci$nij przycisk @ (Fax).

2. Wybierz E:

. T . Py
or1, @ nastepnie nacisnij przycisk (o).
3. Wybierz zadany element menu, a nastgpnie naci$nij przycisk (o).

Uwaga:
[  Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domysine menu.
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Standard * Odpowiednia dla dokumentéw ze znakami o normalnym rozmiarze.

Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych mate znaki lub cienkie linie
lub dokumentéw wydrukowanych przy uzyciu drukarki igtowe;j.

Super Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych wyjatkowo drobne
szczegOty. Tryb Surar Fire jest wigczany tylko wtedy, gdy urzadzenie
zdalne réwniez obstuguje bardzo wysoka rozdzielczos¢.

Ultra Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

d Faksy skanowane w trybie = Firm sqg przesylane w najwyzszej mozliwej rozdzielczosci,
stosowanej przez urzgdzenie odbiorcze.

Document Type
Aby wybra¢ domyslny rodzaj dokumentu dla aktualnego faksowania:
1. Naci$nij przycisk & (Fax).

2. Wrybierz [

, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

3. Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.
Text * Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.
Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.
Lighten/Darken

Aby wyregulowa¢ kontrast w celu rozjasnienia lub przyciemnienia faksu w poréwnaniu do oryginatu:

1. Naci$nij przycisk @ (Fax).

2. Wybierzi. 1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wybierz zadane ustawienie, a nastgpnie naci$nij przycisk (o).
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Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.
Lighter2 Pozwala na rozjasnienie faksu w poréwnaniu do oryginatu. Dobrze sprawdza
sie w przypadku ciemnych wydrukéw.
Lighter1
Normal * Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentoéw.
Darker1 Pozwala na przyciemnienie faksu w poréwnaniu do oryginatu. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.
Darker2
Wprowadzanie przerwy

W niektdrych systemach telefonicznych wymagane jest wybranie kodu dostgpu i zaczekanie na drugi
sygnal wybierania. Aby kod dostepu zadzialal nalezy wprowadzi¢ przerwe. Na przyktad: zanim
wprowadzisz numer telefonu, wpisz kod dostgpu 9, a nastepnie nacisnij przycisk Redial/Pause. Na
panelu LCD pojawi si¢ ,,-”, aby wskaza¢ kiedy nalezy wprowadzi¢ przerwe.

Automatyczne wysytanie faksu

1. Zaladujdokument(y) do ADF drukowang strong do géry, zaczynajac od gérnej krawedzi lub ut6z
pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowana strong do dotu i zamknij pokrywe

dokumentu.

Patrz rowniez:

 ,Ladowanie oryginalnego dokumentu do ADF” na stronie 184

[ ,Ladowanie oryginalnego dokumentu na szybg na dokument” na stronie 185

2. Naci$nij przycisk @ (Fax).

3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
(A ,,Resolution” na stronie 186

 ,Lighten/Darken” na stronie 187

4. Uzytkownik moze wybra¢ numer faksu w jeden z nastepujacych sposobow:
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3 WybierzFa: o, a nastepnie naciénij przycisk (o). Wybierz Kwr &, a nastepnie nacisnij
przycisk ’EJ_u) Za pomoca klawiatury numerycznej wpisz numer faksu urzadzenia zdalnego, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).

Naci$nij przycisk one-touch, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

lub &

[ Nacisnij przycisk Address Book, wybierz#l1l Er
pomocy przycisku y, a nastepnie nacisnij przyc1sk Uu)

All Entries Pozwala nawyswietlenie zarejestrowanych numeréw faksu Nacisnij przycisk p,
aby wybrac¢ odbiorcéw, a nastepnie nacisnij przycisk! uu,l

Group Dial Nacisnij przycisk p, aby wybrac odbiorcéw, a nastepnie nacisnij przycisk "u_x)
Search Pozwala na wyszukanie numeru faksu w Address Book. Wprowadz tekst, ktory

chcesz wyszuka¢, a nastepnie nacisnij przycisk (ax uu) Nacisnij przycisk p, aby
wybra¢ odbiorcéw, a nastepnie nacisnij przycisk (ox ox).

3 Naciénij przycisk Redial/Pause, aby wybra¢ ponownie, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

[ Naci$nij przycisk Speed Dial. Za pomocg klawiatury numerycznej WplSZ numer szybkiego
wybierania uzywajac liczb od 01 do 99, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

Uwaga:

Zanim uzytkownik bedzie mogt korzystac z przyciskow one-touch, nalezy zarejestrowac numer do
szybkiego wybierania od 01 do 08. Wigcej informacji dotyczgcych zapisania numeru znajduje si¢ w
sekcji ,,Zapisywanie numeru do szybkiego wybierania” na stronie 202.

5. Naci$nij przycisk > (Start).

Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na wys'wietlaczu pojawi si¢ zadanie kolejnej strony.
Wybierz &z lub Hi, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Po wybraniu ¥z, poloz nastepng strong na szybie na dokument, wybierz!
nacisnij przycisk (ox).

Lig, a nastepnie

6. Numer zostaje wybrany, a kiedy faks zdalny bedzie gotowy, drukarka rozpocznie wysytanie faksu.

Uwaga:
Nacisnij przycisk g (Stop), aby anulowac faks w dowolnej chwili jego przesytania.
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Reczne wysytanie faksu

1. Zaladujdokument(y) do ADF drukowang strong do gory, zaczynajac od gérnej krawedzi lub ul6z

pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowana strong do dotu i zamknij pokrywe
dokumentu.

Patrz rowniez:
[ ,Ladowanie oryginalnego dokumentu do ADF” na stronie 184

[ ,Ladowanie oryginalnego dokumentu na szybg na dokument” na stronie 185
2. Naci$nij przycisk @ (Fax).
3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
(A ,,Resolution” na stronie 186

 ,Lighten/Darken” na stronie 187

4. Wybierz riHuzk, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
5. Wybierz (i1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

6. Zapomocy klawiatury numerycznej wpisz numer faksu urzadzenia zdalnego.

O Jesli dokument jest zatadowany do ADF, naci$nij przycisk ¢ (Start).

1 Jesli dokument nie jest zaladowany do ADF, naciénij przycisk (> (Start), wybierz zadane
ustawienie, a nastepnie nacis$nij przycisk ’E.U

Uwaga:
Nacisnij przycisk @ (Stop), aby anulowac faks w dowolnej chwili jego przesylania.

Potwierdzenie przestania

Po wystaniu ostatniej strony dokumentu, drukarka sygnalizuje to dzwiekowo i powraca do trybu
gotowosci.

Jesli w czasie wysylania faksu wystapi btad, na panelu LCD pojawia si¢ komunikat o bledzie.
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Jesli otrzymasz komunikat o bedzie, nacisnij przycisk (ox), aby usuna¢ komunikat i sprobuj ponownie
wysta¢ dokument. -

Uzytkownik moze tak ustawi¢ drukarke, aby po kazdym przestaniu faksu drukowany byl raport
potwierdzajacy.

Patrz rowniez:
(A ,,Fax Transmit” na stronie 230

(A ,,Fax Broadcast” na stronie 230

Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli wybrany numer jest zajety lub po wystaniu faksu brak jest odpowiedzi, drukarka automatycznie
wybierze ten numer ponownie co tyle minut, ile okreslono w ustawieniach ponownego wybierania.

Aby zmieni¢ odstep pomiedzy kolejnym wybieraniem numeru oraz liczb¢ préb wybrania numeru,
patrz ,Redial Delay” na stronie 225 i ,Number of Redial” na stronie 225.

Uwaga:
Drukarka automatycznie nie wybierze ponownie zajetego numeru, jesli numer ten zostat wprowadzony
recznie.

Wysytanie faksu z opoznieniem

Tryb Delayed Start mozna wykorzysta¢ do zapisania zeskanowanych dokumentéw i wystania ich w
pdzniejszym terminie, aby skorzystac z nizszych stawek za rozmowy zamiejscowe.

1. Zaladujdokument(y) do ADF drukowang strong do gdry, zaczynajac od gornej krawedzi lub utoz
pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowang strong do dotu i zamknij pokrywe

dokumentu.

Patrz rowniez:
[ ,Ladowanie oryginalnego dokumentu do ADF” na stronie 184

 ,Ladowanie oryginalnego dokumentu na szybe na dokument” na stronie 185
2. Naci$nij przycisk g (Fax).

3. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.
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Patrz rowniez:
(A ,,Resolution” na stronie 186

 ,Lighten/Darken” na stronie 187

4. Wybierz[x ¢, a nastepnie naci$nij przycisk ?u)
5. Wybierz {ir1, a nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_u)

6. Zapomocaklawiatury numerycznejwpisz godzine rozpocze;aa lub nacisnij przycisk a lub w,aby
wybra¢ godzing rozpoczecia, a nastgpnie naciénij przycisk (ox).

7. WybierzFa: o, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
8. Wybierz =01, a nastepnie nacisnij przycisk ?u)

9. Zapomocaklawiatury numeryczne] wpisz numer urzadzenia, na ktore przesylany jest dokument,
a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Mozna réwniez uzy¢ szybkiego lub grupowego wybierania numerdw.

Patrz rowniez:
»Wybieranie automatyczne” na stronie 201

10. Nacisnij przycisk ¢ (Start).
Po aktywowaniu trybu Delayed Start, drukarka przechowuje w pamieci wszystkie dokumenty, ktdre

majg zostac przefaksowane i wysyla je o okreslonej godzinie. Po zakonczeniu wysylania faksow w
trybie Delayed Start, dane sg usuwane z pamieci.

Wysytanie faksu ze sterownika (Faks bezposredni)

Faks mozna wysyla¢ bezposrednio zkomputera z systemem operacyjnym Microsoft® Windows® lub
Mac OS® X korzystajac ze sterownika.

Uwaga:
Przy uzyciu funkcji faksu bezposredniego mozliwe jest wysylanie tylko fakséw czarno biatych.
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W systemie Windows

Uwaga:

A Nastepujgca procedura wykorzystuje Windows XP WordPad jako przyktad. Nazwy okien i
przyciskow mogq roznic sig od tych przedstawionych w ponizszej procedurze w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego i aplikacji.

L Aby korzystac z tej funkcji, nalezy zainstalowaé sterownik faksu.

Patrz rowniez:

»Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Windows” na

stronie 51

1. Otworz plik, ktéry cheesz przefaksowac.

2. W aplikacji otwdrz okno dialogowe drukowania, a nastepnie wybierz sterownik faksu.

3. Kliknij Preferences (Preferencje).

& Print ‘E‘El

< >

Status: Ofine [ Print ta fle:
Location

A Find Printe,..
Page Alang

(o] Number of copies: [1

OFages  [1853 Tl
Enler sither a single page number or a single @
page range. For example, 512

4. Okresl ustawienia faksu. Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij Help sterownika.
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Uwaga:

wprowadzone tu ustawienia odnosza sig¢ tylko do danego faksu.

& Printing Preferences

Basic

Cetter (B5 & 11 i)

Qualiy:
Standard (203 38 DFI)

Paper Size:
Letter (8.5 1 11 in)

Image Orintation
@ Porbrait

O Landscape

Defaults

Ok

| [cancel | [ Hep

5. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno dialogowePrinting Preferences (Preferencje drukowania).

6. Kliknij Print (Drukuj).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Set / Check Fax Transmission.

7. Okresl docelowe miejsce dla odbiorcy w jeden z nastepujacych sposobdw:

(d Bezposrednio wprowadz nazwe i numer telefonu.

(d Wybierz odbiorce z Phone Book (PC Fax Address Book) zapisanej w komputerze lub z
Address Book (Device Address Book).

(d Wybierz odbiorce z bazy danych innej niz Phone Book (PC Fax Address Book) lub Address
Book (Device Address Book).
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Aby uzyskac wiecej informacji na temaat okreslania miejsca docelowego, kliknij Help, aby
zapoznac si¢ z Help sterownika faksu.

Set / Check Fax Transmission: Document.
Recipient Setting

Frecipient List

Hame:

Phone Nymber

I

My Phone Book File

-4
:
£

Delayed Send

Import and Add File. [ Delaped Send
ion

Authorizat

s o]

Uwaga:
W przypadku, gdy wysytanie faksu jest zablokowane hastem, przed wystaniem faksu wprowadz
hasto w polu Password w obszarze Authorization.

8. Kliknij Start Sending.

W systemie Mac OS X

Uwaga:

1 Nastepujgca procedura wykorzystuje system Mac OS X 10.6 TextEdit jako przyktad. Nazwy okien i
przyciskow mogqg réznic sig od tych przedstawionych w ponizszej procedurze w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego i aplikacji.

[ Jesli korzystasz z potgczenia USBw Mac OS X 10.4.11, zaktualizuj oprogramowanie Common Unix
Printing System (CUPS) do wersji 1.2.12 lub nowszej. Mozesz je pobra¢ ze strony CUPS.

[ Aby korzystac z tej funkcji, nalezy zainstalowac sterownik faksu.
Patrz rowniez:
»Instalowanie sterownika drukarki w komputerach z systemem operacyjnym Mac OS X” na

stronie 65

1. Otworz plik, ktéry cheesz przefaksowac.

Faksowanie (Tylko Epson AcuLaser MX14NF) 195



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

2. W aplikacji otwdrz okno dialogowe drukowania, a nastepnie wybierz sterownik faksu.

Printer: | Epson Aculaser CX17NF FAX  [3] [a]

Presets: | Standard ) :-i

Copies: E Collated

Pages: @ Al
) From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter [ 3-*] 8.50 by 11.00 inches

Orientation: m Ill

[ TextEdit A

[ Print header and footer

(Canee) @)

3. QOkresél ustawienia faksu.

Uwaga:
wprowadzone tu ustawienia odnosza sig¢ tylko do danego faksu.

4. Kliknij Print (Drukuj).
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Fax Recipient.
5. Okresl docelowe miejsce dla odbiorcy w jeden z nastepujacych sposobdw:

(d Bezposrednio okresl odbiorce.

a Bezposrednio wprowadz nazwe i numer telefonu.

b Kliknij Add to Recipient List.

LUB

[ Wybierz odbiorce z Phone Book zapisanej w komputerze.
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a Kliknij Look Up Phone Book.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Phone Book.
b Wybierz odbiorce, a nastepnie kliknij Add to Recipient List.

¢ Kliknij Close.

Fax Recipient

Add Fax Recipient List

Name

Phone Number ]

Company

( Add to Recipient List ) Add To Phone Book )

Refer To Phone Book
r Look Up Phone Book... )

Recipient List:
| Name A | Phone Number | Company

Authorization
Password: Remove

ok ) (Gl

Uwaga:
W przypadku, gdy wysylanie faksu jest zablokowane hastem, przed wystaniem faksu wprowadz
hasto w polu Password w obszarze Authorization.

6. Kliknij OK.

Odbieranie faksu

Informacje na temat odbierania faksow

Dostepnych jest piec¢ trybéw odbierania faksows;
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Uwaga:
QO Abyuzy¢T ook lub i Muode, podlgcz zewnetrzny telefon lub automatyczng
sekretarke do gmazdka telefonzcznego ( ) znajdujgcego sie z tytu drukarki.

1  Nie mozna odebrac faksu, jesli pamiec jest petna. Usun z pamieci dokumenty, ktore nie sq juz
potrzebne.

Patrz rowniez:
 ,Automatyczne odbieranie faksow w trybie FAX Mode” na stronie 198

»Reczne odbieranie faksow w trybie TEL Mode ” na stronie 199
»~Automatyczne odbieranie faksow w trybie TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode” na stronie 199

»Korzystanie z automatycznej sekretarki” na stronie 208

I A WA N

»Odbieranie faksow w trybie DRPD” na stronie 200

tadowanie papieru do odebrania faksu

Instrukcje tadowania papieru do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) lub podajnika
uniwersalnego (MPF) s takie same dla drukowania, przesytania faksu i kopiowania, z tym, ze faksy
moga by¢ drukowane jedynie na papierze Letter-, A4- lub Legal.

Patrz rowniez:
Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80

Q ,Ladowanie nosnikow wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89

Q ,Ustawianie rozmiarow i rodzajow papieru” na stronie 99

Automatyczne odbieranie faksow w trybie FAX Mode

Jesli zostanie odebrany faks, po uptywie okreslonego czasu, drukarka automatycznie przelaczy si¢ w
tryb odbierania faksu i odbierze faks.

Aby zmienic czas, po ktérym po odebraniu potaczenia drukarka przetaczy si¢ w tryb odebrania faksu,
patrz ,,Auto Answer Fax” na stronie 222.
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Reczne odbieranie faksow w trybie TEL Mode

Faks mozna odebra¢ podnoszgc stuchawke zewnetrznego telefonu, a nastepnie naciskajgc przycisk <
(Start).

Drukarka rozpoczyna odbieranie faksu i po jego odebraniu powrdéci do trybu gotowosci.

Automatyczne odbieranie faksow w trybie TEL/FAX Mode lub Ans/FAX Mode

Abyuzyc Tt = lub F
("C) znajdujacego sie z tylu drukarki.

=, podlacz zewnetrzny telefon do gniazdka telefonicznego

:, jesli drukarka odbiera faks, telefon zewnetrzny dzwoni przez czas okreslony
i, a nastepnie drukarka automatycznie odbiera faks.

W trybie i H &, jesli osoba dzwonigca zostawi wiadomo$¢, automatyczna sekretarka
zapisuje wiadomos$¢ w zwykty sposob. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, automatycznie rozpocznie
jego odbieranie.

Uwaga:

Jesli ustawiona jest funkcja Finito ~@x a automatyczna sekretarka jest wytgczona lub do
drukarkinie jest podlgczona Zadna automatyczna sekretarka, po okreslonym wczesniej czasie drukarka
automatycznie przejdzie w tryb odbierania faksu.

Patrz rowniez:
»Korzystanie z automatycznej sekretarki” na stronie 208

Reczne odbieranie faksow przy uzyciu telefonu zewnetrznego

Funkgja ta dziala najlepiej, kiedy uzywany jest zewnetrzny telefon podiaczony do gniazdka
telefonicznego (%) znajdujacego si¢ z tylu drukarki. Mozna odebra¢ faks od osoby, z ktdrg sie
rozmawia przez zewnetrzny telefon, bez koniecznosci podejscia do drukarki.

Kiedy rozmawiasz przez telefon zewnqtrzny i uslyszysz sygnal faksu, naci$nij kody dwucyfrowe w
telefonie zewngtrznym lub ustaw CiriHook na 01, a nastepnie naci$nij przycisk ¢ (Start).

Drukarka odbiera dokument.

Powoli naciskaj przyciski w kolejnosci. Jesli nadal styszysz sygnat faksu z urzadzenia zdalnego, sprébuj
ponownie nacisna¢ kody dwucyfrowe.
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Funkcja Faic sz jest fabrycznie ustawiona na . Numer dwucyfrowy mozna dowolnie
zmieniac. Szczegolowe informacje dotyczace zmiany kodu zna]du]q sie w sekcji ,Remote Rcv Tone”
na stronie 226.

Uwaga:
Ustaw system wybierania w telefonie zewnetrznym na DTMF.

Odbieranie faksow w trybie DRPD

Usluga Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) (pol. wykrywanie schematu sygnatow dzwonka)
to ustuga firmy telefonicznej, ktéra umozliwia uzytkownikom wykorzystanie jednej linii telefonicznej
do odebrania polaczen do kilku r6znych numerdéw telefonu. Okreslony numer, na ktéry wykonywane
jest polaczenie jest identyfikowany przez rézne schematy dzwonienia, ktore skladaja si¢ z roznych
kombinacji dtugich i krétkich sygnatéw dzwonienia.

Zanim mozliwe bedzie korzystanie z opcji DRPD, firma telefoniczna musi zainstalowa¢ w danej linii
telefonicznej ustuge Distinctive Ring. Aby ustawi¢ ustuge DRPD, konieczna bedzie inna linia
telefoniczna w danej lokalizacji lub nalezy zapewni¢ wybranie danego numeru faksu z zewnatrz.

Aby ustawi¢ DRPD:

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wrybierz 114, @ nastepnie nacis$nij przycisk fu)
3. i, @ nastepnie nacis$nij przycisk ’EJ_H)

4. Wrybierz{:

rt1, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
5. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
6. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Aby odbierac faksy w DRPD nalezy ustawi¢ menu w tryb DRPD. Wigcej szczegélowych informacji na
ten temat znajduje si¢ w sekgji ,,Ans Select” na stronie 222.

Drukarka zapewnia siedem schematéw DRPD. Jesli ustuge zapewnia Twoja firma telefoniczna,
zapytaj ktory schemat nalezy wybra¢, aby korzystac z ustugi.

Patrz rowniez:
,DRPD Pattern” na stronie 226
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Odbieranie faksow do pamieci

Drukarka jest urzagdzeniem wielozadaniowym i dzieki temu moze odbiera¢ faksy w czasie, gdy
uzytkownik wykonuje kopie lub drukuje. Jesli faks nadejdzie w czasie wykonywania kopii,
drukowania lub w chwili, gdy skonczy sie papier lub toner, drukarka zapisze przychodzace faksy w
pamieci. Nastepnie, po zakonczeniu kopiowania, drukowania lub uzupetnieniu kaset z tonerem,
drukarka automatycznie drukuje faks.

Polling Receive

Uzytkownik moze odbiera¢ faksy z urzadzenia zdalnego, kiedy chce je otrzymywac.

1.

Naci$nij przycisk @ (Fax).

Wybierz Follins =, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz {1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wprowadz numer faksu urzadzenia zdalnego, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Uwaga:

Informacje dotyczgce wprowadzania numeru faksu urzgdzenia zdalnego mozna znaleZ¢ w sekcji

~Automatyczne wysylanie faksu” na stronie 188.

Nacisnij przycisk (> (Start).

Wybieranie automatyczne

Szybkie wybieranie

Uzytkownik moze zapisa¢ do 99 czesto wybieranych numeréw w lokalizacji szybkiego wybierania
(01- 99).

Jesli istnieje zadanie szybkiego wybierania, okreslone w opcji wysylania faksu z opdznieniem lub
ponownego wybierania, nie mozna zmieni¢ numeru szybkiego wybierania z panelu operatora lub
EpsonNet Config.
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Zapisywanie numeru do szybkiego wybierania

10.

11.

12.

13.

Naci$nij przycisk System.

Wrybierz #: 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz Fi :, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

Wrybierz i

Wybierz zadany numer szybkiego wybierania uzywajac liczb od 01 do 99, a nastepnie naci$nij
przycisk (o).

Wybierz H;

&, a nastepnie nacis$nij przycisk (ox).

Wprowadz nazwe, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

Wybierz ¥ ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ?u)

Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz numer, ktory chcesz zapisaé, a nastepnie nacisnij
przycisk (ox).

Aby wprowadzi¢ przerwe pomigdzy numerami, naci$nij przycisk Redial/Pause. Na panelu LCD
pojawia sie ,,-”.

Wybierz i 15, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
Sprawdz, czy pojawil si¢ komunikat - LriiE, wybierz &, a nastepnie nacisnij przycisk

(©)-
Aby zapisa¢ kolejne numery faksu, powtorz dziatania od 5 do 11.

Aby powroci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk % (Back).

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji szybkiego wybierania

1.

Zaltaduj dokument(y) do ADF drukowang strong do gory, zaczynajac od gornej krawedzi lub ut6z
pojedynczy dokument na szybie dokumentu drukowana strong do dotu i zamknij pokrywe
dokumentu.
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Patrz rowniez:
[ ,Ladowanie oryginalnego dokumentu do ADF” na stronie 184

 ,Ladowanie oryginalnego dokumentu na szybe na dokument” na stronie 185

2. Abywprowadzi¢ numer szybkiego wybierania, po nacisnieciu przycisku € (Fax) wykonaj jedno
z ponizszych dzialan.

przycisk (o).

[ Naci$nij przycisk Speed Dial.

3. Zapomocy klawiatury numerycznej wpisz numer szybkiego wybierania uzywajac liczb od 01 do
99.

Na panelu LCD na krotko pojawia si¢ nazwa odpowiadajacego wpisu.
4. Naci$nij przycisk (o).
5. Dostosuj rozdzielczos¢ dokumentu do faksu.

Patrz rowniez:
A, Resolution” na stronie 186

 ,Lighten/Darken” na stronie 187

6. Nacisnij przycisk > (Start).

7. Dokument jest skanowany do pamigci.
Kiedy uzywana jest szyba na dokument, na wyswietlaczu pojawi si¢ Zadanie kolejnej strony.
Wrybierz &z, aby dodac kolejne dokumenty lub wybierz i, aby od razu rozpocza¢ wysylanie

faksu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

8. Wybierany jest automatycznie numer faksu zapisany w lokalizacji szybkiego wybierania.
Dokument zostanie wystany w chwili, gdy odpowie faks zdalny.

Uwaga:

Stawiajg symbol gwiazdki (*) przy pierwszej cyfrze, mozna wysta¢ dokument do wielu lokalizacji. Na
przykiad, jesli uzytkownik wpisze 0%, dokument moze zosta¢ wystany do lokalizacji zarejestrowanych
pod numerami od 01 do 09.
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Wybieranie grupowe

W przypadku czestego wysylania tego samego dokumentu do kilku odbiorcéw, mozna uwtorzy¢
grupe takich odbiorcéw. Istnieje mozliwo$¢ utworzenia maksymalnie sze$ciu grup. Umozliwi to
zastosowanie ustawienia numeru wybierania grupowego, aby wysla¢ ten sam dokument do
wszystkich odbiorcéw w grupie.

Uwaga:
Nie mozna zawrzec jednego numeru wybierania grupowego w innym numerze wybierania grupowego.

Ustawianie wybierania grupowego

10.

11.

12.

13.

Naci$nij przycisk System.

Wybierz # iid, @ nastepnie nacisnij przycisk ’El_u)
Wybierz F 11, a nastepnie naci$nij przycisk ’Eu)

Wybierz i

Wybierz zadany numer wybierania grupowego uzywajac liczb od 01 do 06, a nastepnie naci$nij
przycisk (o).

Wybierz H

, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
Wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij przycisk {ox).

Wybierz &

ir, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz numery szybkiego wybierania, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz # £, a nastepnie nacis$nij przycisk %—u)

Sprawdz, czy pojawil si¢ komunikat firs Yo S
(@)-

7, wybierz &, a nastepnie naci$nij przycisk

Aby zapisac¢ kolejne numery wybierania grupowego, powtdrz dziatania od 5 do 11.

Aby powroci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk % (Back).
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Edycja wybierania grupowego

Uzytkownik moze usuna¢ okreslony numer szybkiego wybierania z wybranej grupy lub doda¢ nowy

numer do wybranej grupy.
1. Naci$nij przycisk System.
2. Wybierz# i, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. WybierzF 1k, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
4. Wrybierz i 11, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
5. Wybierz zgdany numer wybierania grupowego do edycji, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
6. Aby zmieni¢ nazwe wybierania grupowego:

a Wybierz =, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

b Wprowadz nowg nazwe, a nastgpnie nacisnij przycisk (o).

15, @ nastepnie nacisnij przycisk ’El_u)
d Sprawdz, czy pojawil siec komunikat #re Yiou Surae?, wybierz Y&z, a nastepnie naci$nij
przycisk (o).

7. Aby zmieni¢ numer szybkiego wybierania:

a Wybierz & Hi, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

b Zaznacz lub anuluj zaznaczenie Zagdanego numeru szybkiego wybierania. Nacis$nij przycisk
(@)

15, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

d Sprawdz, czy pojawil si¢ komunikat & ¥, wybierz &z, a nastepnie nacisnij

przycisk (o).

Uwaga:
Jesli usuniesz ostatni numer szybkiego wybierania w grupie, sama grupa nie zostanie usunieta.
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8. Aby usuna¢ wybieranie grupowe:
a Nacis$nij przycisk C (Clear (Usun)).
b Sprawdz, czy pojawil si¢ komunikat #ire Youw Sure?, wybierz Vs, a nastepnie nacis$nij
przycisk (o).
9. Jesli chcesz edytowac inny numer wybierania grupowego lub wprowadzi¢ nowy numer do

wybierania grupowego, powtdrz dziatania od 5 do 8.

10. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naci$nij przycisk % (Back).

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji wybierania grupowego (przesytanie na
wiele adresow)

Mozna réwniez uzy¢ wybierania grupowego do transmisji dokumentéw (broadcasting) lub
przestania faksu z opdznieniem.

Postepuj zgodnie z procedurg dla zadanej operacji (Informacje o przesylaniu faksu z opézniemiem,
patrz , Wysylanie faksu z op6znieniem” na stronie 191).

W jednej operacji mozna uzy¢ jednego lub wiecej numerdw wybierania grupowego. Nastepnie nalezy
kontynuowac¢ procedure, aby zakonczy¢ zadang operacje.

Drukarka automatycznie skanuje do pamigci dokument zaladowany w ADF lub na szybie na
dokument. Drukarka wybiera kazdy z numeréw znajdujacych sie w grupie.

Drukowanie Address Book List

Uzytkownik moze sprawdzi¢ swoje ustawienie automatycznego wybierania drukujac Address Book
List.

Uwaga:
Lista jest drukowana w jezyku angielskim.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz i
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3. Wybierz # iz, a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

Drukowana jest lista numer6w szybkiego lub grupowego wybierania.

Inne sposoby wystania faksu

Korzystanie z trybu bezpiecznego odbierania

Moze istnie¢ konieczno$¢ zabezpieczenia odebranych fakséw przed uzyskaniem do nich dostepu
przez n1eup0wazn1one osoby. Uzytkownik moze wlaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania korzystajac z
opcji Smouire w1, aby ograniczy¢ drukowanie wszystkich odebranych fakséw w czasie, gdy
drukarka pozostaje bez nadzoru. W trybie bezpiecznego odbierania, wszystkie przychodzace faksy
zostang zapisane w pamieci. Kiedy tryb zostanie wytaczony, wszystkie faksy zapisane w pamieci
zostang wydrukowane.

Uwaga:
Przed rozpoczgciem sprawdz czy opcja F:

2§ jest ustawiona na t:
Aby wlaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz i 4, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Whpisz hasto okreslone dlaF ok, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

4. Wrybierz 1¥£, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
5. Wybierz % iz, a nastepnie naciénij przycisk (o).
6. Wybierz & ¥, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
7. Wybierz E: , @ nastepnie naci$nij przycisk (ox).
Uwaga:

Ustawionym hastem domyslnym jest 0000.

8. Aby powrdci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk System.
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Kiedy faks zostanie odebrany w trybie bezpiecznego odbierania, drukarka zapisze go w pamigci, a
na ekranie . sbatus wyswietli sie komunikat & sz informujacy uzytkownika o
zapisaniu faksu W pamieci.

Uwaga:
Jesli zmienisz hasto w czasie, gdy:
od 1 do 5. Wybierz Uk

nastepnie nacisnij przyczsk oK.

ive Setjest ustawione naktriable, wykonaj kroki
4, a nast(;pnze nacisnij przycisk (ox). szsz nowe hasto, a

Aby wydrukowa¢ odebrane dokumenty:
1. Nacisnij przycisk Job Status.

2. Wybierz &

iz, a nastepnie naciénij przycisk (o).
3. Wpisz haslo, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
Drukowane sg faksy przechowywane w pamieci.

Aby wylaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:

L. we et postepujac zgodnie z krokami 1 do 6 w sekcji ,,Aby
wlqczyc tryb bezplecznego odblerama .
2. Wrybierz: &, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Aby powrdcic¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk % (Back).

Korzystanie z automatycznej sekretarki

1 Do gniazdka
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2 Drukarka

3 Linia

4 Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace
5 Telefon

Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace (TAD) mozna podiaczy¢ bezposrednio z tylu drukarki, jak
pokazano na powyzszej ilustracji.

(d Ustaw drukarke na & i, aby okredli¢ czas

odpowiedzi TAD.

&, a nastepnie ustaw

(1 Kiedy TAD odbierze polaczenie, drukarka monitoruje i odbiera linie jesli odebrany zostanie
sygnat faksu, a nastepnie rozpoczyna odbieranie faksu.

[ Jesli urzadzenie odpowiadajace jest wylaczone, drukarka automatycznie przechodzi w tryb
odbierania faksu, po uptywie okreslonego czasu.

(d Jesli uzytkownik odbierze potaczenie i ustyszy sygnat faksu, drukarka odpowie na faks, jesli
uzytkownik

d ustawi triHook na fin (mozna bedzie ustyszec glos lub sygnat faksu dochodzace z urzadzenia
zdalnego), a nastgpme naci$nie przycisk (> (Start) i odwiesi stuchawke.

(J naci$nie dwucyfrowy kod odbierania zdalnego i odwiesi stuchawke.

Korzystanie z modemu komputerowego

)
oEEETRe

ORR =N oEDe

oEE=Re

1 Do internetu
2 Komputer
3 Drukarka
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4 Linia
5 Telefoniczne urzadzenie odpowiadajace
6 Telefon

Jesli chcesz wykorzysta¢ modem komputerowy do przesylania fakséw lub wybierania potaczenia z
internetem podlacz modem komputerowy bezposrednio z tytu drukarki z podiagczonym TAD, jak
pokazano powyzej.

(1 Ustaw drukarke na #
odpowiedzi TAD.

&, a nastepnie ustaw

4, aby okresli¢ czas

d Wrylacz funkcje odbierania fakséw przez modem komputerowy.
(d Nie uzywaj moedmu komputerowego jesli drukarka wysyta lub odbiera faks.

d  Aby przesylac faksy z wykorzystaniem modemu komputerowego nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami dotaczonymi do modemu komputerowego i faksu.

Ustawianie dzwieku

Poziom dzwieku gtosnikow
1. Naci$nij przycisk System.

:rii4, 2 nastepnie nacisnij przycisk (ox).

4. ¥, a nastepnie naciénij przycisk (o).
5. Wybierz zadang glosnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Poziom dzwieku dzwonka

1. Naci$nij przycisk System.
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14, 2 nastepnie nacisnij przycisk (ox).

=, a nastepnie naciénij przycisk (o).
Wybierz & :, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Wybierz zadang glo$no$¢, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.

Okreslenie ustawien faksu

Zmiana opcji ustawien faksu

1.

8.

Nacisnij przycisk System.

Wybierz i

4, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).

v#:5, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Wybierz zgdane ustawienie lub wprowadz wartos$¢ przy uzyciu klawiatury numeryczne;j.

Naci$nij przycisk (ox), aby zapisa¢ wybor.
Jesli jest to konieczne, powto6rz dziatania od 4 do 6.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naci$nij przycisk % (Back).

Szczegdtowe informacje na temat dostepnych elementéw menu znajduja si¢ w ,,Dostepne opcje
ustawien faksu” na stronie 211.

Dostepne opcje ustawien faksu

W celu skonfigurowania systemu faksu mozna uzy¢ nastepujacych opcji ustwien:
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Opcja

Opis

Ans Select TEL Mode

Automatyczne odbieranie faksu jest wytgczone. Faks mozna odebrac
podnoszac stuchawke zewnetrznego telefonu, naciskajgc kod odebrania
zdalnego, a nastepnie naciskajac przycisk @ (Start).

FAX Mode *

Pozwala na automatyczne odebranie faksu.

TEL/FAX Mode

Jesli drukarka odbiera faks, telefon zewnetrzny dzwoni przez czas okreslony
wits fns. TEL<FiEE, a nastepnie drukarka automatycznie odbiera faks.
Jesli pofaczenie przychodzace nie jest faksem, z wewnetrznego gtosnika
drukarki odezwie sie sygnat, wskazujacy potaczenie telefoniczne.

Ans/FAX Mode

Drukarka moze wspoétdzieli¢ linie telefoniczng zautomatyczng sekretarka. W
tym trybie, drukarka monitoruje sygnat faksu i odbiera potaczenie jesli
zanotuje sygnat faksu. Jesli w regionie uzytkownika komunikacja
telefoniczna korzysta z transmisji szeregowej, ten tryb nie jest obstugiwany.

DRPD Mode

Zanim mozliwe bedzie korzystanie z opcji Distinctive Ring Pattern Detection
(DRPD), firma telefoniczna musi zainstalowac¢ w danej linii telefonicznej
ustuge Distinctive Ring. Po wyznaczeniu przez firme telefoniczng
oddzielnego numeru do przesytania fakséw ze schematem sygnatéw
dzwonka, nalezy skonfigurowac¢ ustawienie faksu do monitorowania
okreslonego schematu dzwonka.

Auto Answer Fax

Pozwala na ustawienie czasu, po ktérym po odebraniu potaczenia drukarka
przefaczy sie w tryb odebrania faksu.

Auto Ans. TEL/FAX Pozwala na ustawienie czasu, po ktérym drukarka przetaczy sie w tryb
odebrania faksu, po odebraniu potaczenia przychodzacego przez telefon
zewnetrzny.

Auto Ans. Ans/FAX Pozwala na ustawienie czasu, po ktérym drukarka przetaczy sie w tryb

odebrania faksu, po odebraniu pofaczenia przychodzacego przez
zewnetrzng automatyczna sekretarke.

Line Monitor

Pozwala na ustawienie gtosnosci monitora linii, ktory przez gtosnik
wewnetrzny dzwiekowo monitoruje transmisje az do uzyskania potaczenia.

Ring Tone Volume

Kiedy ity -t ustawiony jestna’i , pozwala na ustawienie
poziomu gtosnosci dzwonka, ktéry przez gtosnik wewnetrzny wskazuje, ze
przychodzace potaczenie jest potaczeniem telefonicznym.

Line Type

Pozwala na okreslenie rodzaju linii

Dialing Type

Pozwala na okreslenie rodzaju wybierania.

Uwaga:
Menu to nie jest wyswietlane kiedy Region ustawiony jest na Potudniowa
Afryke.

Interval Timer

Okresla odstep pomiedzy préobami transmisji.
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Opcja

Opis

Number of Redial

Okresla liczbe ponownych wybierarh numeru w przypadku, gdy numer faksu
jest zajety. Jesli wprowadzono 0, drukarka nie bedzie wybierata ponownie.

Redial Delay

Okresla odstep pomiedzy prébami ponownego wybierania.

Junk Fax Filter

Odrzuca faksy wysytane z niepozadanych numeréw, przyjmujac wytacznie
faksy z numerdw zarejestrowanych w Address Book.

Remote Receive

Pozwala naodebraniefaksu poprzeznacisniecie kodu odbieraniazdalnegow
telefonie zewnetrznym.

Remote Rcv Tone

Pozwala okresli¢ dwucyfrowy kod odbierania zdalnego, ktéry pozwoli
rozpoczac¢ Remote Receive.

Send Header

Pozwala ustawi¢ drukowanie informacji o nadawcy w nagtéwku faksow.

Company Name

Pozwala ustawi¢ nazwe nadawcy, ktéra ma by¢ drukowana w nagtéwku
fakséw. Mozna wpisa¢ do 30 znakéw alfanumerycznych.

Your Fax Number

Pozwala ustawi¢ numer faksu drukarki, ktéry ma by¢ drukowany w nagtéwku
faksow.

Fax Cover Page

Pozwala okresli¢, czy do fakséw nalezy dotaczy¢ strone tytutowa.

DRPD Pattern Pozwalazmieni¢ ustawienie DRPD zF:
$wiadczona przez niektére firmy telefoniczne.
Prefix Dial Okresla czy ustawic¢ wybieranie numeru z prefiksem.

Prefix Dial Num

Pozwala okresli¢ prefiks wybieranego numeru, sktadajacy sie z maksymalnie
pieciu cyfr. Numer ten bedzie wybierany przed rozpoczeciem
automatycznego wybrania numeru. Jest to uzyteczne podczas uzyskiwania
dostepu do Private Automatic Branch Exchange (PABX) (pol. prywatna
automatyczna centrala telefoniczna).

Discard Size

Pozwala okredli¢, czy usunac tekst lub obrazy znajdujace sie na dole strony
faksu, kiedy cata strona nie pasuje do rozmiaru zadrukowywango papieru.
Wybbér powoduje automatyczne zmniejszenie strony
faksu, tak aby dopasowaCJq do rozmiaru zadrukowywango papieru i nie
usuwac zadnych obrazéw ani tekstu znajdujacych sie na dole strony.

ECM

Okresla czy wigczy¢ ECM. Aby méc korzystac zECM, urzadzenia zdalne musza
réwniez obstugiwac ECM.

Modem Speed

Okresla predkos¢ modemu faksu w chwli, gdy wystapi btad w przestaniu lub
odbiorze faksu.

Fax Activity

Pozwala okresli¢, czy nalezy automatycznie drukowac raport o aktywnosci
faksu po otrzymaniu i odebraniu kazdych 50 fakséw.
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Opcja Opis

Fax Transmit Pozwala okresli¢, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdym
przestaniu faksu czy tez wytgcznie w sytuacji, gdy wystapi btad.

Fax Broadcast Pozwala okresli¢, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdej transmisji
faksu do wielu odbiorcow, czy tez wylacznie w sytuacji, gdy wystapi bfad.

Region Pozwala ustawic region, w ktérym uzywana jest drukarka.

Prefix Dial

Uwaga:

i obsiugu]e wyhgczme srodowzsko, w ktérym faks wysytany jest tylko na numer linii
zewngtrzne] Aby uzy¢Fretix Disl nalezy wykonad nastgpujgce dziatania z panelu operatora.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz

i, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

3. WybierzF: :, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
4. Wybierzi.: 1, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
5. Wybierz , a nastepnie nacisnij przycisk ’EJ_u)

6. Nacisnij przycisk % (Back), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

7. Wybierz

1, a nastepnie naciénij przycisk (o).
8. Wybierz {iri, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
9. Naciénij przycisk % (Back), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

10. Wybierz Ft

a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
11. Wprowadz numer prefisku skladajacy sie maksymalnie z pieciu cyfr wybierajac z 0-9, * oraz #.
12. Naciénij przycisk (ox), kiedy numer prefiksu na panelu LCD bedzie poprawny.

13. Ponownie uruchom drukarke, wylaczajac i wlaczajac przycisk zasilania.
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Zmiana opcji ustawien

Opcje menu faksu mozna ustawi¢ na najczesciej uzywane tryby.

Aby utworzy¢ wlasne ustawienia domyslne:

1. Naci$nij przycisk System.
2. Wrybierz %, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).
3. | tz, a nastepnie naciénij przycisk (o).
4. Wybierz zadany element menu, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
5. Wybierz zadane ustawienie lub wprowadz zagdang warto$¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk (o).
6. Powtdrz kroki 4 i 5, tak jak bedzie to konieczne.
7. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, naci$nij przycisk % (Back).
Drukowanie raportu

Podczas korzystania z funkcji faksu przydatne mogg by¢ nastepujace raporty:

a

Address Book List

Lista ta pokazuje wszystkie adresy zapisane obecnie w pamigci drukarki jako informacje w
Address Book.

Fax Activity Report

Raport ten pokazuje informacje o ostatnich 50 odebranych lub wystanych faksach.

Protocol Monitor

Raport ten pokazuje stan protokotu w czasie wysylania ostatniego faksu.

Raport monitorowania

Raport ten pokazuje szczegdty dotyczace faksu. Jest on drukowany w chwili pomyslnego wystania
faksu.
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Raport transmisji

Raport ten pokazuje szczegoly dotyczace faksu. Jest on drukowany w chwili niepowodzenia
przestania faksu.

Raport transmisji faksu

Raport ten pokazuje wszystkich odbiorcow transmitowanego faksu oraz wynik transmisji dla
kazdego odbiorcy.

Uwaga:
Weszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

Aby wydrukowac¢ raport lub liste:

1. Naci$nij przycisk System.

2. WybierzE -, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

3. Wybierz raport lub liste, ktora chcesz wydrukowa¢, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
Wybrany raport lub lista jest drukowana.

Uwaga:

Przy uzyciu powyzszej procedury nie mozna wydrukowac recznie Raportu monitorowania, Raportu
transmisji, ani Raportu transmisji faksu. Sq one drukowane zgodnie z ustawieniem, po zakoviczeniu
zadania zwigzanego z faksem. Szczegotowe informacje o ustawieniu opcji kiedy nalezy drukowaé
raporty, mozna znaleZ¢ w ,,Fax Transmit” na stronie 230 lub ,,Fax Broadcast” na stronie 230.
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Rozdziat 9
Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora

Znajomos¢ menu drukarki

Kiedy uzytkownik nie jest administratorem, moze mie¢ ograniczony dostep do
Uniemozliwia to nieuprawnionym uzytkownikom korzystanie z panelu operatora w celu
niezamierzonego wprowadzania zmian w ustawieniach domyslnych, ustalonych przez
administratora. Mozna jednak zmienia¢ ustawienia poszczegélnych zadan drukowania, korzystajac
ze sterownika drukarki. Ustawienia drukarki wybrane ze sterownika maja pierwszenstwo przed
domyslnymi ustawieniami menu wykonanymi z panelu operatora.

Report/List

Uzyj menu F L.ist, aby wydrukowac rézne rodzaje raportow i list.

Uwaga:

d Abywejscdo menukerort < List 1 kiedyFanel Lock Saijestustawionenabrable, wymagane
jest podanie hasta. W takzm przypadku nalezy wpzsac podane hasto i klikngé przyczsk-ugj.

1 Wszystkie raporty i listy drukowane sq w jezyku angielskim.

System Settings

Cel:
Wydrukowanie listy z informacjami, takimi jak nazwa drukarki, numer seryjny i drukowana ilos¢.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF drukowane sg rowniez ustawienia sieciowe.

Panel Settings

Cel:
Wydrukowanie szczegétowej listy wszystkich ustawien menu panelu operatora.

Usage History

Cel:
Wydrukowanie szczegélowej listy przetworzonych zadan. Lista zawiera 50 ostatnich zadan.
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Error History

Cel:
Wydrukowanie szczegdtowej listy zakleszczen papieru i btedéw krytycznych.

Protocol Monitor (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Cel:
Wydrukowanie szczegélowej listy monitorowanych protokotéw.

Address Book (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Cel:
Wydrukowanie listy wszystkich adreséw zapisanych jako informacje w Address Book.

Fax Activity (Tylko Epson AculLaser MX14NF)

Cel:
Wydrukowanie raportu ostatnio odebranych lub wystanych faksow.

Billing Meters

Cel:
Wyswietla taczng liczbe zadan drukowania na konsoli drukarki.

Wartosci:

Total Impression Wyswietla taczng liczbe wydrukéw.

Admin Menu

Do konfigurowania réznych funkcji drukarki korzystaj z ¢

Uwaga:
Aby wejsc do menu fidmir Ferud kiedy Fane Dt e, wymagane jest
podanie hasta. W takzm przypadku nalezy wpzsac podane hasto i klikng¢ przyczsk oK)
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Phone Book (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Skorzystaj z menu | a:k, aby skonfigurowac ustawienia szybkiego wybierania i wybierania

grupowego.

Speed Dial

Cel:
Zapisanie do 99 czesto wybieranych numerow w lokalizacji szybkiego wybierania.

Uwaga:
Pierwszych osiem wpisow jest przypisanych do przyciskow one-touch na panelu operatora.

Patrz rowniez:
»Zapisywanie numeru do szybkiego wybierania” na stronie 202

Group Dial

Cel:
Utworzenie grupy odbiorcow faksu i zarejestrowanie jej pod dwucyfrowym kodem wybierania.
Uzytkownik moze zarejestrowa¢ maksymalnie 6 kodéw wybierania grupowego.

Patrz rowniez:
»Ustawianie wybierania grupowego” na stronie 204

Network (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Skorzystaj z menu He tuiz ik, aby zmieni¢ ustawienia drukarki wplywajace na zadania wysytane do

drukarki przez siec.

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Ethernet

Cel:
Okreslenie ustawien Ethernet dotyczacych szybkosci komunikacji i drukowania dwustronnego.
Zmiany zostang zastosowane po wylgczeniu i wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto* Automatycznie wykrywa ustawienia ethernetowe.
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10BASE-T Half

Uzywa pétdupleks 10base-T.

10BASE-T Full

Uzywa petny dupleks 10base-T.

100BASE-TX Half

Uzywa potdupleks 100base-TX.

100BASE-TX Full

Uzywa petny dupleks 100base-TX.

TCP/IP
Cel:
Skonfigurowanie ustawien TCP/IP. Zmiany zostang zastosowane po wylaczeniu i wlaczeniu
drukarki.
Wartosci:
IP Mode Dual Stack* Uzywa IPv4 i IPv6 do ustawiania adresu IP.
IPv4 Uzywa IPv4 do ustawiania adresu IP.
IPv4 Get IP Address AutolP* Automatycznie ustawia adres IP.
BOOTP Uzywa BOOTP do ustawiania adresu IP.
RARP Uzywa RARP do ustawiania adresu IP.
DHCP Uzywa DHCP do ustawiania adresu IP.
Panel Wiacza adres IP wpisany z panelu operatora.
IP Address Recznie ustawia adres IP przypisany do drukarki.
Subnet Mask Recznie ustawia maske podsieci.
Gateway Address Recznie ustawia adres bramy.
Uwaga:

Aby skonfigurowac ustawienia IPv6, skorzystaj z EpsonNet Config.

Protocol
Cel:

Wiaczenie lub wylaczenie kazdego protokotu. Zmiany zostang zastosowane po wyltaczeniu i
wlgczeniu drukarki.
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Wartosci:
LPD Disable Wytacza port Line Printer Daemon (pol. Demon drukarki liniowej)
(LPD).

Enable* Wiacza port LPD.

Port 9100 Disable Wytacza port Port 9100.
Enable* Wiacza port Port 9100.

wsD Disable Wytacza port WSD.
Enable* Witacza port WSD.

SNMP Disable Wytacza port Simple Network Management Protocol (pol. Protokét

zarzadzania sieciami komputerowymi)(SNMP) UDP.

Enable* Wiacza port SNMP UDP.

StatusMessenger Disable Wyltacza funkcje StatusMessenger.
Enable* Wiacza funkcje StatusMessenger.

InternetServices Disable Wytacza dostep do funkcji EpsonNet Config, wbudowanej w drukarke.
Enable* Wiacza dostep do funkcji EpsonNet Config, wbudowanej w drukarke.

LLTD Disable Wytacza LLTD.
Enable* Wiacza LLTD.

Bonjour(mDNS) Disable Wytacza Bonjour (mDNS).
Enable* Wiacza Bonjour (mDNS).

Initialize NVM
Cel:

Zainicjowanie danych sieci przechowywanych w Non-Volatile Memory (NVM) (pamieci nieulotne;j).
Po uruchomieniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie ustawienia sieci s3
zresetowane do wartosci domyslnych.

Wartosci:
Yes Inicjalizuje dane sieci przewodowej, przechowywane w NVM.
No* Nie inicjalizuje danych sieci przewodowej, przechowywanych w NVM.
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Fax Settings (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Skorzystaj z menu | , aby skonfigurowa¢ podstawowe ustawienia faksu.

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.

Ans Select

Cel:
Wybranie domyslnego trybu odbierania faksu.

Wartosci:

TEL Mode Automatyczne odbieranie faksu jest wylaczone. Faks mozna odebra¢
podnoszac stuchawke zewnetrznego telefonu, naciskajgc kod odebrania
zdalnego, a nastepnie naciskajac przycisk @ (Start).

FAX Mode Pozwala na automatyczne odebranie faksu.

TEL/FAX Mode Jesli drukarka odbiera faks, telefon zewnetrzny dzwoni przez czas okreslony w
*, a nastepnie drukarka automatycznie odbiera faks. Jesli
pofaczenie przychodzace nie jest faksem, z wewnetrznego gtosnika drukarki

odezwie sie sygnat, wskazujacy potaczenie telefoniczne.

Ans/FAX Mode Drukarka moze wspétdzieli¢ linie telefoniczng z automatyczna sekretarka. W
tym trybie, drukarka monitoruje sygnat faksu i odbiera potaczenie jesli
zanotuje sygnat faksu. Jesli w kraju uzytkownika (takim jak Niemcy, Szwecja,
Dania, Austria, Belgia, Wlochy, Francja i Szwajcaria) komunikacja telefoniczna
korzysta z transmisji szeregowej, ten tryb nie jest obstugiwany.

DRPD Mode Zanim mozliwe bedzie korzystanie z opcji Distinctive Ring Pattern Detection
(DRPD), firma telefoniczna musi zainstalowac w danej linii telefonicznej ustuge
Distinctive Ring. Po wyznaczeniu przez firme telefoniczng oddzielnego
numeru do przesytania fakséw ze schematem sygnatéw dzwonka, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienie faksu do monitorowania okreslonego schematu
dzwonka.

Auto Answer Fax

Cel:
Ustawienie czasu, po ktérym po odebraniu potaczenia drukarka przetaczy si¢ w tryb odebrania faksu.
Czas mozna okresli¢ w zakresie od 0 do 255 sekund. Ustawieniem domyslnym jest 0.
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Auto Ans. TEL/FAX

Cel:

Ustawienie czasu, po ktorym drukarka przetaczy si¢ w tryb odebrania faksu, po odebraniu potaczenia
przychodzacego przez telefon zewnetrzny. Czas mozna okredli¢ w zakresie od 0 do 255 sekund.
Ustawieniem domyslnym jest szes¢ sekund.

Auto Ans. Ans/FAX

Cel:

Ustawienie czasu, po ktérym drukarka przelaczy si¢ w tryb odebrania faksu, po odebraniu polaczenia
przychodzacego przez zewnetrzng automatyczng sekretarke. Czas mozna okresli¢ w zakresie od 0 do
255 sekund. Ustawieniem domyslnym jest 21 sekund.

Line Monitor

Cel:
Ustawienie glosnosci monitora linii, ktory przez glosnik wewnetrzny dzwiekowo monitoruje
transmisj¢ az do uzyskania polgczenia.

Wartosci:
Off Wytacz dZzwiek monitora linii.
Min Ustawia gtosnos¢ monitora linii.
Middle*
Max

Ring Tone Volume

Cel:
Ustawienie poziomu glo$nosci dzwonka, ktéry przez glosnlk wewnetrzny wskazuje, ze przychodzqce
polqczenle jest polaczeniem telefonicznym, kiedy opcja @iz H&lact ustawiona jest na TE 1

- ustawiona jest na ikl

Wartosci:

Off Wytacza dzwiek dzwonka.
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Min Ustawia poziom gto$nosci dzwonka.

Middle

Max*

Line Type

Cel:
Okreslenie rodzaju linii.

Wartosci:
PSTN* Ustawia rodzaj linii na PSTN.
PBX Ustawia rodzaj linii na PBX.
Dialing Type
Cel:

Okreslenie rodzaju wybierania.

Wartosci:
Tone* Ustawia rodzaj wybierania na T,
DP (10PPS) Ustawia rodzaj wybierania na wybieranie impulsowe (10 impulséw na
sekunde).
DP (20PPS) Ustawia rodzaj wybierania na wybieranie impulsowe (20 impulséw na
sekunde).
Uwaga:

[ Menu to nie jest wyswietlane kiedy 1 ustawiony jest na

d Dostepne wartosci rézniq si¢ w zaleznosci od regionu ustawionego w

Interval Timer

Cel:
Okreslenie odstepu czasowego pomiedzy probami transmisji w zakresie od 3 do 255 sekund.

Ustawieniem domy$lnym jest osiem sekund.
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Number of Redial

Cel:
Okreslenie liczby ponownych wybieran numeru w przypadku, gdy docelowy numer faksu jest zajety,
w zakresie od 0 do 9. Jesli wprowadzono 0, drukarka nie bedzie wybierala ponownie. Ustawieniem

domyslnym jest 3.

Redial Delay

Cel:
Okreslenie odstepu czasowego pomiedzy probami ponownego wybierania, w zakresie od 1 do 15

minut. Ustawieniem domys$lnym jest jedna minuta.

Junk Fax Filter

Cel:
Odrzucenie fakséw wysylanych z niepozadanych numeréw i przyjmowanie wylacznie faksow z

numerdéw zarejestrowanych w Address Book.

Wartosci:
Off* Faksy wysytane z niepozadanych numeréw nie sg odrzucane.
On Faksy wysytane z niepozadanych numeréw sa odrzucane.
Uwaga:

Nalezy pamietac o zarejestrowaniu numerow faksow, z ktérych chcesz odbierac faksy w Address Book

przed korzystaniem z .1

Remote Receive

Cel:
Odebranie faksu poprzez nacisniecie kodu odbierania zdalnego w telefonie zewnetrznym, po
podniesieniu stuchawki telefonu.

Wartosci:
Off* Faks nie jest odbierany poprzez nacisniecie kodu odbierania zdalnego w
telefonie zewnetrznym.
On Faks jest odbierany poprzez nacisniecie kodu odbierania zdalnego w telefonie
zewnetrznym.
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Remote Rcv Tone

Cel:
Okreslenie dwucyfrowego kodu odbierania zdalnego, ktéry pozwoli rozpoczaé

Send Header

Cel:
Drukowanie informacji o nadawcy w nagtéwku faksow.

Wartosci:
off Informacje o nadawcy w nagtéwku fakséw nie sa drukowane.
On* Informacje o nadawcy w nagtéwku fakséw sa drukowane.
Company Name
Cel:

Ustawienie nazwy nadawcy, ktéra ma by¢ drukowana w nagléwku fakséw. Mozna wpisa¢ do 30
znakow alfanumerycznych.

Your Fax Number

Cel:
Ustawienie numer faksu drukarki, ktéry ma by¢ drukowany w nagléwku faksow.

Fax Cover Page

Cel:
Okreslenie, czy do faksow nalezy doltaczy¢ strong tytutows.

Wartosci:
Ooff* Do fakséw nie jest dotaczana strona tytutowa.
On Do fakséw jest dofaczana strona tytutowa.
DRPD Pattern
Cel:

Zapewnienie oddzielnego numeru do fakséw ze schematem sygnaléw dzwonka.

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora

226



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Wartosci:

Pattern1-7 DRPD to ustuga $wiadczona przez niektére firmy telefoniczne. Schematy DRPD
sg okreslane przez firme telefoniczna. Ponizej przedstawiono schematy
dostarczone dla tej drukarki:

Pattern1
Pattern2
Pattern3
Pattern4
Pattern5
Pattern6
Pattern7
Zapytaj swoja firme telefoniczng, ktéry schemat nalezy wybra¢, aby méc
skorzystac ztej ustugi. Na przyktad: Pattern7 to schemat sygnatéw dzwonka dla
fakséw w Nowej Zelandii: dzwonek przez 400m:s, cisza przez 800ms, dzwonek
przez400ms i cisza przez 1400ms. Schemat ten jest stale powtarzany. W Nowej
Zelandii drukarka odpowiada tylko na kadencje DAA4.

Prefix Dial

Cel:

Okreslenie, czy ustawi¢ wybieranie numeru z prefiksem.
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Wartosci:
Off* Ustawia wybieranie numeru bez prefiksu.
On Ustawia wybieranie numeru z prefiksem.
Prefix Dial Num
Cel:

Ustawienie numeru prefiksu, skladajacego si¢ z maksymalnie pieciu cyfr. Numer ten bedzie
wybierany przed rozpoczg¢ciem automatycznego wybrania numeru. Jest to uzyteczne podczas
uzyskiwania dostepu do Private Automatic Branch Exchange (PABX) (pol. prywatna automatyczna
centrala telefoniczna).

Discard Size

Cel:
Okreslenie, czy usunac¢ tekst lub obrazy znajdujace sie na dole strony faksu, kiedy cata strona nie

pasuje do rozmiaru zadrukowywango papieru.

Wartosci:
Off* Drukuje nadmiar na dole strony faksu, bez usuwania tej czesci.
On Usuwa nadmiar na dole strony faksu.
Auto Reduction Automatycznie zmniejsza strone faksu, tak aby dopasowac jg do rozmiaru
papieru.
ECM
Cel:

Okreslenie, czy wlaczy¢ tryb korekty bledéw (Error Correction Mode - ECM). Aby méc korzystac z
ECM, urzadzenia zdalne muszg réwniez obstugiwa¢ ECM.

Wartosci:
off Wylgcza ECM.
On* Wiacza ECM.
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Extel Hook Thresh
Cel:

Aby wybra¢ warto$¢ progowa wykrycia zamkniecia linii telefonu zewnetrznego dla stanu, w ktérym

linia telefoniczna nie jest wykorzystywana.

Wartosci:

Lower

Okresla wartos¢ progowa wykrycia zamkniecia linii telefonu zewnetrznego na

Normal*

Higher

Modem Speed
Cel:

Okreslenie predkos$ci modemu faksu w chwli, gdy wystapi btad w przestaniu lub odbiorze faksu.

Wartosci:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps*

Fax Activity
Cel:

Okreslenie, czy nalezy automatycznie drukowac raport o aktywnosci faksu po otrzymaniu i odebraniu

kazdych 50 faksow.

Wartosci:

Auto Print*

Automatycznie drukuje raport o aktywnosci faksu po otrzymaniu i odebraniu
kazdych 50 fakséw.

No Auto Print

Nie drukuje automatycznie raportu o aktywnosci faksu.
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Fax Transmit

Cel:
Okreslenie, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdym przestaniu faksu, czy tez wylacznie w

sytuacji, gdy wystapi biad.

Wartosci:
Print Always Drukuje raport transmisji po kazdym przestaniu faksu.
Print On Error* Drukuje raport transmisji tylko w sytuacji, gdy wystapit bfad.
Print Disable Nie drukuje raportu transmisji po kazdym przestaniu faksu.
Fax Broadcast
Cel:

Okreslenie, czy nalezy drukowac raport transmisji po kazdej transmisji faksu do wielu odbiorcéw, czy
tez wylacznie w sytuacji, gdy wystapi blad.

Wartosci:
Print Always* Drukuje raport transmisji po kazdym przestaniu faksu.
Print On Error Drukuje raport transmisji tylko w sytuacji, gdy wystapit btad.
Print Disable Nie drukuje raportu transmisji po przestaniu faksu do wielu odbiorcéw.
Region
Cel:

Wybér regionu, w ktérym uzywana jest drukarka.

System Settings

Do skonfigurowania réznych funkgji drukarki korzystaj z menu &

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.

Power Saving Timer

Cel:
Okreslenie czasu przejscia w tryb oszczedzania energii.
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Wartosci:
Low Power Timer Tmin* Okresla czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb Low Power (niskiego
poboru energii), po zakoriczeniu zadania.
1-30min
Sleep Timer 10min* Okresla czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uspienia, po przejsciu
w tryb Low Power (niskiego poboru energii).
6-11min
Wpisz 1 wi. -, aby ustawi¢ drukarke w tryb Low Power (niskiego poboru energii)

minute po zakonczeniu zadania. Zuzywa on mniej energii, ale potrzebuje wigcej czasu na nagrzanie
drukarki. Wpisz 1, jesli drukarka jest wpieta w jednym obwodzie elektrycznym z oswietleniem
pomieszczenia i zauwazysz miganie lamp.

Wybierz wysoka wartos¢, jesli drukarka jest ciggle uzywana. W wiekszosci sytuacji, dzigki temu
drukarka pozostaje gotowa do pracy przy minimalnym czasie nagrzewania. Wybierz wartos$¢ od 1 do
30 minut dla trybu Low Power (niskiego poboru energii), jesli chcesz zachowa¢ réwnowage miedzy
zuzyciem energii a krétszym okresem nagrzewania.

Po otrzymaniu danych z komputera, drukarka automatycznie powraca do trybu gotowosci z trybu
oszczedzania energii. Z trybu Low Power (niskiego poboru energii), mozna réwniez powréci¢ w tryb
gotowosci drukarki, naciskajgc dowolny przycisk na panelu operatora. Z trybu uspienia mozna
powrdci¢ do trybu gotowosci drukarki, naciskajac przycisk ¢ (Energy Saver).

Auto Reset

Cel:

Automatyczne resetowanie ustawien kopiowania, skanowania lub przesytania/odbierania fakséw do
ustawien pomyslnych i powrét do trybu gotowosci, jesli przez okreslony czas nie zostang okreslone
zadne ustawienia. (Funkgcja faksu jest dostepna tylko w Epson AcuLaser MX14NFE.)

Wartosci:

45sec*

Tmin

2min

3min

4min
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Fault Time-Out
Cel:

Okreslenie czasu po jakim drukarka anuluje zadania przerwane w nietypowy sposob. Zadanie zostaje

anulowane, jesli czas ten zostanie przekroczony.

Wartosci:
Ooff Wytacza przekroczenie czasu btedu.
On 60sec* Okresla czas po jakim drukarka anuluje zadania przerwane w niety-

3-300sec

powy sposob.

Job Time-Out
Cel:

Okreslenie czasu przez jaki drukarka oczekuje na otrzymanie danych z komputera. Zadanie
drukowania jest anulowane, jesli skonczy sie jego czas.

Wartosci:
Off Wytacza przekroczenie czasu zadania.
On 30sec* Okresla czas, przez jaki drukarka oczekuje na otrzymanie danych z
komputera.
5-300sec
Clock Settings
Cel:

Ustawienie daty i godziny oraz lokalnej strefy czasowej drukarki.

Wartosci:
Set Date Okresla biezaca date.
Set Time Okresla biezaca godzine.

Date Format

yy/mm/dd

mm/dd/yy

dd/mm/yy*

Okresla format daty.
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Time Format 12H* Okresla format godziny.
24H
Time Zone Okresla strefe czasowa.
Alert Tone
Cel:

Konfiguracja ustawien sygnaléw emitowanych przez drukarke w czasie dzialania lub kiedy pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.

Wartosci:
Panel Select Tone Ooff* Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy dane wprowadzone na panelu
operatora sg prawidtowe.
Low Emituje sygnat o okreslonej gtosnosci w sytuacji, gdy dane wprowa-
dzone na panelu operatora sg prawidtowe.
Medium
High
Panel Alert Tone Ooff* Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy dane wprowadzone na panelu
operatora sg nieprawidtowe.
Low Emituje sygnat o okreslonej gtosnosci w sytuacji, gdy dane wprowa-
dzone na panelu operatora sa nieprawidtowe.
Medium
High
Auto Clear Alert Off* Nie emituje sygnatu przed automatycznym usunieciem danych przez
drukarke.
Low Emituje sygnat o okre$lonej gtosnosci piec¢ sekund przed automatycz-
nym usunieciem danych przez drukarke.
Medium
High
Job Tone Off Nie emituje sygnatu po zakonczeniu zadania.
Low Po zakonczeniu zadania, emituje sygnat o okreslonej gtosnosci.
Medium*
High
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Alert Tone Off Nie emituje sygnatu w sytuacji, gdy wystapi problem.
Low Emituje sygnato okreslonej gtosnosci w sytuacji, gdy wystapiproblem.
Medium*
High
Out of Paper Off Nie emituje sygnatu, kiedy w drukarce skonczy sie papier.
Low Emituje sygnat o okre$lonej gtosnosci, kiedy w drukarce skonczy sie
papier.
Medium*
High
All Tones Off Wytacza wszystkie sygnaty ostrzegawcze.
Low Jednoczesnie okresla poziom gtosnosci wszystkich sygnatéw ostrze-
gawczych.
Medium
High
mm/inch
Cel:

Okreslenie w panelu operatora jednostki miary wyswietlanej po wartosci liczbowej.

Wartosci:

Millimeters (mm)*

Inches (")

Okresla domysling jednostke miary.

Low Toner Alert Msg
Cel:

Okreslenie, czy ma by¢ wyswietlany komunikat ostrzegajacy o niskim poziomie tonera.

Wartosci:
Off Nie pokazuje komunikatu ostrzegajacego o niskim poziomie tonera.
On* Pokazuje komunikat ostrzegajacy o niskim poziomie tonera.
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Power On Wizard

Cel:
Przeprowadzenie ustawien poczatkowych drukarki.

Patrz rowniez:
»Konfiguracja ustawien poczqtkowych na panelu operatora” na stronie 30

Wartosci:
Yes Przeprowadza ustawienia poczatkowe drukarki.
No* Nie przeprowadza ustawien poczatkowych drukarki.
Maintenance

Do inicjowania pamieci nieulotnej (NVM), konfigurowania ustawien dostosowania rodzaju papieru
oraz konfigurowania ustawien zabezpieczen, uzyj menu |

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

F/W Version

Cel:
Wyswietlenie wersji sterownika.

Adjust BTR

Cel:
Okreslenie optymalnych ustawien napiecia podczas drukowania dla rolek transferowych (BTR). Aby
obnizy¢ napigcie, ustaw wartoéci ujemne. Aby zwiekszy¢, ustaw wartosci dodatnie.

Ustawienia domyslne mogg nie dawac najlepszych wydrukéw dla papieru o kazdej grubosci. Jesli na
wydruku beda plamy, zwieksz napiecie. Jesli na wydruku beda biate plamy, zmniejsz napigcie.

Uwaga:
Jakos¢ wydrukéw zmienia sig zgodnie z wartosciami wybranymi w tym elemencie.
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Wartosci:
Plain 0*
-3-43
Light Card 0*
-3-43
Labels o~
-3-43
Envelope 0*
-3-43
Recycled 0*
-3-43
Postcard o~
-3-43
Adjust Fusing Unit
Cel:

Okreslenie optymalnych ustawien temperatury urzadzenia utrwalajacego podczas drukowania. Aby
obnizy¢ temperature, ustaw warto$ci ujemne. Aby zwiekszy¢, ustaw wartosci dodatnie.

Ustawienia domys$lne mogg nie dawac najlepszych wydrukéw dla papieru o kazdej grubosci. Jesli
zadrukowany papier jest pozwijany, obniz temperature. Jesli toner nie przylega prawidlowo do

papieru, zwieksz temperature.

Uwaga:
Jakos¢ wydrukdéw zmienia sig zgodnie z wartosciami wybranymi w tym elemencie.
Wartosci:
Plain 0*
3-+3
Light Card 0*
-3-143
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Labels o~
-3-43

Envelope 0*
-3-43

Recycled 0*
-3-43

Postcard 0*
-3-43

Density Adjustment
Cel:

Aby wyregulowac poziom gestosci drukowania w zakresie od -3 do +3. Ustawieniem domys$lnym
menu jest 0.

Clean Developer

Cel:

Obrdcenie silnika wywolywacza i zamieszanie tonera w kasecie z tonerem.

Wartosci:
Yes Miesza toner w nowej kasecie z tonerem.
No* Nie miesza toneraa w nowej kasecie z tonerem.
Toner Refresh
Cel:

Calkowite zuzycie kasety z tonerem, gdy trzeba go wymieni¢, przed koncem jego okresu przydatnosci
lub zamieszanie tonera w nowej kasecie z tonerem.

Wartosci:

Black

Yes

Czysci toner w kasecie z tonerem.

No*

Nie czysci tonera w kasecie z tonerem.

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora

237



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Initialize NVM

Cel:

Inicjowanie NVM dla parametrow systemu, danych Address Book dla fakséw lub danych Address
Book dla e-mail. Po uruchomieniu tej funkeji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie
parametry lub dane menu, z wyjatkiem parametréw sieciowych, s zerowane do wartosci
domyslnych. (Address Book dostepna jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Patrz rowniez:
»Przywracanie wartosci domyslnych” na stronie 260

Wartosci:
Epson AcuLaser MX14NF:
User Fax Section Yes Inicjuje wpisywanie numeroéw faksu w Address Book.
No* Nie inicjuje wpisywania numerow faksu w Address Book.
System Section Yes Inicjuje parametry systemu.
No* Nie inicjuje parametréw systemu.
Epson AcuLaser MX14:
System Section Yes Inicjuje parametry systemu.
No* Nie inicjuje parametréw systemu.

Non-Genuine Mode

Cel:
Korzystanie z toneréw innych producentéw.

Uwaga:

[  Uzywanie nieoryginalnych kaset z tonerami moze uniemozliwiac korzystanie z pewnych funkcji
drukarki, pogarszac jakos¢ wydruku i zmniejszaé niezawodnos¢ drukarki. Firma Epson zaleca
stosowanie w drukarce wylgcznie nowych kaset z tonerem marki Epson. Firma Epson nie pokrywa
gwarancjg problemow spowodowanych uzywaniem materiatow eksploatacyjnych
niedostarczanych przez firme Epson.

d  Przed uzyciem tonerow innych producentéw nalezy koniecznie zrestartowac drukarke.
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Wartosci:
Toner Off Nie uzywa toneréw innych producentéw.
On Uzywa toneréw innych producentéw.
Adjust Altitude
Cel:

Okreslenie wysokosci, na jakiej znajduje si¢ miejsce zainstalowania drukarki.

Zjawisko wytadowania elektrochemicznego fadowania bebna $wiattoczutego zmienia sie, zaleznie od
ci$nienia barometrycznego. Dostosowanie obejmuje podanie wysoko$ci n.p.m. miejsca, w ktérym
drukarka jest uzywana.

Uwaga:

Ustawienie nieprawidlowej wysokosci n.p.m. daje stabg jakos¢ wydruku, nieprawidtowe wskazania

pozostatego tonera.

Wartosci:

Om*

Okreslawysokos¢ n.p.m., najakiejznajduje sie miejsce zainstalowania drukarki.

1000m

2000m

3000m

Counter Reset
Cel:

Aby zresetowac licznik tonera.

Wartosci:
Yes Aby zresetowac licznik tonera.
No* Nie resetuje licznika tonera.
Secure Settings
W menu! ustaw haslo, aby ograniczy¢ dostep do menu. Uniemozliwi to

przypadkowg zmiange elementow.
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Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Panel Lock

Cel:
Ograniczenie hastem dostepu do

Patrz rowniez:
»Panel Lock Funkcja” na stronie 257

Uwaga:
O W przypadku Epson AcuLaser MX] 4NF, mozna wybmc : dla | kledy
wszystkie elementy wEervice “k sg ustawione na il iy

ustawiony na i.

O W przypadku Epson AcuLaser MX14, mozna wybrac (. i, kiedy

wszystkie elementy w -k sq ustawione na

Wartosci:
Panel Lock Set Disable* Nie ogranicza hastem dostepu do # List
Enable Ogranicza hastem dostep do
Change Password 0000*-9999 UstaW|a Iub zZmienia hasio wymagane do uzyskania dostepu do i it
Service Lock
Cel:

Okreslenie, czy wlaczy¢ kazda z ustug drukarki, czy wymagac hasta do wykorzystania tej ustugi oraz

ustawienie lub zmiana hasla.

Patrz rowniez:
»Ograniczenie dostepu do operacji drukowania” na stronie 259

Uwaga:
Dostep do elementow zawartych wE
ustawiona nak: &

-k mozna uzyskad kiedy opcja 't
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Wartosci:
COPY Unlocked* Wtacza ustuge Copy.
Locked Wytacza ustuge Copy.
Password Locked Wiacza ustuge Copy, wymaga jednak hasta.
FAX Unlocked* Wiacza ustuge FAX.
(Tylko Epson AculLa-
ser MX14NF) Locked Wytacza ustuge FAX (drukarka nie bedzie wysytata ani odbierata fak-
SOW).
Password Locked Wiacza ustuge FAX, wymaga jednak hasta do wysytania fakséw (nie
wymaga hasta do odbierania faksow).
SCAN Unlocked* Wtacza ustuge Scan.
Locked Wytacza ustuge Scan.
Password Locked Wiacza ustuge Scan, wymaga jednak hasta.
Print from USB Unlocked* Wiacza ustuge Print From USB Memory.
Locked Wytacza ustuge Print From USB Memory.
Password Locked Wtacza ustuge Print From USB Memory, wymaga jednak hasta.
Change Password 0000%-9999 Ustawia lub zmienia hasto wymagane do korzystania z ustug Copy,
FAX, Scan i Print from USB Memory.

Secure Receive (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Cel:
Okreslenie, czy wymaga¢ hasta do drukowania przychodzgcych fakséw oraz ustawienie lub zmiana
hasta. Kiedy: i jestustawione nat :, drukarka zapisuje przychodzace faksy

"

i drukuje je po wpisaniu poprawnego hasfa na panelu operatora.

Uwaga:
Dostep do elementow zawartych w &
jest ustawiona nat

& mozna uzyskac kiedy opcja ¥

Wartosci:

Secure Receive Set | Disable* Nie wymaga hasta do drukowania przychodzacych fakséw.

Enable Wymaga hasta do drukowania przychodzacych fakséw.
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Change Password

0000-9999

Ustawia lub zmienia hasto wymagane do drukowania przychodzacych
faksow.

Scan to E-Mail (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Uzyj menu =

Uwaga:

i 1, aby edytowa¢ Zrédlo transmisji.

Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Edit From Field
Cel:

Wiaczenie lub wylaczenie edycji zrédta transmis;ji.

Wartosci:
Disable Wylacza edycje zZrédta transmisji.
Enable* Wiacza edycje zrédta transmisji.
USB Settings

Aby zmieni¢ ustawienia drukarki majace wptyw na port USB, uzyj menu .

Uwaga:

Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Port Status
Cel:

Wiaczenie lub wylaczenie interfejsu USB.

Wartosci:
Disable Wylacza interfejs USB.
Enable* Wiacza interfejs USB.
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Defaults Settings

Skorzystaj z menu &

skanowania i faksu drukarki. (Funkcja faksu jest dostepna tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Copy Defaults

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Collated
Cel:

Sortowanie kopii.

= do skonfigurowania réznych funkcji kopiowania.

Wartosci:
off* Nie sortuje kopii.
On Sortuje kopie.
Auto Automatycznie ustawia tryb tryb wyjscia dla danego zadania kopiowania.
Reduce/Enlarge
Cel:

Ustawienie domyslnego wskaznika zmniejszenia/powiekszenia kopii.

Wartosci:

seriaw mm

200%

AS5 -> A4 (141%)

A5 -> B5 (122%)

100%*

B5 -> A5 (81%)

A4 -> A5 (70%)
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50%

seria w calach

200%

Stmt -> Lgl (154%)

Stmt -> Ltr (129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr (64%)

50%

Uwaga:

O Wskaznik powigkszenia od 25% do 400% mozna rowniez wprowadzic¢ za pomocg klawiatury
numerycznej lub nacisngé przycisk p, aby zwigkszyc wskaznik powigkszenia lub nacisngc przycisk
< aby zmniejszac wskaznik powigkszenia w odstepach o 1%.

[  Ten element jest dostepny wylgcznie po ustawieniu I

Document Size

Cel:
Okreslenie domyslnego rozmiaru dokumentu.

Wartosci:

A4 (210 x 297 mm)”

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Legal (8.5 x 14") (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5")
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Document Type
Cel:

Wybér jakosci obrazu kopii.

Wartosci:
Text Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.
Mixed* Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst i zdjecia/tony szarosci.
Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.
Lighten/Darken
Cel:

Ustawienie domyslnej gestosci kopii.

Wartosci:
Lighter2 Pozwala na wykonanie kopii jasniejszej od oryginatu. Dobrze sprawdza sie w
przypadku ciemnych wydrukéw.
Lighter1
Normal* Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentéw.
Darker1 Pozwala na wykonanie kopii ciemniejszej od oryginatu. Dobrze sprawdza sie
przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.
Darker2
Sharpness
Cel:

Ustawienie domyslnego poziomu ostrosci.

Wartosci:
Sharpest Pozwala na wykonanie kopii ostrzejszej od oryginatu.
Sharper
Normal* Nie zmienia ostrosci kopii w poréwnaniu z oryginatem.
Softer Pozwala na wykonanie kopii delikatniejszej od oryginatu.
Softest
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Auto Exposure
Cel:

Wygaszenie tla oryginalu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego sie na kopii.

Wartosci:

off

Nie wygasza tla.

On*

Wygasza tto oryginatu w celu uwydatnienia tekstu znajdujgcego sie na kopii.

Gray Balance
Cel:

Okreslenie domyslnego poziom balansu szarosci w zakresie od -2 do +2. Ustawieniem domy$lnym

menu jest 0.

Multiple Up
Cel:

Drukowanie dwoch stron oryginatu, tak aby zmiescily si¢ na jednym arkuszu papieru.

Wartosci:
off* Nie drukuje wielokrotnie Multiple Up.
Auto Automatycznie zmniejsza strony oryginatu, tak aby zmiescity sie na jednym
arkuszu papieru.
ID Card Copy Drukuje oryginalne strony na jednym arkuszu papieru w oryginalnym
rozmiarze.
Manual Drukuje oryginalne strony na jednym arkuszu papieru w rozmiarze okre$lonym
Margin Top/Bottom
Cel:

Okreslenie wartosci gornego i dolnego marginesu.

Wartosci:

4 mm*/0.2 inch*

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.
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Margin Left/Right

Cel:
Okreslenie wartosci lewego i prawego marginesu.

Wartosci:

4 mm*/0.2 inch* Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Cel:
Okreslenie wartosci Srodkowego marginesu.

Wartosci:

0 mm*/0.0 inch* Okresl wartos¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Scan Defaults

Uzyj menu # do skonfigurowania réznych funkgcji skanera.

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkq (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Scan to Network (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Cel:
Zapisanie zeskanowanego obrazu na serwerze sieciowym lub w komputerze.

Wartosci:
Computer (Net)* Zapisuje zeskanowany obraz w komputerze za pomoca protokotu Server
Message Block (blokada komunikatéw serwera) SMB.
Server (FTP) Zapisuje zeskanowany obraz na serwerze za pomoca protokotu FTP.
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File Format
Cel:

Okreslenie formatu pliku, w ktérym ma by¢ zapisany zeskanowany obraz.

Wartosci:

PDF*

TIFF

JPEG

Color
Cel:

Ustawienie trybu koloru.

Wartosci:
Black & White Skanuje w tryble czarno- blan Opcja ta jest dostepna wytacznie po
ustawieniu Fils 5
Grayscale Skanowanie w trybie szarosci.
Color* Skanuje w trybie koloru.
Color(Photo) Skanuje w trybie koloru. Opcja odpowiednia dla obrazéw fotograficznych.

Resolution
Cel:

Okreslenie domyslnej rozdzielczosci skanu.

Wartosci:

200 x 200dpi*

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi
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Document Size

Cel:
Okreslenie domyslnego rozmiaru dokumentu.

Wartosci:

A4 (210 x 297 mm)”

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Legal (8.5 x 14") (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5")

Lighten/Darken

Cel:
Ustawienie domyslnej gestosci skanu.

Wartosci:
Lighter2 Sprawia, ze zeskanowany obraz jest jasniejszy od oryginatu. Dobrze sprawdza
sie w przypadku ciemnych wydrukéw.
Lighter1
Normal* Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentéw.
Darker1 Sprawia, ze zeskanowany obraz jest ciemniejszy od oryginatu. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.
Darker2
Sharpness
Cel:

Ustawienie domyslnego poziomu ostrosci.
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Wartosci:

Sharpest

Sharper

Sprawia, ze zeskanowany obraz jest ostrzejszy od oryginatu.

Normal*

Nie zmienia ostrosci zeskanowanego obrazu w poréwnaniu z oryginatem.

Softer

Softest

Sprawia, ze zeskanowany obraz jest mniej ostry od oryginatu.

Auto Exposure
Cel:

Wygaszenie tla oryginalu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego si¢ na zeskanowanym obrazie.

Wartosci:
Ooff Nie wygasza tta.
On* Wygasza tfo oryginatu w celu uwydatnienia tekstu znajdujacego sie na
zeskanowanym obrazie.
Margin Top/Bottom
Cel:

Okreslenie wartosci gérnego i dolnego marginesu.

Wartosci:

2 mm*/0.1 inch*

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

Margin Left/Right
Cel:

Okreslenie wartos$ci lewego i prawego marginesu.
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Wartosci:

2 mm*/0.1 inch* Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

0-50 mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Cel:
Okreslenie wartosci sSrodkowego marginesu.

Wartosci:

0 mm*/0.0 inch* Okresl warto$¢ w przyrostach o 1 mm/0,1 cala.

0-50 mm/0.0-2.0 inch

TIFF File Format

Cel:
Okreslenie formatu pliku TIFF.

Wartosci:

TIFF V6*

TTN2

Image Compression

Cel:
Okreslenie poziomu kompresji obrazu.

Wartosci:
Higher Ustawia poziom kompresji obrazu naH
Normal* Ustawia poziom kompresji obrazu na
Lower Ustawia poziom kompresji obrazu nat.
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Max E-Mail Size (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Cel:
Okreslenie maksymalnej wielkosci e-mail‘a, ktéry mozna wystaé, w zakresie od 50 KB do 16384 KB.
Ustawieniem domyslnym jest 2048 KB.

Fax Defaults (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Uzyj menu f : do skonfigurowania réznych funkeji faksu.

Uwaga:

a Z us%ungaksu nie mozna korzystac zanim nie zostanie skonfigurowany region w
11 nie jest skonfigurowana, na panelu LCD pojawi si¢ komunikat &

[  Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Resolution

Cel:
Okreslenie poziomu rozdzielczo$ci stosowanej w czasie przesylania faksu.

Wartosci:

Standard* Odpowiednia dla dokumentéw ze znakami o normalnym rozmiarze.

Fine Odpowiednia dla dokumentow zawierajacych mate znaki lub cienkie linie lub
dokumenty wydrukowane przy uzyciu drukarki igtowej.

Super Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych wyjatkowo drobne szczegoéty.
Tryb Super Fine jest wiaczany tylko wtedy, gdy urzadzenie zdalne réwniez
obstuguje bardzo wysoka rozdzielczos¢. Patrz informacje ponizej.

Ultra Fine Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.

Uwaga:

Faksy skanowane w trybie Super Fine sg przesylane w najwyzszej mozliwej rozdzielczosci, stosowanej
przez urzgdzenie odbiorcze.

Document Type

Cel:
Wybdér domyslnego rodzaju dokumentu.
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Wartosci:
Text* Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych tekst.
Photo Odpowiednia dla dokumentéw zawierajacych zdjecia.
Lighten/Darken
Cel:

Ustawienie domyslnego poziomu gestosci.

Wartosci:
Lighter2 Pozwala na rozjasnienie faksu w poréwnaniu do oryginatu. Dobrze sprawdza
sie w przypadku ciemnych wydrukdéw.
Lighter1
Normal* Dobrze sprawdza sie w przypadku standardowych lub drukowanych
dokumentow.
Darker1 Pozwala na przyciemnienie faksu w poréwnaniu do oryginatu. Dobrze
sprawdza sie przy jasnym druku lub delikatnych znakowaniach otéwkiem.
Darker2
Delayed Start
Cel:

Funkcja ta umozliwia ustawienie okreslonej godziny, o ktdrej nalezy rozpocza¢ przesylanie faksu. Po
aktywowaniu trybu Delayed Start, drukarka przechowuje w pamieci wszystkie dokumenty, ktére
maja zosta¢ przefaksowane i wysyta je o okreslonej godzinie. Po zakonczeniu wysytania faksow w
trybie Delayed Start, dane sg usuwane z pamieci.

Wartosci:

21:00%/PM9:00*

0:00 - 23:59 / AM/PM1:00 - 12:59

Okresl godzine rozpoczecia wysytania faksu, kiedy faks ma by¢ wystany o
okreslonej godzinie.

Uwaga:

W drukarce mozna zapisa¢ maksymalnie 19 opoznionych zadan wystania faksu.
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Print from USB Defaults

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domysine menu.

Layout
Cel:
Automatyczne powiekszenie drukowanych dokumentdw, kiedy drukowane s3 one bezposrednio z
nosnika danych USB.
Wartosci:
Auto* Automatycznie powieksza drukowane dokumenty, tak aby zmiescity sie na
stronie.
Ooff Nie powieksza dokumentow.
Tray Settings

5, aby ustawi¢ rozmiar i rodzaj papieru tadowanego do podajnika

uniwersalnego (MPF).

MPF

Uwaga:
Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg ustawienia domyslne menu.

Cel:
Okreslenie papieru tadowanego do MPF.
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Wartosci:
Paper Size A4 - 210x297*
A5 - 148x210
B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

7.2x10.5"

US Folio - 8.5x13

Legal - 8.5x14

Statement

#10Env - 4.1x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

C5 Env - 162x229

DL Env - 110x220

DLEnvL-110x220

148 x 100mm

148 x 200mm
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Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size

Portrait (Y)

297 mm*/11.7
inch*

148 - 355 mm/
5.8-14.0 inches

Okresla dtugos¢ pa-
pieru o niestandar-
dowym rozmiarze.

Landscape (X)

210 mm*/8.3 inch*

77 - 215 mm/
3.0-8.5 inches

Okresla szerokos¢
papieru o niestan-
dardowym rozmia-
rze.

Paper Type

Plain*

Light Card

Labels

Envelope

Recycled

Postcard

Uwaga:

Wiecej informacji dotyczgcych obstugiwanych rozmiaréw papieru znajduje si¢ w sekcji ,Nosniki
wydruku, ktorych mozna uzywac” na stronie 76.
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Panel Language

Uwaga:
1 Wartosci oznaczone gwiazdkg (*) wskazujg domyslne ustawienia fabryczne menu.

QW zaleznosci od regionu, drukarka obstuguje rézne jezyki.

Cel:
Okreslenie jezyka uzywanego na panelu operatora.

Patrz réwniez:
»Ustawianie jezyka” na stronie 115

Wartosci:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espanol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckun

FHaPxX

=0

Panel Lock Funkcja

Funkcja ta uniemozliwia nieupowaznionym uzytkownikom wprowadzanie zmian w okreslonych
przez administratora ustawieniach na panelu operatora. Mozna jednak korzystac z tych ustawien do
drukowania z wykorzystaniem sterownika drukarki.

Uzywanie menu i klawiatury panelu operatora 257



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Wtqczanie Panel Lock.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz# 1.4, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

3. Wybierz & =, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. WybierzFarzl Lock, a nastepnie naciénij przycisk (o).

5. WybierzF =+, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

6. WybierzErizkble, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

7. W razie koniecznosci, wybierz L « i zmien hasto za pomoca klawiatury
numerycznej. Nastepnie nacisnij przyask (o).
Uwaga:
Ustawionym hastem domyslnym panelu jest 0000.

Uwaga:

A Haslo to nalezy zapamietac! Opisana ponizej procedura umozliwia resetowanie hasta. Jednak w
przypadku Epson AcuLaser MX14NF, ustawienia Address Book sg usuwane.
1. Wylgcz drukarke. Nastgpnie, naciskajgc przycisk System, wigcz drukarke.

d Jesli zmienisz hasto w czasie, gdy'F , wykonaj kroki od 1

do 2. szsz bzezqce hasto, a nastgpnie nacisnij przyczsk ox). Wykona] krokz od 3 do 4. Wybierz
- nid, a nastgpnie nacisnij przycisk (ox). Wpisz nowe haslo, a nastepnie nacisnij

przyczsk (ox). Spowoduje to zmiang hasta.

Wytqczanie Panel Lock.

Uwaga:

a

W przypadku Epson AcuLaser MX1 4NF mozna wybrac
wszystkie elementy W itk sg ustawione na ll
ustawiony na

W przypadku Epson AcuLaser MXI 4 mozna wybmc
wszystkie elementy w & E

Naci$nij przycisk System.
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2. Wybierz i 1.4, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wpisz hasto, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

4. Wrybierz & =, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
5. Wybierz . :, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

6. WybierzF: Zzt, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
7. Wybierz [ &, a nastepnie nacignij przycisk (o).

Ograniczenie dostepu do operacji drukowania

Wiaczenie blokady Copy, blokady FAX, blokady Scan i blokady Print from USB ogranicza dostgp do
operacji kopiowania, przesytania/odbierania fakséw, skanowania i Print From USB Memory. (FAX

Blokada dostepna jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Na przykladzie blokady Copy, ponizsza procedura wyjasnia jak wlaczy¢ i wylaczy¢ te opcje. Uzyj tej
samej procedury, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ blokade FAX, blokade Scan lub blokade Print from USB.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wrybierz 4, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

3. Wybierz & =, a nastepnie nacisnij przycisk (o).

4. Wrybierz F: Lock, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

5. Wybierz ¥ Zzt, a nastepnie nacinij przycisk (ox).

6. WybierzE: , a nastepnie naciénij przycisk (ox),

7. W razie konieczno$ci, wybierz & -:1 i zmien hasto za pomocg klawiatury

numerycznej. Nastepnie nacisnij przyask (oK)

Uwaga:
Ustawionym hastem domyslnym jest 0000.

8. Naci$nij przycisk » (Back).
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9. Wrybierz fzruice Lock, a nastepnie nacignij przycisk (o).

10. Wybierz C{F, a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

11. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Ustawianie czasu trybu oszczedzania energii

Uzytkownik moze ustawi¢ Power Saving Timer dla drukarki. Po ustalonym czasie, drukarka przetacza
sie w tryb oszczedzania energii.

1. Nacisnij przycisk System.

2. Wybierz: 44, a nastepnie nacisnij przycisk (o).
3. %, a nastepnie naciénij przycisk (o).

. ST . Pt
:+", a nastepnie nacisnij przycisk (ox).

7 Timer, a nastepnie naciénij przycisk (o).

6. Naci$nij przycisk A lub w lub wprowadz zadang warto$¢ przy uzyciu klawiatury numerycznej, a
nastepnie naci$nij przycisk %—u)

vt lub 6-11 minut dlas

7. Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk » (Back).

Przywracanie wartosci domysinych

Po przeprowadzeniu I 11 ponownym uruchomieniu drukarki, parametry lub dane
menu s3 resetowane do wartosci domyslnych.
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Uwaga:
Ponizsza procedura nie inicjuje ustawien sieciowych.

O W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, aby zainicjowac ustawienia sieci, nalezy sprawdzi¢
»Initialize NVM” na stronie 221.

1. Naci$nij przycisk System.

2. Wybierz# i, a nastepnie naci$nij przycisk (o).

3. Wybierz i &, a nastepnie naciénij przycisk (o).

4. Wrybierz Initial

5. VXybierz = a1, aby zainicjowaé parametry menu, a nastgpnie nacisnij przycisk
\OK)-

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, wybraclizer Fax
faksu Address Book.

211, aby zainicjowac dane dla

6. Wybierz &z, a nastepnie naciénij przycisk (ox).

Drukarka sama uruchomi si¢ ponownie automatycznie, aby zastosowa¢ ustawienia.

Korzystanie z klawiatury numerycznej

Podczas wykonywania réznych zadan konieczne moze by¢ wprowadzenie liczb. Na przyktad: podczas
wpisywania hasta, uzytkownik wprowadza czterocyfrowy numer.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, konieczne moze by¢ rowniez wpisywanie nazw. Na
przyklad: podczas konfiguracji drukarki, uzytkownik wprowadza swoja nazwe lub nazwe firmy.
Kiedy zapisywane s3 numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, konieczne jest
wprowadzenie odpowiednich nazw.

@./ ABC DEF if:dial/Pause Energy Saver

©

GHI JKL MNO peed Dial Clear All

© e

PQRS  TUV  Wx¥Z Start
e
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Wpisywanie znakow (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Kiedy uzytkownik zostanie poproszony o wpisanie litery, nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk, do

czasu az na panelu LCD pojawi si¢ prawidlowa litera.

Na przykiad: aby wpisac litere O, naciskaj 6.

(d Przy kazdym naci$nigciu 6, ekran pokazuje inna litere, m, 11, o, I, b
[ Aby wpisa¢ dodatkowe litery, powtdrz pierwszy krok.

3 Kiedy skoriczysz, naciénij przycisk (ox).

Przy- Przypisane numery, litery lub znaki
cisk

1 1@._-(spacja)\&()!"#$%"'~A|";:7,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKL5

6 mnoMNOG6

7 pgrsPQRS7

8 tuvTUVS

9 wxyzWXYZ9

0 0

* -~

# (spacja) & ()

Zmiana numerow lub nazw

Jesli wpiszesz niepoprawny numer lub nazwe, nacis$nij przycisk C (Clear (Usun), aby usung¢ numer

lub nazwe. Nastepnie wpisz poprawny numer lub znak.
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Rozdziat 10

Rozwiqzywanie probleméw

Usuwanie zakleszczen

Dokladny i uwazny dobér wlasciwych no$nikow wydruku i wlasciwe ich tadowanie pomoze unikna¢
zakleszczen.

Patrz rowniez:

a
4

»Informacje o nosnikach wydruku” na stronie 71

»Obstugiwane nosniki wydruku” na stronie 75

Uwaga:
Zaleca sig, aby przed zakupem duzych ilosci jakiegokolwiek nosnika wydrukéw, wyprobowac
drukowanie na jego prébce.

Unikanie zakleszczen

4
a

Uzywac wylacznie zalecanych nosnikéw wydruku.

Wiasciwe tadowanie nosnikéw wydruku oméwiono w ,Ladowanie no$nikéw wydruku do
podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80 i ,,Ladowanie no$nikéw wydruku do podajnika
arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89.

Nie przecigza¢ zrédel nosnikéw wydruku. Nie tadowac no$nikéw wydruku powyzej maksymalnej
wysokosci wskazanej na prowadnicach szerokosci papieru.

Nie tadowa¢ nosnika wydruku pomarszczonego, zagnieconego, wilgotnego lub zawinietego.

Przed zaladowaniem nosniki nalezy zgia¢, roztrzasnac i wyprostowaé. W przypadku
zakleszczenia no$nikdw wydruku, nalezy podawac po jednym arkuszu na raz przez MPF lub PSI.

Nie uzywac no$nikéw wydruku ucietych ani przycietych.

W jednym zrddle no$nikéw nie nalezy miesza¢ nosnikéw wydruku o réznych rozmiarach,
gramaturze lub réznych rodzajow.

Podczas wkladania no$nikéw wydruku uwazaé, aby byty skierowane ku gorze zalecang strong
druku.
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No$niki wydruku przechowywa¢ w odpowiednim $rodowisku.
Nie wyciaga¢ pokrywy papieru podczas drukowania.

Wszystkie kable podtaczone do drukarki muszg by¢ prawidtowo zamocowane.

U o o o

Nadmierne dociggniecie prowadnic moze powodowac¢ zakleszczenia.

Patrz rowniez:
 ,Informacje o nosnikach wydruku” na stronie 71

 ,,Obstugiwane nosniki wydruku” na stronie 75

 ,Wskazowki dotyczgce przechowywania nosnikow wydrukow” na stronie 75
Identyfikowanie miejsc zakleszczen papieru

n Przestroga:

Nie nalezy prébowac usuwac papieru zakleszczonego gleboko w urzgdzeniu, szczegolnie papieru
owinigtego wokot urzgdzenia utrwalajgcego lub rolki grzewczej. Moze to spowodowac obrazenia
lub oparzenia. Natychmiast wylgczyc urzqdzenie i skontaktowaé sig z lokalnym przedstawicielem

firmy Epson.

Wazne:
Zakleszczonego papieru nie wolno usuwac przy uzyciu narzedzi. Moze to spowodowac trwate
uszkodzenie drukarki.
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Nastepujaca ilustracja pokazuje miejsca ewentualnego wystepowania zakleszczen papieru na $ciezce
przebiegu no$nikéw wydruku.

W

|
Z

1 Srodkowa taca odbiorcza

2 Tylna pokrywa

3 Dzwignie

4 Tylna pokrywa

5 Automatyczny podajnik dokumentu (ADF) (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

6 Przednia pokrywa

7 Podajnik uniwersalny (MPF)

8 Podajnik arkuszy priorytetowych (PSI)
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Usuwanie zakleszczen papieru z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Kiedy dokument utknie w czasie przechodzenia przez automatyczny podajnik dokumentu (ADF),
nalezy go usuna¢ w nastepujacy sposob.

Wazne:

[  Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wylgczyé
drukarke i wypigc przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

1 Aby unikngc oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki

nosnikow wydruku.

1. Otworz pokrywe ADF.

2. Wyjmij zakleszczony dokument, delikatnie wyciagajac go w kierunku pokazanym strzatkg na
ponizszej ilustracji.
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3. Jesli wystapia trudnosci z wyciagnieciem dokumentu, otwdrz tacg podajnika dokumentu.
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6. Zamknij pokrywe ADF, a nastepnie zaladuj dokumenty z powrotem do ADF.

Uwaga:
Przed wydrukowaniem dokumentu w rozmiarze Legal, pamietaj o wyregulowaniu prowadnic

dokumentu.

7. Jesli nie mozesz usung¢ zakleszczonego dokumentu z tacy odbiorczej lub masz problemy ze
znalezieniem tam zakleszczonego dokumentu, otwdrz pokrywe dokumentu.

Rozwigzywanie probleméw 268



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

8. Wyjmij dokument z rolki podajnika ADF lub innego obszaru podajnika, delikatnie wyciagajac
dokument w kierunku pokazanym strzalka na ponizszej ilustracji.

Usuwanie zakleszczen papieru z przodu drukarki

Uwaga:
Aby usungc¢ blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usung¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki
nosnikow wydruku.
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Zdejmij pokrywe papieru.

1.

.Z/N//ﬂ////

2. Usun zakleszczony papier z przodu drukarki.

i A/N//ﬂ////

3. Wymien pokrywe papieru w drukarce.

a/l/m//ﬂ////
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4. Aby przywroci¢ dziatanie drukarki, nalezy nacisna¢ przycisk (ox) zgodnie z instrukcjami w oknie
Printer Status.

Wazne:
Nie przyktadaj nadmiernej sity do pokrywy papieru. Moze to go uszkodzic lub spowodowaé uszkodzenia
wewngtrz drukarki.

Usuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki

Wazne:
[ Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wyltgczyé
drukarke i wypigé przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

[  Aby unikngc oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze $ciezki

nosnikow wydruku.

1. Nacis$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.
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2. Unie$ dzwignie.

3. Usun zakleszczony papier z tylu drukarki.

4. Obniz dzwignie do ich pierwotnego polozenia.

AN

[V
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5. Zamknij tylng pokrywe.

Jesli btad nie zostal usunigty, by¢ moze w drukarce pozostal kawalek papieru. Do usunigcia
zakleszczenia uzyj nastepujacej procedury.

6. Zaladowa¢ nosniki wydruku na MFP lub PSI jedli nie ma no$nikéw wydruku.
7. Naciska¢ przycisk 4 (Clear All) na panelu operatora przez 3 sekundy.

Nos$nik wydruku ma zadanie wypchnigcie zakleszczonego papieru.

Usuwanie zakleszczen papieru ze srodkowej tacy odbiorczej

Wazne:
[ Aby zapobiec porazeniu prgdem, przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wytgczyé
drukarke i wypigé przewdd zasilania z uziemionego gniazdka.

d  Aby unikngc oparzen nie usuwaj zakleszczonego papieru natychmiast po drukowaniu. Podczas
uzytkowania urzgdzenie utrwalajgce staje si¢ bardzo gorgce.

Uwaga:
Aby usungc blgd wyswietlany na panelu LCD, musisz usungc¢ wszystkie nosniki wydruku ze sciezki
nosnikow wydruku.
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1. Naci$nij uchwyt tylnej pokrywy i otworz ja.

2. Unie$ dzwignie.

3. Usun zakleszczony papier z tytu drukarki. Jesli na $ciezce papieru nie znaleziono zadnych kartek,
sprawdz z przodu drukarki, czy nie ma papieru w srodkowej tacy odbiorczej.
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4. Podnie$ i otwdrz skaner.

6. Opusc¢ i zamknij skaner.
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7. Obniz dzwignie do ich pierwotnego polozenia.

8. Zamknij tylng pokrywe.

Jesli blad nie zostal usuniety, by¢ moze w drukarce pozostal kawatek papieru. Do usuniecia
zakleszczenia uzyj nastgpujacej procedury.

9. Zaladowa¢ noséniki wydruku na MFP lub PSI jesli nie ma no$nikéw wydruku.
10. Naciskac¢ przycisk 4 (Clear All) na panelu operatora przez 3 sekundy.

Nos$nik wydruku ma zadanie wypchnigcie zakleszczonego papieru.
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Problemy z zakleszczaniem

Zakleszczenie spowodowane nieprawidtowym podawaniem

Problem Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa- | Usun papier z PSI, a nastepnie wtéz go prawidtowo do MPF.

ne nieprawidtowym podawaniem.

dziatan.

mniejszej.

wiekszej.

Zaleznie od uzywanego nosnika wydruku, wykonaj dowolne z nastepujacych

d W przypadku grubego papieru, uzyj papieru o gramaturze 163 gsm lub

(1 Dla pocztéowek, dostepny jest papier o gramaturze 190 gsm.
1 W przypadku cienkiego papieru, uzyj papieru o gramaturze 60 gsm lub

d W przypadku kopert, sprawdz czy sg prawidtowo zatadowane do MPF lub PSI,
zgodnie z instrukcjg podang w ,Ladowanie kopert do podajnika
uniwersalnego (MPF)” na stronie 84 lub ,tadowanie kopert do podajnika
arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 91.

Jesli koperty sg zdeformowane, wyprostuj je lub uzyj innych kopert.

sg pozwijane.

Podczas recznego drukowania dwustronnego, sprawdzaj czy nosniki wydruku nie

Roztrzasaj nosniki wydruku.

Jesli nosnik wydruku jest wilgotny, odwré¢ go.

Jesli problem sie utrzymuje, uzyj suchego nosnika wydruku.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.

Zakleszczenie spowodowane podawaniem wielu arkuszy

Problem Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa- | Usun papier z PSI, a nastepnie wt6z go prawidtowo do MPF.

ne podawaniem wielu no$nikéw wy-

druku. Jesli nosnik wydruku jest wilgotny, uzyj suchego nosnika wydruku.

Roztrzasaj nosniki wydruku.
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Problem

Dziatanie

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Dokument zakleszcza sie w ADF jedli
skanowanie dokumentu skfadajacego
sie zwielu kartek zostanie anulowane w
czasie skanowania.

Usun zakleszczony papier.

Patrz réwniez:

LUsuwanie zakleszczen papieru z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na

stronie 266

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.

Podstawowe problemy z drukarkq

Niektore problemy zwigzane z drukarka mozna tatwo usunac. Jesli w drukarce wystapi problem,
sprawdz kazdy z nastepujacych elementow:

[ Czy przewod zasilania jest wpiety w drukarke i do prawidtowo uziemionego gniazdka.

(d Czy drukarka jest wiaczona.

d Czy gniazdo elektryczne nie jest wylaczone przez zaden przetacznik ani wylacznik.

(d Czy dzialajg inne urzadzenia elektryczne wlaczone do tego gniazdka.

Jesli sprawdziles wszystkie powyzsze elementy i problem nie ustepuje, wylacz drukarke, odczekaj 10
sekund i ponownie wiacz drukarke. Czesto pomaga to w usunieciu problemu.

Problemy z wyswietlaczem.

Problem

Dziatanie

Po wiaczeniu drukarki, wyswietlacz
LCDjest pusty, pokazujelogo Epson lub
brak jest pod$wietlenia ekranu.

Wytacz drukarke, odczekaj 10 sekund i ponownie jg wiacz. Na panelu LCD pojawia
sie komunikat autotestu. Po zakonczeniu testu, wyswietlany jest komunikat

Ustawienia menu wykonane z panelu
operatora nie sg zastosowane.

Ustawienia w sterowniku drukarki lub narzedziach drukarki maja pierwszenstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi z panelu operatora.

Ustawienia menu nalezy zmienia¢ w sterowniku drukarki lub narzedziach drukarki,

a nie z panelu operatora.
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Problemy z drukowaniem.

Problem Dziatanie
Drukarka zatrzymuje sie podczas dru- Sprawdzi¢, czy na panelu LCD lub Status Monitor pojawia sie komunikat. Jesli
kowania. pojawi sie komunikat ,Cooling Down Wait for a few minutes”, drukarka jest

ochtadzana, poniewaz doszto do jej przegrzania. Odczekaj kilka minut.
Drukowanie zostanie wznowione po ochtodzeniu drukarki.

Nie mozna wydrukowac zadania lub Zanim wyslesz zadanie do drukowania, sprawdz, czy na panelu LCD wyswietla sie
drukowane sg nieprawidtowe znaki. komunikat :

Sprawdz, czy nos$nik wydruku jest zatadowany do drukarki.

Upewnij sie, czy uzywasz prawidtowego sterownika drukarki.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego kabla ethernetowego i USB oraz czy jest on
dobrze wpiety do drukarki. (Pofaczenie z Ethernetem dostepne jest tylko w Epson
AculLaser MX14NF.)

Sprawdz, czy wybrano prawidtowy rozmiar nosnikéw wydruku.

Jesli uzywany jest program buforowania druku, sprawdz czy nie zostat
unieruchomiony.

W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, sprawdz interfejs drukarki w

Ustal interfejs hosta, z ktérego korzystasz. Wydrukuj strone System Settings, aby
potwierdzi¢, ze biezace ustawienia interfejsu sg prawidtowe. Sprawdz w , Wydrukuj
strone System Settings.” na stronie 112, jak wydrukowac strone System Settings.
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Problem

Dziatanie

Wystepuja zakleszczenia spowodowa-
ne nieprawidtowym podawaniem lub
podawaniem wielu nosnikéw wydru-
ku.

Uzywane nosniki wydruku muszg spetnia¢ wymogi specyfikacji drukarki.

Patrz rowniez:
+Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 76

Roztrzasaj nosniki wydruku przed ich zatadowaniem.

Sprawdz, czy nosniki wydruku s prawidtowo zatadowane.

Sprawdz, czy prowadnice szerokosci i dtugosci papieru sa prawidtowo ustawione.

Sprawdz, czy pokrywa papieru zostata bezpiecznie wsunieta.

Nie przepetniaj zrodet nosnikéw wydruku.

Nie wpychaj na site nosnikéw wydruku do PSl ani MPF. Moze to spowodowac jego
skrecenie lub wypaczenie.

Sprawdz, czy nosniki wydruku nie sg zawiniete.

taduj strona skierowana w prawidtowym kierunku, zalecana dla uzywanych
nosnikéw wydruku.

Patrz rowniez:
,Ladowanie nosnikéw wydruku” na stronie 79

Odwré¢ na druga strone lub zmien nosnik wydruku i sprawdz, czy podawanie
poprawito sie.

Nie mieszaj rodzajéw nosnikéw wydruku.

Nie mieszaj nos$nikéw o réznych rozmiarach.

Przed zatadowaniem nosnikéw wydruku zdejmij gérny i dolny zawiniety arkusz.

taduj do Zrédta nosnikéw wydruku tylko wtedy, gdy jest puste.

Po wydrukowaniu koperta ma zagnie-
cenia.

Sprawd?z, czy koperta jest zatadowana zgodnie z instrukcjami podanymi w
,Ladowanie kopert do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 84 lub
,Ladowanie kopert do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 91.

Strona urywa sie w nieoczekiwanych
miejscach.

Zwieksz warto$¢ Job Time-Out w menu System Settings, na karcie Printer
Maintenance w Printer Setting Utility.

W przypadku Epson AculLaser MX14NF, zwieksz wartos$¢ przekroczenia czasu w
menu Protocol Settings na EpsonNet Config.

Nosniki wydruku uktadaja sie krzywo na
srodkowej tacy odbiorczej.

Odwré¢ stos nosnikéw wydruku w PSIi MPF.

Drukarka nie drukuje dwustronnie.

Wybierz Flip on Short Edge lub Flip on Long Edge w menu Duplex na karcie
Paper/Output w sterowniku drukarki.
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Problemy z jakosciq druku.

Uwaga:
W tej sekcji, pewne procedury wykorzystujg narzedzie ustawiania drukarki lub Status Monitor.
Niektére z procedur wykorzystujgcych narzedzie ustawiania drukarki mozna réwniez wykonac z

panelu operatora.

Patrz rowniez:
Q ,Znajomosé menu drukarki” na stronie 217

[ ,Printer Setting Utility (Tylko Windows)” na stronie 34

Q ,Status Monitor (Tylko Windows)” na stronie 35

Wydruk jest za jasny
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Problem

Dziatanie

Wydruk jest za jasny.

Poziom tonera w kasetach moze by¢ za niski lub konieczna moze by¢ jego
wymiana. Sprawdz ilo$¢ tonera w kasecie.

1. Sprawdz poziom tonera na karcie Consumables, w oknie Printer Status w
Status Monitor.

2. Wymien kasete z tonerem, jesli jest to konieczne.

Sprawdz, czy nosnik wydruku jest suchy i czy uzywasz prawidtowego nosnika
wydruku.

Jedli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Patrz rowniez:
+Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 76

W sterowniku drukarki zmien ustawienie Paper Type.

1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

W sterowniku drukarki wylacz Toner Saving Mode.

1. Na karcie Graphics w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, sprawdz czy nie jest zaznaczone pole wyboru Toner Saving
Mode.

Skoryguj przesuniecie transferu.

1. Uruchom Printer Setting Utility, kliknij Adjust BTR na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj ustawienie zgodnie z uzywanymi nosnikami wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.
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Toner rozmazuje sie lub druk schodzi ze strony/plamy na odwrocie

ABC
DEF

Problem Dziatanie

Tonerrozmazujesie lubdrukschodzize | Powierzchnia nosnikéw wydruku moze by¢ nieréwna. W sterowniku drukarki
strony. zmien ustawienie Paper Type. Na przykfad, zmien Plain na Lightweight Cardstock.

Na odwrocie wydrukdéw sa plamy. 1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego nosnika wydruku.
Jesli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Patrz réwniez:
+Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 76

Skoryguj temperature urzadzenia utrwalajacego.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Adjust Fusing Unit na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj temperature utrwalania podnoszac wartos¢ nosnikéw wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.
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Plamy z tonera pojawiajq sie na stronie/Druk jest niewyrazny

ABC
DEF

v’

Problem Dziatanie

Na wydruku widoczne sg nieregularnie | Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest prawidtowo zainstalowana.

orozrzucane plamy lub rozmazy. L.
P plamy y Patrz réwniez:

»Zaktadanie kasety z tonerem” na stronie 319

Jesli uzywasz nieoryginalnej kasety z tonerem, zainstaluj oryginalna kasete z
tonerem.

Wyczys¢ urzadzenie utrwalajace.

1. Zataduj jeden arkusz papieru do MPF, a nastepnie wydrukuj jednolity obraz na
catej stronie.

2.Zatadujwydrukowany arkusz, tak aby strona do druku byta skierowanado dotu, a
nastepnie wydrukuj pusty arkusz papieru.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.

Catly wydruk jest pusty
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W takim przypadku skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym

sprzedawca tej firmy.

Na wydruku widoczne sq smugi

W takim przypadku skontaktuj si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym

sprzedawca tej firmy.

Cetki

Problem

Dziatanie

Na wydruku pojawiajg sie cetki.

Skoryguj przesuniecie transferu.

1. Uruchom Printer Setting Utility, kliknij Adjust BTR na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj ustawienie zgodnie z uzywanymi no$nikami wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Jesli uzywasz niezalecanych nosnikéw wydruku, uzyj nosnikéw wydruku
zalecanych dla tej drukarki.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.
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Murzenie (Ghosting)

Problem Dziatanie

Na wydruku pojawia sie murzenie. Powierzchnia nosnikéw wydruku moze by¢ nieréwna. W sterowniku drukarki
zmien ustawienie Paper Type. Na przykfad, zmien Plain na Lightweight Cardstock.

1. Na karcie Paper/Output w Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki, zmien ustawienie Paper Type.

Skoryguj temperature urzadzenia utrwalajacego.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Adjust Fusing Unit na karcie Printer
Maintenance.

2. Skoryguj temperature utrwalania podnoszac wartos¢ nosnikéw wydruku.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Jesli uzywasz niezalecanych nosnikéw wydruku, uzyj no$nikéw wydruku
zalecanych dla tej drukarki.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.

Mgta

ABG
DEF
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Problem Dziatanie

Wydruk jest zamglony. Jesli catos¢ jest jasno wydrukowana, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

Jesli wydrukowana strona jest czeSciowo jasna, uruchom Clean Developer.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Clean Developer na karcie Diagnosis.

2. Kliknij przycisk Start.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.

Bead-Carry-Out (BCO)

Problem Dziatanie

Wystepuje Bead-Carry-Out (BCO). Jesli drukarka jest zainstalowana na duzej wysokosci n.p.m., ustaw te wysokos¢.

1. Uruchom Printer Setting Utility i kliknij Adjust Altitude na karcie Printer
Maintenance.

2. Wybierz wartos¢ bliska wartosci wysokosci miejsca, w ktérym drukarka jest
zainstalowana.

3. Kliknij przycisk Apply New Settings.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.
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Ukosne pasy
AF
AN
N) \\ \\\\\
\\
\
Problem Dziatanie

Na wydruku sg uko$ne pasy.

Poziom tonera w kasetach moze by¢ za niski lub konieczna moze by¢ jego

wymiana. Sprawdz ilos¢ tonera w kasecie.

1. Sprawdz poziom tonera na karcie Consumables, w oknie Printer Status w

Status Monitor.

2. Wymien kasete z tonerem, jesli jest to konieczne.

Uruchom Clean Developer.

1. Uruchom Narzedzie ustawiania drukarki i kliknij Clean Developer na zakfadce

Diagnosis.

2. Kliknij przycisk Start.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.

Papier pomarszczony/poplamiony
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Problem Dzialanie
Wydruk jest pomarszczony. Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego nosnika wydruku.
Wydruk jest poplamiony. Jedli nie, uzyj nosnikéw wydruku zalecanych dla tej drukarki.

Jesli pomarszczenie jest nadmierne, uzywaj papieru lub innych no$nikéw z nowej
paczki.

Patrz réwniez:

a ,Nosniki wydruku, ktérych mozna uzywac” na stronie 76
a ,Informacje o nos$nikach wydruku” na stronie 71

Jesli uzywasz kopert, sprawdz czy zagniecenie wystepuje maksymalnie na 30 mm
czterech rogow koperty.

Jesli zagniecenie wystepuje maksymalnie na 30 mm czterech rogéw koperty, jest
to normalne. Drukarka nie ma btedéw.

Jesli tak nie jest, wykonaj nastepujace dziatania.

1 Jeslijestto kopertaCom10 o dtugosci 220 mm lub wiekszeji ma skrzydetko na
dtugiej krawedzi, uzyj koperty w innym rozmiarze.

[  Jeslijest to koperta C5, o dtugosci 220 mm lub wiekszej i ma skrzydetko na
krotkiej krawedzi, zataduj ja do MPF z otwartym skrzydetkiem skierowanym w
gore.

4 Jeslijest to koperta Monarch lub DL, krétsza niz 220 mm, zataduj ja do MPF od
dtugiego boku z otwartym skrzydetkiem skierowanym w goére.

Jesli problem sie utrzymuje, uzyj kopert w innym rozmiarze.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.

Nieprawidtowy gérny margines

ABC
DEF

Problem Dziatanie

Nieprawidtowy gérny margines. Sprawdz, czy w uzywanej aplikacji marginesy sa ustawione prawidtowo.

Rozwigzywanie probleméw 289



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.

Papier wystaje/jest nierowny

ABC
DEF

Problem Dziatanie
Powierzchnia wydruku wystaje/jest Wyczys¢ urzadzenie utrwalajace.
nieréwna.

1. Zataduj jeden arkusz papieru do MPF, a nastepnie wydrukuj jednolity obraz na
catej stronie.

2.Zatadujwydrukowany arkusz, tak aby strona do druku byta skierowana do dotu, a
nastepnie wydrukuj pusty arkusz papieru.

Uwaga:
Jesli problem utrzymuje sie pomimo wykonania wyzej zalecanych dziatan, skontaktuj si¢ z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcg tej firmy.

Problemy z kopiowaniem

Problem Dziatanie

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF) Sprawdz, czy pokrywa ADF jest dobrze zamknieta.

Nie mozna skopiowa¢ dokumentu za-
tadowanego do ADF.
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Problemy z jakosciq kopii

Problem

Dziatanie

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Na kopiach wykonywanych z ADF po-
jawiaja sie linie lub smugi.

Szyba ADF jest zanieczyszczona. Podczas skanowania, papier z ADF przechodzi
przez zanieczyszczenia, ktére powoduja powstawanie linii lub smug.

Wyczys¢ szybe ADF $ciereczka niepozostawiajgca widkien.

Patrz rowniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 312

Na dokumencie wyjetym z szyby na
dokument sa kropki.

Szyba na dokument jest zanieczyszczona. Podczas skanowania, zanieczyszczenia
powoduja powstanie kropek na dokumencie.

Wyczysc szybe na dokument Sciereczkg niepozostawiajaca witdkien.

Patrz réwniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 312

Na kopii widoczna jest druga strona
dokumentu.

W menu Copy wiacz

Informacje dotyczace wiaczania i wytgczania & = znajduja sie w ,Auto

Exposure” na stronie 132.

Jasne kolory na kopii sa wyptukane lub
biate.

W menu Copy wyltacz:

Informacje dotyczace wtaczania i wytgczania
Exposure” na stronie 132.

= znajduja sie w ,Auto

Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

Uzyj opgji l..: w menu Copy.

Informacje dotyczace rozjasnienia lub przyciemnienia znajduja sie w sekgji
LLighten/Darken” na stronie 130.

Uwaga:

Jesli problem utrzymuje si¢ pomimo wykonania wyzej zalecanych dziata#, skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawcq tej firmy.
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Problemy z faksem (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Problem

Drukarka nie dziata, brak wyswietlania
komunikatéw i nie dziatajg przyciski.

Odtacz przewdd zasilania i wigcz go ponownie.

Sprawdz, czy w gniazdku elektrycznym jest prad.

Brak sygnatu wybierania.

Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.

Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

Sprawd?z, czy dziata gniazdko telefoniczne w $cianie, podiaczajac do niego inny

Numery zapisane w pamieci sg niepra-
widtowo wybierane.

Sprawdz, czy numery zostaty prawidtowo zapisane w pamieci. Wydrukuj liste z
ksiazki adresowe;j.

Dokument nie jest podawany do dru-
karki.

Sprawdz, czy dokument nie jest pomarszczony i czy jest prawidtowo wktadany.
Sprawdz, czy dokument ma odpowiedni rozmiar, nie jest za gruby lub za cienki.

Sprawdz, czy pokrywa ADF jest dobrze zamknieta.

Faksy nie sa automatycznie odbierane.

Wybierz opcje

Sprawdz, czy w PSI lub MPF jest papier.

Sprawdz, czy panel LCD pokazuje Mo Full,

Drukarka nie wysyta fakséw.

Sprawd?z, czy urzadzenie, na ktére wysytasz faks moze go odebrac.

Na przychodzacym faksie wida¢ puste
miejsca lub jest on stabej jakosci.

Urzadzenie, z ktérego wystano faks moze by¢ zepsute. Popros nadawce, aby
naprawit usterke i ponownie wystat faks.

Zaktécenia na linii telefonicznej moga spowodowac btedy na linii. Popros nadawce
0 ponowne przestanie faksu.

Sprawd?z stan drukarki, wykonujac kopie.

Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien kasete z tonerem.

Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 315

Cze$¢ wyrazéw na przychodzacym fak-
sie jest rozciggnieta.

W urzadzeniu, z ktérego wystano faks wystgpito tymczasowe zakleszczenie
dokumentéw. Popros$ nadawce, aby usunat zakleszczenie i ponownie wystat faks.

Na wysytanym dokumencie wida¢ linie.

Sprawdz, czy na szybie ADF nie ma zabrudzen i wyczys¢ ja.

Patrz rowniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 312
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Problem Dziatanie

Drukarka wybiera numer, jednak nie Drugi faks moze by¢ wytaczony, mégt skonczy¢ sie w nim papier lub nie moze
uzyskano potaczenia z drugim faksem. | odbiera¢ potgczen przychodzacych. Popros nadawce, aby naprawit usterke i
sprébuj ponownie.

Dokumenty nie sg zapisywane w pa- Niewystarczajgca ilos¢ pamieci do zapisania dokumentu. Jesli na panelu LCD
mieci. wyswietlany jest komunikat! i Full,usunzpamiecidokumenty, ktére nie sg
juz potrzebne, a nastepnie zapisz dokument lub zaczekaj na zakorczenie zadania,
ktore jest w toku (np. przesytanie lub odbieranie faksu).

Na dole kazdej strony lub na innych Istnieje mozliwos¢, ze w ustawieniu uzytkownika wybrano nieprawidtowe
stronach pojawiajg sie puste miejsca,z | ustawienia. Skoryguj ustawienia papieru.

nieduzym paskiem tekstu na gérze. L.
ymp 9 Patrz réwniez:

LTray Settings” na stronie 254

Drukarka nie wysyta lub nie odbiera Sprawdz, czy prawidtowo ustawiono region.

faksow.
axsow 1. Nacisnij przycisk System.

4, @ nastepnie nacisnij przycisk ().

a nastepnie naci$nij przycisk (©x).
2101, @ hastepnie naciénij przycisk (@),

5. Kiedy ustawienie bedzie poprawne, nacisnij przycisk % (Back), aby powrdcic
do poprzedniego ekranu.

Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz prawidtowy region, a nastepnie nacisnij przycisk
(ox). Wybierz =z, aby ponownie uruchomi¢ drukarke.

Sprawd?z, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.

Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

Podczas wysytanialub odbieraniafaksu | Zmniejsz predko$¢ modemu.
wystepuje biad. 1. Nacisnij przycisk System.
2. Wybierzfidmir: Meris, a nastepnie naciénij przycisk ().

2, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).

4. Wybierz fioden Sreed, a nastepnie naciénij przycisk @),

5. Wybierz zadany element menu, a nastepnie nacisnij przycisk @),
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Problemy ze skanowaniem

Problem Dziatanie

Skaner nie dziafa. Sprawdz, czy skanowany dokument jest potozony na szybie na dokument strong
zadrukowang do dotu lub potéz go strong zadrukowang do géry w ADF. (ADF
dostepne jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

Niewystarczajaca ilos¢ pamieci do zapisania dokumentu, ktéry ma zostac
zeskanowany. Sprobuj uzy¢ funkgji Preview, aby sprawdzi¢ czy dziata. Sprébuj
obnizy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego kabla ethernetowego i USB oraz czy jest on
dobrze wpiety do drukarki.

Sprawdz, czy kabel Ethernetu lub kabel USB nie jest uszkodzony. Zamien kabel na
inny dobry kabel. Jesli to konieczne, wymien kabel.

Sprawdz, czy skaner jest prawidtowo skonfigurowany. Sprawdz aplikacje, z ktorej
zamierzasz korzysta¢, aby upewnic sig, ze zadanie skanowania jest wysytane do
odpowiedniego portu.

Drukarka skanuje bardzo powoli. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, elementy graficzne sg skanowane wolniej
niz tekst, kiedy uzywana jest funkcja Scan to E-Mail lub Scan to Network.

W trybie skanowania predko$¢ komunikacji obniza sie, poniewaz wymagana jest
duza ilos¢ pamieci do przeanalizowania lub reprodukcji skanowanego obrazu.

Skanowanie obrazéw przy wysokiej rozdzielczosci trwa dtuzej niz skanowanie przy
niskiej rozdzielczosci.

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF) Sprawdz, czy rodzaj papieru dokumentu odpowiada specyfikacjom drukarki.

W ADF wystepuja zakleszczenia doku- | Patrz rowniez:
mentéw spowodowane nieprawidto-

wym podawaniem lub podawaniem
wielu no¢nikéw. 1 ,Wykonywanie kopii z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 123

[ ,Przygotowanie dokumentu” na stronie 120

Sprawdz, czy dokument zostat prawidtowo zatadowany do ADF.

Sprawdz, czy prowadnice dokumentu sa dobrze dopasowane.

Sprawdz, czy liczba arkuszy dokumentu nie przekracza maksymalnej pojemnosci
ADF.

Sprawdz, czy dokument nie jest zawiniety.

Roztrzasnij dobrze dokument przed zatadowaniem go do ADF.
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Problem

Dziatanie

(Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

W czasie skanowania przy uzyciu ADF,
na wydrukach pojawiaja sie pionowe
pasy.

Wyczys¢ szybe ADF.

Patrz rowniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 312

W czasie skanowania z szyby na doku-
ment, obraz jest rozmazany w tym sa-
mym miejscu.

Wyczys¢ szybe na dokument.

Patrz réwniez:
,Czyszczenie skanera” na stronie 312

Obrazy sg przekrzywione.

Sprawdz, czy dokument jest zatadowany prosto w ADF lub na szybie na dokument.
(ADF dostepne jest tylko w Epson AcuLaser MX14NF.)

(Tylko Epson AculLaser MX14NF)

W czasie skanowania przy uzyciu ADF,
linie uko$ne sg postrzepione.

Jeslidokumentjest skanowany na grubym nosniku, sprébujzeskanowac gozszyby
na dokument.

(Tylko Epson AculLaser MX14NF)

Drukarka nie przenosi prawidtowo da-
nych skanowania do okreslonego
miejsca docelowego poprzez funkcje
Scan to E-Mail lub Scan to Network.

Sprawdz, czy prawidtowo ustawiono ponizsze ustawienia EpsonNet Config.
Scan to E-Mail

Sprawdz ponizsze ustawienie w Address Book — Personal Address.

a

Scan to Network

Sprawdz ponizsze ustawienia w Address Book — Computer/Server Address
Book.

I Iy Ny Ny Ny Ay Iy

Address

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory
Subdirectory Path (optional)
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Problem Dzialanie

Nie mozna skanowac z wykorzysta- Wiacz WIA w komputerze.
niem WIA na komputerze z Windows . .
Server® 2003. Aby wiaczy¢ WIA:

1. Kliknij Start, wskaz element Administrative Tools (Narzedzia
administracyjne), a nastepnie kliknij Services (Ustugi).

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy Windows Image Acquisition (Pobieranie
obrazu Windows) (WIA), a nastepnie kliknij Properties (Wtasciwosci), aby
sprawdzi¢, czy Startup type (Rodzaj uruchomienia) jest ustawiony na Manual
(Reczne) lub Automatic (Automatyczne).

3. Kliknij OK.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy Windows Image Acquisition (Pobieranie
obrazu Windows) (WIA), a nastepnie kliknij Start.

Nie mozna skanowac z wykorzysta- Zainstaluj w komputerze funkcje Desktop Experience (Srodowisko pulpitu).
niem TWAIN lub WIA na komputerze z
Windows Server 2008 lub Windows
Server R2. 1. Kliknij Start, wskaz element Administrative Tools (Narzedzia
administracyjne), a nastepnie kliknij Server Manager (Menedzer serwera).

Aby zainstalowa¢ Desktop Experience (Srodowisko pulpitu):

2. W Features Summary (Podsumowanie funkgji), kliknij Add Features (Dodaj
funkcje).

3. Zaznaczy¢ pole wyboru Desktop Experience (Srodowisko pulpitu).
4. Jesli pojawi sie okno, postepuj zgodnie zinstrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
5. Kliknij Next (Dalej), a nastepnie kliknij Install (Zainstaluj).

6. Uruchom ponownie komputer.

Problemy ze sterownikiem skanera/drukarkq

Problem Dziatanie

(Tylko Epson AculLaser MX14NF) Sprawdz, czy komputer i drukarka sa prawidtowo potgczone kablem USB lub

Nie mozna pobrac danych znajduja- kablem Ethernet.

cych sie w Address Book z drukarki z
edytora ksigzki adresowe;j.

Sprawd?z, czy drukarka jest wtgczona.

Sprawdz, czy w komputerze zainstalowany jest sterownik drukarki. (Edytor ksigzki
adresowej pobiera dane z Address Book przez sterownik drukowania.)
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Problem

Dziatanie

Sterownik TWAIN nie moze potaczyésie
z drukarka.

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego kabla ethernetowego i USB oraz czy jest on
dobrze wpiety do drukarki.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Jesli drukarka jest wtgczona, ponownie
uruchom ja, wytgczajac i wtaczajac przycisk zasilania.

Jesli uruchomiona jest aplikacja skanowania, zamknij aplikacje, uruchom ja
ponownie i jeszcze raz sprébuj zeskanowac.

Sterownik skanowania nie zostat zare-
jestrowany na Twoim komputerze i nie
mozna uzyskac¢ do niego dostepu z Me-
nedzera ekspresowego skanowania.

Zainstaluj sterownik skanera. Jesli sterownik zostat juz zainstalowany, odinstaluj
go, a nastepnie zainstaluj ponownie.

Niepowodzenie skanowania doku-
mentu na drukarce poprzezMenedzera
ekspresowego skanowania.

Sprawdz, czy komputer i drukarka sa prawidtowo potagczone kablem USB.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Jesli drukarka jest wtaczona, ponownie
uruchom ja, wytaczajac i wtaczajac przycisk zasilania.

Jesli uruchomiona jest aplikacja skanowania, zamknij aplikacje, uruchom ja
ponownie i jeszcze raz sprébuj zeskanowac.

Niepowodzenie utworzenia pliku z ob-
razem poprzez Menedzera ekspreso-
wego skanowania.

Sprawdz, czy na dysku twardym jest wystarczajaca ilos¢ miejsca.

Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Niepowodzenie zainicjowania Mene-
dzera ekspresowego skanowania.

Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Niepowodzenie uruchomienia Mene-
dzera ekspresowego skanowania.

Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Wystapit nieoczekiwany btad w Mene-
dzerze ekspresowego skanowania.

Odinstaluj Menedzera ekspresowego skanowania na swoim komputerze, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Inne problemy

Problem

Dziatanie

Skroplenie wewnatrz drukarki.

Zazwyczaj dochodzi do tego w ciggu kilku godzin po nagrzaniu pomieszczenia w
zimie. Problem pojawia sie rowniez, gdy drukarka dziata w miejscach, w ktérych
wilgotnos$¢ wzgledna siega 85% lub wiecej. Nalezy skorygowa¢ wilgotnos¢ lub
przenies¢ drukarke do odpowiedniego $rodowiska.
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Problem Dziatanie

Na panelu LCD nie jest wyswietlany za- | Potwierdz, czy w nosniku danych USB istnieja pliki w obstugiwanych formatach
den plik, kiedy uzytkownik wybiera plik | pliku (PDF, TIFF lub JPEG).
dla funkgcji Print from USB Memory.

Jesli docelowy plik znajduje sie nisko w hierarchii na nosniku danych USB, przesun
plik do katalogu gtéwnego w nosniku danych USB.

Skré¢ nazwe pliku docelowego na nosniku danych USB podtaczonym do
komputera i ponownie sprébuj wydrukowac.

Znajomosc¢ komunikatow drukarki

Na panelu LCD wyswietlane s3 komunikaty informujgce o biezacym stanie drukarki i wskazujace
ewentualne problemy, ktére musza zosta¢ usunigte. W tej sekcji opisano kody bledow zawarte w
komunikatach, ich znaczenia i sposoby ich usuwania.

Wazne:
Po wyswietleniu komunikatu o bledzie, dane drukowania pozostajgce w drukarce oraz informacje
zgromadzone w pamigci drukarki nie sqg zabezpieczane.

Kod btedu Co mozna zrobi¢

005-121 Otworz pokrywe ADF. Wyjmij zakleszczony papier i zamknij pokrywe ADF.

Patrz rowniez:
,Usuwanie zakleszczen papieru z ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)” na stronie 266

005-301 Zamkna¢ pokrywe ADF.

010-397 Wytacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

016-315 L.
Patrz réwniez:

016-317 +Kontaktowanie sie z pomocg firmy Epson” na stronie 330

016-372

016-501

016-502

016-503 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
ustawienie serwera SMTP jest prawidtowe.

016-504 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy

nazwa uzytkownika i hasto dla serwera POP3 sg prawidtowo ustawione.
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Kod btedu Co mozna zrobic

016-506 Nacisnij przycisk (£}, aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy adres serwera SMTP i docelowy adres e-mail sg
prawidtowo ustawione.

016-507 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
nazwa uzytkownika i hasto uzywane dla serwera SMTP sg prawidtowo ustawione.

016-718 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-719 Nacisnij przycisk (o), aby anulowac biezgce zadanie. Pondw probe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-720

016-744 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

016-745 L
Patrz réwniez:
+Kontaktowanie sie z pomocg firmy Epson” na stronie 330

016-749 Nacis$nij przycisk (o), aby anulowa¢ biezace zadanie. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.

016-764 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony.
Jesli nie rozwiaze to problemu, skontaktuj sie zadministratorem serwera SMTP.

016-766 Nacisnij przycisk (x), aby usunaé komunikat. Pinguj adres IP serwera SMTP i sprawdz czy serwer jest
dostepny. Jesli nie rozwiaze to problemu, skontaktuj sie zadministratorem serwera SMTP.

016-767 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy adres odbiorcy jest prawidtowy i sprobuj
zeskanowac ponownie.

016-791 W16z nosnik USB i nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat.

016-795 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy format pliku zdanymi w no$niku danych USB
jest formatem obstugiwanym przez drukarke.

016-797 Nacisnij przycisk (x), aby usunaé komunikat. Sprawdz, czy wybrany plik w no$niku danych USB jest
prawidtowy.

016-930 Wyjmij urzadzenie z przedniego portu USB port i nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat.

016-931

016-981 Nacisnij przycisk (ex), aby anulowac biezace zadanie. Sprébuj wydrukowaé mniejszg ilos¢ dokumentow.

016-985 Dotaczony plik ma rozmiar wiekszy niz zdefiniowany. Naci$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat.

Sproébuj wykonac nastepujace dziatania:

1 Powieksz
[ Zmniejsz ustawienie rozdzielczosci.

Zmien format pliku skanowanego obrazu.
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Kod btedu Co mozna zrobic
017-970 Pamie¢ moze by¢ petna. Nacisnij przycisk (@), aby usung¢ komunikat. Sprobuj wykona¢ nastepujace
dziatania:

(d Usun dane zapisane w pamieci.
1  Zmniejsz ustawienie rozdzielczosci.

O  Zmniejsz liczbe stron.

017-980 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Ponéw prébe, jesli drukarka nie wykona zadania.
017-981
017-988 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony

lub czy nie ma probleméw z komputerem.

018-338 Wytacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

Patrz rowniez:
+Kontaktowanie sie z pomocg firmy Epson” na stronie 330

024-340 Whytacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

024-360 L
Patrz réwniez:

024-371 +Kontaktowanie sie¢ z pomoca firmy Epson” na stronie 330

024-958 Zataduj okreslony papier i nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat.
Patrz rowniez:
1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80
1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89

024-963 Zafaduj okreslony papierinacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Postepujzgodnie zinstrukcjamina
ekranie, jesli takie zostang wyswietlone.
Patrz rowniez:
1 ,tadowanie nosnikdéw wydruku do podajnika uniwersalnego (MPF)” na stronie 80
1 ,tadowanie nosnikéw wydruku do podajnika arkuszy priorytetowych (PSI)” na stronie 89

026-720 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy na no$niku danych USB jest wystarczajaco duzo
pamieci.

026-721 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy nosnik danych USB jest chroniony przed
zapisem lub czy wystepujg jakie$ problemy z dyskiem.

026-722

026-723 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawd?, czy $ciezka i nazwa pliku, w ktérym maja by¢
zapisane dane nie sg zbyt dtugie.

026-750 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony

lub ponownie uruchom uzywana aplikacje.
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Kod btedu Co mozna zrobic

026-751 Nacisnij przycisk (ox), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel interfejsu jest prawidtowo podtaczony.
026-752

031-521 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy

ustawienie dostepu do serwera SMB jest prawidtowe.

031-526 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy nazwa domeny serwera SMB jest prawidiowa.
Sprawdz potaczenie DNS lub sprawdz, czy serwera przekierowujacego jest zarejestrowana w DNS.

031-529 Naci$nij przycisk (e}, aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony oraz
czy hasto dla serwera SMB jest prawidtowe.

031-530 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy ustawienie $ciezki roboczej do serwera SMB
jest prawidtowe.

031-533 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:
1 Czy okreslona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikéw.

d Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jakg okreslit uzytkownik.
1 Czyserwer SMB napotyka na problemy z zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-534 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer SMB napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-535

031-536

031-537 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania jest wolne
miejsce.

031-555 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy sie¢ jest prawidtowo podtgczona.

031-556 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer SMB napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-557 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:
d  Czy okreslona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikéw.
[ Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jaka okreslit uzytkownik.

031-558 Nacisnij przycisk (ox), aby usuna¢ komunikat. Kontaktujac sie z administratorem serwera, sprawdz, czy
ustawienie dostepu do serwera SMB jest prawidtowe.

031-571 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony.

031-574 Nacisnij przycisk (e£), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy nazwa domeny serwera FTP jest prawidfowa.

031-575 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy ustawienie nazwy hosta do serwera FTP jest

prawidtowa.
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Kod btedu Co mozna zrobic

031-576 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-578 Nacisnij przycisk (@), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, kabel Ethernet jest prawidtowo podigczony oraz
czy nazwa uzytkownika i hasto dla serwera FTP sg prawidtowe.

031-579 Nacisnij przycisk (o), aby usunaé komunikat. Sprawdz, czy ustawienie $ciezki roboczej do serwera FTP jest
prawidtowe.
031-582 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z

zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-584 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz nastepujace elementy:

1  Czy okreslona przez uzytkownika nazwa pliku nie jest uzywana przez innych uzytkownikow.
 Czyistnieje juz plik lub folder o takiej samej nazwie, jakg okreslit uzytkownik.

d Czy serwer FTP napotyka na problemy z zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-585 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed usunieciem/zapisem lub problemy z dyskiem.

031-587

031-588 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

031-589 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy w lokalizacji przechowywania jest wolne
miejsce.

031-594 Nacisnij przycisk (ex), aby usungé komunikat. Skontaktuj sie zadministratorem serwera, aby sprawdzi¢ czy
zeskanowany plik ma zte ustawienie w czasie przechowywania na serwerze FTP. Jesli to nie usunie
problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej
firmy.

Patrz rowniez:
,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 330

031-598 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy serwer FTP napotyka na problemy z
zabezpieczeniem przed zapisem lub problemy z dyskiem.

033-503 Nacisnij przycisk (), aby usunaé komunikat. Ponow prébe i sprawdz raport. Usun zbedne dane zapisane
W pamieci.

033-513

033-517 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy hasto blokady fasku jest prawidtowe.

033-518 Nacisnij przycisk (ex), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy prawidtowo ustawiono region.

033-519 Ustuga faksu jest zablokowana. Aby kontynuowad, nacisnij przycisk (@) i wytacz blokade faksu.

Patrz rowniez:
,Ograniczenie dostepu do operacji drukowania” na stronie 259
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Kod btedu Co mozna zrobic

033-787 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Zadanie zostaje anulowane.

033-788 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Wyjmij odebrany faks lub zaczekaj na zakonczenie wysyfania
faksu.

034-700 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad

bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-701

d  Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.
034-702  Sprawdz, czy docelowy numer jest prawidtowy.
1 Ustaw

1 na najwyzsza wartosc.
lub ial

[ Ustaw dtuzszy czas I

Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-703 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btgd

bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
034-704

d  Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona.
034-705 [ Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny i poprawny.

1 Ustaw na najwyzszg wartos¢.

lub

034-706

d  Ustaw dtuzszy czas I

Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-707 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:

d  Ustaw

na najwyzszg wartos¢.
] lub '

d  Ustaw dtuzszy czas I
O  Zmniejszi

034-708 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:

[  Ustaw Humber of 1 na najwyzsza wartos¢.

lub

(d  Ustaw diuzszy czas !

O Zmniejsz!
(d Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny.

034-709 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad

bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykona¢ ponizsze dziatania:
034-710 _
d UstawH

(4 Ustaw dtuzszy czas I

na najwyzsza wartosc.
lub i
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Kod btedu Co mozna zrobic

034-711 Nacisnij przycisk (e), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawial, sprébuj wykonac¢ ponizsze dziatania:

034-712 L .
1 Ustaw na najwyzsza wartosc.

034-713 d  Ustaw dtuzszy cza lub
1 Zmniejszi

034-714 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac ponizsze dziatania:
d  UstawH y na najwyzsza wartos¢.
d  Ustaw dtuzszy czas iri sl Timer lubRedial
d Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny.

034-715 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonejliczbie prob ponownego wybierania, btad
bedzie sie nadal pojawiat, sprébuj wykonac¢ ponizsze dziatania:
1 Ustaw na najwyzsza wartosc.
1  Ustaw diuzszy czas ! EEN lub Pal
[ Zmniejsz Focham

034-716 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, zmniejsz1

034-717 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, btad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Sprébuj ponownie wystac faks.

034-718 Nacisnij przycisk (@), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob b’fqd bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, zmniejsz I’ .

034-719

034-720 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, wykonaj nastepujace dziatania:
O  Zmniejszi
O WiaczELH,

034-721 Nacisnij przycisk (ex), aby usung¢ komunikat. Jesli po okreslonej liczbie ponownych prob, bfad bedzie sie
nadal pojawiat, zostanie anulowany. Prébujac ponownie wysta¢ faks, zmniejsz1

034-722

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Nacisnij przycisk (x), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy docelowy numer jest dostepny. Jesli po
okreslonej liczbie ponownych préb, bfad bedzie sie nadal pojawiat, zostanie anulowany.
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Kod btedu Co mozna zrobic

034-750 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.
Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-751 Nacisnij przycisk (o), aby usuna¢ komunikat. Sprawdz, czy urzadzenie docelowe nie blokuje twojego
faksu jako niechcianego. Jesli tak, popros odbiorce, aby wytaczyt to ustawienie.

034-752 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podfgczona.

034-753 Patrz réwn.iei.: ) . . .
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-754 Nacisnij przycisk (), aby usung¢ komunikat. Zmniejsz

034-755

034-756

034-757

034-758 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.
Lub zmniejsz :
Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-759 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Zmniejsz

034-760

034-761 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.
Patrz rowniez:
,Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180

034-762 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Sprobuj wykona¢ nastepujace dziatania:
1 Zmniejsz!
a Wihczi

034-763 Nacisnij przycisk (), aby usuna¢ komunikat. Zmniejsz

034-764

034-765

034-766

034-767 Nacisnij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podigczona.
Patrz rowniez:
+Podtaczenie linii telefonicznej” na stronie 180
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Kod btedu Co mozna zrobic

034-768 Nacisnij przycisk (@), aby usuna¢ komunikat. Zmniejsz i

041-340 Wytacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

042-358 L.
Patrz réwniez:

061-370 ~Kontaktowanie sig¢ z pomoca firmy Epson” na stronie 330

062-321

062-790 Nacis$nij przycisk (o), aby usung¢ komunikat. Zeskanowane dane sg usuwane. Sprébuj ponownie
zeskanowac¢ dokument.

075-100 Sprawdz i oczy$¢ $ciezke papieru, zataduj podany papier, a nastepnie nacisnij przycisk (), aby usuna¢
komunikat.
Patrz rowniez:
»,Usuwanie zakleszczen papieru z przodu drukarki” na stronie 269

075-921 Zataduj papier do drukowania drugiej strony (nieparzystej), i nacisnij przycisk (x).
Patrz rowniez:
»Drukowanie dwustronne z podawaniem recznym (Tylko sterownik drukarki w systemie Windows)” na
stronie 94

077-100 Otworz tylng pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.

077-104 Patrz réwniei: , . . .
LUsuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki” na stronie 271

077-106

077-108

077-109

077-304 Zamknij tylng pokrywe.

077-900 Otwoérz tylng pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.
Patrz rowniez:
,Usuwanie zakleszczen papieru ze srodkowej tacy odbiorczej” na stronie 273

077-901 Otworz tylng pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.
Patrz rowniez:
,Usuwanie zakleszczen papieru z tytu drukarki” na stronie 271

091-402 Wylacz i whacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

092-651 o
Patrz réwniez:

092-661 +Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 330
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Kod btedu

Co mozna zrobi¢

093-426

Wymien wkrétce okreslong kasete z tonerem.

Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 315

093-926

Wymien okreslona kasete z tonerem, zamieniajac ja na obstugiwana.

Patrz rowniez:
+Wymiana kasety z tonerem” na stronie 315

093-933

Wymien okreslona kasete z tonerem na nowa. Jesli nie wymienisz kasety z tonerem, moga wyniknac
problemy z jakoscia druku.

Patrz rowniez:
»,Wymiana kasety z tonerem” na stronie 315

093-974

Wytaczy¢ drukarke, sprawdzi¢ czy kaseta z tonerem zostala prawidtowo zainstalowana, a nastepnie
wiaczyc¢ drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Epson
lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

Patrz rowniez:
+Kontaktowanie sie z pomocg firmy Epson” na stronie 330
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Kod btedu

Co mozna zrobi¢

116-210

116-314

116-323

116-325

116-326

116-335

116-355

116-395

117-331

117-332

117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

Wytacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

Patrz rowniez:
,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 330

117-348

Pondéw prébe i sprawdz raport. Wylacz i wiacz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

Patrz rowniez:
,Kontaktowanie sie z pomoca firmy Epson” na stronie 330
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Kod btedu Co mozna zrobic

117-349 Wytacz i wigcz drukarke. Jesli to nie usunie problemu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson lub autoryzowanym sprzedawca tej firmy.

117-350 L
Patrz réwniez:

117-351 +Kontaktowanie si¢ z pomoca firmy Epson” na stronie 330

117-366

124-333

134-211

191-310

Uwaga:

Rozwigzanie problemu zwigzanego z ponizszym komunikatem, ktory nie ma kodu bledu, podano w
ponizszej tabeli.

Komunikat o bledzie Co mozna zrobi¢

Wyjmij urzadzenie pamieci USBisprawdz, czy nadaje sie do wykorzystania. Nacisnij
przycisk @), aby usunaé komunikat.

Kontakt z serwisem

Dzwonigc do serwisu drukarki musisz by¢ przygotowany na opisanie problemu lub komunikatu o
bledzie, wyswietlanego na panelu LCD.

Musisz zna¢ model drukarki i numer seryjny. Nazwa modelu jest podana na etykiecie na tylnej

pokrywie drukarki. Numer seryjny jest podany na etykiecie na ramie wewnatrz przedniej pokrywy
drukarki.

Uzyskiwanie pomocy

Firma Epson udostepnia kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych, zapewniajacych
wykonywanie wydrukéw dobrej jakosci.
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Komunikaty na panelu LCD

Na panelu LCD podawane sg informacje i pomoc w usuwaniu probleméw. Po wystgpieniu bledu lub
stanu ostrzegawczego, na panelu LCD wyswietlany jest komunikat informujacy uzytkownika o
problemie.

Patrz rowniez:
»Znajomos¢ komunikatow drukarki ” na stronie 298

Status Monitor Alarmy

Status Monitor jest narzedziem znajdujacym sie na Software Disc. Automatycznie sprawdza stan
drukarki po wystaniu zadania drukowania. Jesli drukarka nie moze drukowa¢, na ekranie komputera
Status Monitor automatycznie wyswietla si¢ alarm, informujac uzytkownika, ze drukarka wymaga
uwagi.

Non-Genuine Mode

Gdy ko

Jesli drukarka ma by¢ uzywana w trybie Non-Genuine Mode, wlacz Non-Genuine Mode i wymien
kasete z tonerem.

Wazne:

Jesli drukarka jest uzywana w trybie Non-Genuine Mode, praca drukarki moze nie by¢ optymalna.
Weszelkie problemy, jakie mogg wynikng¢ z uzywania trybu Non-Genuine Mode mogg nie byc objete
gwarancjg jakosci firmy. Ciggle uzywanie trybu Non-Genuine Mode moze rowniez spowodowac
uszkodzenie drukarki, a wszelkie koszty napraw takich uszkodzen bedg ponoszone przez uzytkownika.

Uwaga:

Abt wylgczyé Non-Genuine Mode, zaznacz U dla b z na panelu operatora lub
anuluj zaznaczenie w polu wyboru obok On na stronie Non-Genuine Mode w karcie Printer
Maintenance w Printer Setting Utility.
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Panel operatora
Uwaga:
Przed rozpoczeciem opisanej ponizszej operacji, sprawdz czy na panelu LCD jest wyswietlany
komunikat = -
1. Naci$nij przycisk System.
2. 1, a nastepnie naci$nij przycisk (o).
3. Wybierz i
4. Wybierz i :, a nastepnie naci$nij przycisk (ox).
5. Wybierz i1, a nastepnie naciénij przycisk (ox).
6. Naciskaj przycisk 4, az zostanie wyswietlona strona gtéwna.

Drukarka przelaczy si¢ w Non-Genuine Mode.

Narzedzie Printer Setting Utility

Nastepujaca procedura wykorzystuje Windows XP jako przyktad.

1.

Kliknij start — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Printer
Setting Utility.

Uwaga:

W tym momencie pojawi sig okienko wyboru drukarki, jesli w komputerze zainstalowano wiele
sterownikow drukowania. W takim przypadku, kliknij nazwe wybranej drukarki, znajdujgcej sig
na liscie Printer Name.

Pojawi si¢ Printer Setting Utility.

Kliknij karte Printer Maintenance.

Z listy znajdujacej sie po lewej stronie wybierz Non-Genuine Mode.

Zostanie wyswietlona strona Non-Genuine Mode.

4. Zaznacz pole wyboru obok On, a nastepnie kliknij przycisk Apply New Settings.
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Rozdziat 11
Konserwacja

Czyszczenie drukarki

W tej sekcji opisano sposob czyszczenia drukarki w celu zapewnienia jej sprawnosci i wyraznych
wydrukow.

Ostrzezenie:

Podczas czyszczenia tego produktu, nalezy uzywac wskazanych materiatow czyszczgcych,
przeznaczonych wylgcznie do tej drukarki. Inne materialy czyszczgce mogqg spowodowac
niewtasciwg prace produktu. Nigdy nie wolno uzywac srodkow czyszczgcych w rozpylaczu,
poniewaz mogq si¢ zapalic¢ i spowodowac wybuch.

n Przestroga:
Podczas czyszczenia urzgdzenia, nalezy je zawsze wylgczy¢ i wypigé wtyczke z gniazdka. Dostep
do wnetrza urzgdzenia bedgcego pod napigciem moze spowodowac porazenie prgdem.

Czyszczenie skanera

Nalezy dbac o czystos¢ skanera, aby zapewni¢ mozliwie najlepszg jako$¢ kopii. Skaner nalezy czysci¢
codziennie przy uruchomieniu, a takze w ciggu dnia, zgodnie z potrzeba.

1. Delikatnie zmocz woda miekka, niepozostawiajacg wldkien $ciereczke lub papierowy recznik.

2. Otworz pokrywe dokumentu.
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3. W przypadkuEpson AcuLaser MX14NF, przetrzyj powierzchnie szyby na dokument i szyby ADF,
az beda czyste i suche.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, przetrzyj powierzchnie szyby na dokument, az bedzie
czysta i sucha.

1* | Tasma
2 Biata pokrywa dokumentu
3 Szyba na dokument

4% Szyba ADF

*Dostepne tylko w Epson AcuLaser MX14NF.

4. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, przetrzyj spdd bialej pokrywy dokumentuifolig, azbeda
czyste i suche.
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W przypadku Epson AcuLaser MX14, przetrzyj spod bialej pokrywy dokumentu, az bedzie czysta
i sucha.

5. Zamknij pokrywe dokumentu.

Czyszczenie rolki podajnika ADF (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Nalezy dbac¢ o czystos¢ rolki podajnika ADF, aby zapewni¢ mozliwie najlepsza jako$¢ kopii. Rolke
podajnika ADF nalezy regularnie czyscic.
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1. Otworz pokrywe ADF.

2. Wryczys¢ rolke podajnika ADF sucha, migkka, niepozostawiajaca widkien sSciereczka lub
papierowym recznikiem.

Jesli rolka podajnika ADF pobrudzi si¢ tuszem, moze to spowodowac zabrudzenie papieru
podawanego z ADF. W takim przypadku, delikatnie namocz migkka, niepozostawiajacg widkien
sciereczke lub recznik papierowy neutralnym detergentem lub woda, a nastepnie usun
zanieczyszczenia z rolki podajnika ADF, az bedzie czysta i sucha.

Wymiana kasety z tonerem
Kasety firmy Epson mozna naby¢ wylacznie w firmie Epson.
Firma Epson zaleca stosowanie w drukarce wylgcznie kasety z tonerem marki Epson. Firma Epson nie

pokrywa gwarancja probleméw spowodowanych przez akcesoria, cz¢sci lub komponenty niebedace
marki Epson.
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Ostrzezenie:

A Do usunigcia rozsypanego tonera nalezy uzywac szczotki lub mokrej tkaniny. Do usuniecia
rozsypanego tonera nie wolno uzywac odkurzacza.
Toner moze sig zapalic od iskier elektrycznych w odkurzaczu i spowodowac wybuch. Po
rozsypaniu duzej ilosci tonera nalezy sig¢ skontaktowac z lokalnym przedstawicielem firmy
Epson.

(A Nigdy nie wolno wrzucac kasety z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostawiony w kasecie
moze sig zapali¢ i spowodowac obrazenia lub wybuch.
Aby ustylizowa( zuzyte kasety z tonerem, nalezy si¢ skontaktowac z lokalnym
przedstawicielem firmy Epson.

n Przestroga:
(A Kasety z tonerem nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku przypadkowego
potkniecia tonera przez dziecko, zmus dziecko do wyplucia go, przeptucz usta dziecka wodg,
podaj mu wode do wypicia i niezwlocznie zasiggnij porady lekarskiej.

(A Podczas wymiany kaset nalezy uwazac, aby nie wysypac tonera. W przypadku rozsypania
tonera, nalezy unikac jego kontaktu z odziezq, skorg, oczami i ustami oraz nie wolno go
wdychac.

d W przypadku wysypania tonera na skore, nalezy jg natychmiast zmyc¢ wodg z mydtem.
W przypadku dostania si¢ czgsteczek tonera do oczu, nalezy je przemywaé duzg iloscig wody
przez co najmniej 15 minut, az do ustgpienia podraznienia. Jesli to koniezcne, nalezy
zasiegngc porady lekarskiej.
W przypadku zainhalowania czgsteczek tonera, nalezy przejs¢ w miejsce z dostgpem do
swiezego powietrza i przeptukac usta wodg.
W przypadku potknigcia tonera, nalezy go wyplué, przeptukaé usta wodg, wypi¢ duzg ilosé
wody i niezwlocznie zasiggng¢ porady lekarskiej.

Wazne:
Nie wolno wstrzgsac zuzytymi kasetami z tonerem, mogtoby to spowodowac jego rozsypanie.

Omowienie
Drukarka ma toner w jednym kolorze: czarnym (K).

Gdy konczy si¢ okres przydatnosci do uzytku tonera w kasecie, na panelu LCD pojawia si¢ nastepujacy
komunikat.

Konserwacja 316



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

Komunikat

Remaining Page Yield
(Mozliwos¢ wydrukowania
stron)

Printer Status and Action (Stan i dziatanie drukarki)

Ok. 200 stron™2

Podanakaseta ztonerem wyczerpata sie. Przygotuj nowa.

Okres uzytkowania kasety z tonerem skonczyt sie. Wy-
mien stara kasete z tonerem na nowa.

1 Ostrzezenie to pojawia sie wytacznie wtedy, gdy uzywana jest kaseta z tonerem Epson (komunikat Non-Genuine Mode
jest wytaczony w Printer Setting Utility).
*2 Po zainstalowaniu kasety z tonerem o wysokiej wydajnosci, pozostata iloé¢ wystarczy na wydrukowanie okoto 400 stron.

Wazne:

1 Stawiajgc zuzytq kasete z tonerem na podtodze lub stole, podtoz pod nig kilka arkuszy papieru, aby
zlapac ewentualnie rozlany toner.

[ Nie wolno uzywac starych kaset z tonerem, po ich wyjeciu z drukarki. Moze to pogorszyc jakos¢

wydrukow.

[ Nie wolno potrzgsac ani uderzaé zuzytych kaset z tonerem. Moze dojs¢ do rozsypania sig

pozostatosci tonera.

A Zaleca sig zuzycie kaset z tonerem w ciggu jednego roku od daty wyjecia ich z opakowania.

Wyjmowanie kasety z tonerem

1. Wylacz drukarke.
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2. Otworz pokrywe dostepu do tonerdw.

3. Rozléz kilka arkuszy papieru na podtodze lub stole, na ktérych polozysz wyjete kasety z tonerem.

4. Obrd¢ w lewo kasete z tonerem, aby jg odblokowac.

5. Wyciagnij kasete z tonerem.

Wazne:
d Nie wolno dotyka¢ migawki zuzytej kasety z tonerem.
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1 Zawsze powoli wyciggaj kasete z tonerem, aby go nie wysypac.

6. Powoli pol6z kasete z tonerem na arkuszach papieru rozlozonych w punkcie 3.

Zaktadanie kasety z tonerem

1. Rozpakuj nowg kasete z tonerem i pie¢ razy potrzasnij ja, aby réwno rozprowadzi¢ toner.

Uwaga:
Powoli przenos kasete z tonerem, aby unikngc jego rozsypania.

Konserwacja 319



Epson AculLaser MX14 Series  Przewodnik uzytkownika

2. Ustaw kasete z tonerem tak w uchwycie kasety, a nastepnie obrd¢ ja w prawo, aby wyréwnac jg ze

znacznikiem blokady.

Wazne:
Kaseta z tonerem musi byc solidnie zamocowana i nalezy to sprawdzic¢ przed drukowaniem. W

przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zaktécen pracy drukarki.

3. Zamknij pokrywe dostepu do toneréw.

4. Wryjeta kasete z tonerem zapakuj do pudetka, w ktérym znajdowala si¢ zatozona kaseta z tonerem

5. Uwazaj, aby nie dotkng¢ rozsypanego tonera i ostroznie usun roztozone arkusze papieru.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Kasete z tonerem nalezy zamawiac co pewien czas. Na kazdej kasecie z tonerem znajduje si¢ instrukcja
jej zakladania.

Materialy eksploatacyjne

Wazne:
Stosowanie materiatow eksploatacyjnych niezalecanych przez Epson moze pogorszyc jakosc¢ i wydajnosc
urzgdzenia. Uzywac wylgcznie materiatow eksploatacyjnych zalecanych przez firme Epson.

Nazwa produktu Kod produktu
KASETA Z TONEREM O DUZEJ WYDAJNOSCI 0650
KASETA Z TONEREM O STANDARDOWEJ WYDAJNOSCI 0652
ZWROT KASETY Z TONEREM O DUZEJ WYDAJNOSCI 0651

Kiedy zamawiac kasety z tonerem

Panel LCD wys$wietla ostrzezenie, gdy zbliza si¢ czas wymiany kasety z tonerem. Sprawdz, czy masz
dostepne kasety zamienne. Wazne jest zamawianie kaset z tonerem po pierwszym ukazaniu sie
komunikatu, aby unikng¢ przerw w drukowaniu. Panel LCD wys$wietla komunikat o btedzie, gdy
kaseta z tonerem musi zosta¢ wymieniona.

Wazne:

Zadaniem drukarki jest stabilna wydajnos¢ i jakos¢ drukowania, gdy sg stosowane kasety z tonerem
zalecane przez firme Epson. Niestosowanie zalecanej kasety z tonerem pogarsza wydajnosc i jakos¢
wydrukéw wychodzqgcych z tej drukarki. Uzytkownik moze ponosic rowniez koszty naprawy
uszkodzonej drukarki. Aby uzyskacé pomoc techniczng i zapewnicé najlepszg wydajnosé drukarki, nalezy
stosowac kasety z tonerem zalecane przez firme Epson.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Materialy eksploatacyjne nalezy przechowywac w oryginalnych opakowaniach do czasu, gdy sa
potrzebne. Nie wolno przechowywa¢ materialéw eksploatacyjnych w:

(d Temperaturach wyzszych niz 40 °C.
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Srodowisku o skrajnych zmianach wilgotnosci i temperatur.
Bezposrednim stoncu.

Miejscach zapylonych.

Samochodzie, przez dlugi czas.

Srodowisku, w ktérym znajduja sie gazy korozyjne.

U 0 UJ dJd oo

Srodowisku o zasolonym powietrzu.

Zarzqdzanie drukarkq

Sprawdzanie lub zarzqdzanie drukarkq za pomocq EpsonNet Config (Tylko
Epson AculLaser MX14NF)

Gdy drukarka jest zainstalowana w $srodowisku protokotu TCP/IP, jej stan mozna sprawdzac i
konfigurowa¢ ustawienia korzystajac z przegladarki internetowej w komputerze sieciowym. Do
sprawdzenia pozostalej ilosci materiatow eksploatacyjnych oraz ilosci papieru zaladowanego do
drukarki mozna uzywa¢ EpsonNet Config.

Uwaga:
W przypadku korzystania z polgczenia lokalnego, nie mozna korzysta¢ z EpsonNet Config. Informacije

dotyczgce sprawdzania stanu drukarki lokalnej znajdujg sie w sekcji ,Sprawdzanie stanu drukarki, za
pomocg Status Monitor (Tylko system Windows)” na stronie 323.

Uruchamianie EpsonNet Config
Do uruchomienia EpsonNet Config uzyj nastepujacej procedury.
1. Uruchom przegladarke internetowa.
2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacié$nij klawisz Enter.

Pojawi si¢ strona EpsonNet Config.

Korzystanie zpomocy

Szczegdtowe informacje dotyczace elementéw, ktére mozna ustawi¢ na kazdej stronie EpsonNet
Config, aby wyswietli¢ Help (Pomoc), klikna¢ przycisk Help.
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Sprawdzanie stanu drukarki, za pomocgq Status Monitor (Tylko system
Windows)

Status Monitor jest narzedziem zainstalowanym wraz ze sterownikiem drukarki. Automatycznie
sprawdza stan drukarki po wystaniu zadania drukowania. Status Monitor moze réwniez sprawdza¢
stan tacy papieru i ilo$¢ tonera pozostalego w kasetach.

Uruchamianie Status Monitor

Dwukrotnie kliknij znajdujaca si¢ na pasku zadan - u dolu, po prawej stronie ekranu - ikong Status
Monitor i wybierz Printer Selection.

Jesdli na pasku zadan nie ma ikony Status Monitor, otworz Status Monitor z menu Start.
Nastepujaca procedura wykorzystuje Microsoft® Windows® XP jako przyklad.

1. Kliknijstart — All Programs (Wszystkie programy) — EPSON — swoja drukarke — Activate
Status Monitor.

Pojawi si¢ okno Printer Selection.
2. Naliscie kliknij nazwe zadanej drukarki.
Pojawi sie okno Printer Status.
Szczegolowe informacje o funkcjach Status Monitor znajdujg si¢ w Pomcy Status Monitor.

Patrz rowniez:
»Status Monitor (Tylko Windows)” na stronie 35

Sprawdzanie stanu drukarki e-mailem (Tylko Epson AcuLaser MX14NF)

Jesli w sieci mozliwe jest wysylanie i otrzymywanie wiadomosci e-mail, drukarka moze wysyta¢
raporty e-mail na podane adresy e-mail, zawierajace nastepujace informacje:

(4 Stan bledu w drukarce
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Ustawianie srodowiska e-mail

Aktywuj EpsonNet Config. W karcie Properties, skonfiguruj nastepujace ustawienia, zgodnie ze
srodowiskiem e-mail. Po skonfigurowaniu ustawien na kazdym ekranie, zawsze klikaj Apply, a
nastepnie wylaczaj i wlaczaj drukarke, aby ja ponownie uruchomic. Szczegétowe informacje o
kazdym elemencie znajduja sie w Help dla EpsonNet Config.

Element Element do skonfiguro- Opis

wania
General Setup — Sta- Recipient’s E-mail Address Ustaw adres e-mail, na jaki beda wysytane zawiadomienia
tusMessenger o zmianach w stanie drukarki lub btedach.

Notification Items Ustaw tres¢ zawiadomien, jaka bedzie wysytana w e-mai-

lach.
Port Status StatusMessenger Wybierz Enabled.
Protocol Settings — SMTP Server Settings Wybierz odpowiednie ustawienia wysyfania i odbierania
E-mail O Machine's E-mail wiadomosci e-mail.
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-Mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

[ POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name
[ Password

d  Re-enter Password

Oszczedzanie materiatow eksploatacyjnych

W sterowniku drukarki mozna zmieni¢ kilka ustawien, aby oszczedzac toner i papier.
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Materiat eksploa-
tacyjny

Ustawienie

Funkcja

Kaseta z tonerem

W sterowniku drukarki To-
ner Saving Mode na karcie
Graphics

W tym polu wyboru uzytkownik moze wybra¢ tryb drukowa-
nia, ktéry zuzywa najmniej tonera. Gdy uzywana jest ta funk-
Cja, jakos¢ obrazu bedzie nizsza, niz wtedy, gdy nie jest uzy-
wana.

Nosnik wydruku

W sterowniku drukarki Mul-
tiple Up na karcie Layout

Drukarka drukuje dwa lub wiecej obrazéw na jednej stronie
arkusza. Dostepna liczba stron, jaka kazdy sterownik drukarki
moze wydrukowac na jednym arkuszu:

d Sterownik drukarki w systemie Microsoft Windows: 2,4, 8
lub 16 stron

[ Sterownik drukarkiw systemie MacOS® X:2,4,6,91ub 16
stron

W pofaczeniu z ustawieniem drukowania dwustronnego Mul-

tiple Up daje to mozliwos¢ wydrukowania do 32 stron na

jednym arkuszu. (16 wydrukéw na przedniej stronie i 16 - na

odwrocie)

Sprawdzanie liczby stron

taczna liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdza¢ drukujac strone System Settings. Laczna
liczba wydrukowanych stron jest widoczna w czgsci Print Volume, zgodnie z rozmiarami papieru.

Jednostronny wydruk w kolorze (w tym Multiple Up) jest liczony jako jedno zadanie, a dwustronny
wydruk (w tym Multiple Up) jest liczony jako dwa zadania. W przypadku wystapienia btedu po
wydrukowaniu jednej strony podczas dwustronnego drukowania, jest to liczone jako jedno zadanie.

Podczas dwustronnego drukowania, mozna automatycznie wstawi¢ pustg strone, zaleznie od
ustawien aplikacji. W takim przypadku pusta strona jest liczona jako jedna strona. Jednak podczas
dwustronnego drukowania stron nieparzystych, pusta strona wstawiona z tytu ostatniej strony nie jest

liczona.

Uwaga:

Sprawdz w ,, Wydrukuj strong System Settings.” na stronie 112, jak wydrukowac strong System Settings.
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Przenoszenie drukarki

1. Wylacz drukarke.

2. W przypadku Epson AcuLaser MX14NF, odlacz kabel zasilajacy, kabel interfejsu i wszystkie
pozostale kable.

W przypadku Epson AcuLaser MX14, odlacz kabel zasilajacy, kabel USB i przejdz do kroku 4.
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3. Wyjmij papier z tacy odbiorczej dokumentu.

4. Usun wszelki papier ze Srodkowej tacy odbiorczej jesli na niej jest. Zamknij przediuzenie tacy
odbiorczej, jesli jest wysuniete.

5. Usun wszelki papier z podajnika arkuszy priorytetowych (PSI) lub podajnika uniwersalnego
(MPF). Zapakuj papier i przechowuj go z dala od wilgoci oraz pytu.
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6. Zdejmij pokrywe papieru.

9. Unies$ drukarke i ostroznie jg przenies.
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Uwaga:

Jesli drukarka ma by¢ przemieszczana na duzg odlegtosc, nalezy wyjgé kasete z tonerem, aby jej nie
rozlac, a drukarke zapakowa¢ do pudta.
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Dodatek A

Gdzie mozna uzyskaé pomoc

Kontaktowanie sie z pomocq firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmq Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z
informacji dotyczacych rozwigzywania probleméw zawartych w dokumentacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z biurem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy. Jesli biura obstugi klienta firmy
Epson dla danego obszaru nie ma na ponizszej liscie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
urzadzenie zostalo zakupione.

Szybsze uzyskanie pomocy z biura obstugi klienta Epson bedzie mozliwe po dostarczeniu
nastepujacych informacji:

a

4

Numer seryjny produktu
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tytu urzadzenia.)

Model urzadzenia

Wersja oprogramowania produktu
(Kliknij element About (Informacje), Version Info (Informacje o wersji) lub podobny
przycisk w oprogramowaniu urzadzenia).

Marka i model komputera
Wersja i nazwa systemu operacyjnego komputera

Nazwy i wersje oprogramowania wykorzystywanego z urzadzeniem

Pomoc dla uzytkownikéw w Ameryce Pétnocnej

Firma Epson zapewnia nizej wymienione wsparcie techniczne.
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Obstuga przez Internet

Odwiedz witryne wsparcia technicznego firmy Epson, pod adresem http://epson.com/support i
wybierz swdj produkt, aby rozwigza¢ najczesciej wystepujace problemy. Mozesz tam pobra¢
sterowniki i dokumentacje, uzyska¢ porady w kaciku najczesciej zadawanych pytan (FAQs) i
rozwigzywania probleméw lub wyslac e-mail ze swoimi pytaniami do firmy Epson.

Mozna porozmawiac z przedstawicielem dziatu wsparcia technicznego
Wybierz: (888) 377-6611, od 6 am do 6 pm, czasu Pacyfiku, od poniedziatku do pigtku. Godziny i dni

udzielania wsparcia podlegaja zmianie, bez wcze$niejszego zawiadamiania.

Zanim zadzwonisz przygotuj sobie numer identyfikacyjny swojego urzadzenia, znajdujacy si¢ w
informacji firmy Epson Preferred Protection Plan (Preferowany plan ochrony), dotagczonej do
drukarki. Musisz tez mie¢ numer seryjny drukarki i pokwitowanie zakupu.

Zakup materiatow eksploatacyjnych i akcesoriow

U autoryzowanego sprzedawcy firmy Epson mozesz zakupi¢ oryginalne kasety z tuszem firmy Epson.
Aby dowiedzie¢ sie, gdzie znajduje sie taki sprzedawca, zadzwon na numer 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Mozesz tez je zakupi¢ online pod adresem http://www.epsonstore.com (sprzedaz na
terenie USA) lub http://www.epson.ca (sprzedaz na terenie Kanady).

Pomoc dla uzytkownikéw w Ameryce tacinskiej

Wsparcie drogg elektroniczng jest dostepne przez cala dobe w nastepujacych witrynach:

Serwis Dostep

World Wide Web W Internecie mozna uzyskac¢ dostep do potudniowoamerykanskiej witryny
Epson pod adresem http://www.latin.epson.com

W Brazylii mozesz skontaktowac sie z Epson pod adresem http://
www.epson.com.br

Aby porozmawia¢ z przedstawicielem dziatu wsparcia technicznego, zadzwon na jeden z ponizszych

numerow:
Kraj Nr telefonu
Argentyna (54 11) 5167-0300
Brazylia (55 11) 3956-6868
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Kraj Nr telefonu

Chile (56 2) 230-9500

Kolumbia (571) 523-5000

Kostaryka (50 6) 2210-9555, (800) 377-6627
Meksyk (52 55) 1323-2052, 01-800-087-1080
Peru (51 1) 418-0210

Wenezuela (58 212) 240-1111

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z
biurem obstugi klienta firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Dostepne sg informacje dotyczace parametréw produktéw, sterowniki do pobrania i zapytania
dotyczace produktow.

Epson HelpDesk (tel.: +0280242008)
Zespol pomocy technicznej moze pomdc przez telefon w nastepujacych sprawach:
[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

[ Zapytania dotyczace napraw i gwarancji
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Centrum serwisowania:

Nr telefonu

Nr faksu

Adres

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1,N0.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,JingguoRd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113,ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan
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Pomoc dla uzytkownikow w Australii

Firma Epson Australia chce zapewni¢ jak najwyzszy poziom obslugi klienta. Poza dokumentacja
produktu udostepniamy réwniez nastepujace zrédta informacji.

Sprzedawca

Nie nalezy zapominac, Ze sprzedawca cz¢sto moze pomoc w identyfikacji i rozwigzywaniu
problemdw. Zawsze najpierw nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcg w celu uzyskania porad
dotyczacej zaistnialych probleméw. Bardzo czgsto jest on w stanie szybko i z fatwoscig okresli¢
problem i doradzi¢ odpowiednie jego rozwigzanie.

Adres internetowy URL http://www.epson.com.au

Umozliwia dostep do witryny sieci Web Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedzac te
strong! Udostepnia ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson,
informacje o nowych produktach oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson Helpdesk

Pomoc techniczna Epson Helpdesk stanowi ostatnie zrodio porad dla klientow. Operatorzy pomocy
technicznej moga pomoc podczas instalowania, konfigurowania i korzystania z urzadzen firmy
Epson. Personel przedsprzedaznej pomocy technicznej udostepnia literature na temat nowych
produktow firmy Epson i doradza, gdzie szuka¢ najblizszego sprzedawcy lub przedstawiciela
handlowego. Ta pomoc techniczna moze udzieli¢ odpowiedzi na wiele pytan réznych typéw.

Numery pomocy technicznej sa nastepujace:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789
Przed skontaktowaniem si¢ z naszym przedstawicielem nalezy przygotowac wszystkie odpowiednie
informacje. Im wiecej informacji uzytkownik przygotuje, tym szybciej bedziemy mu w stanie poméc
w rozwigzaniu problemu. Te informacje obejmujg dokumentacje urzadzenia firmy Epson, typ

komputera, system operacyjny, aplikacje i programy oraz wszelkie informacje, ktére moga by¢
wedlug uzytkownika przydatne.

Pomoc dla uzytkownikow w Singapurze

Zrédta informacji, pomoc i ustugi firmy Epson Singapore s dostepne:
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World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

W tej witrynie dostepne sg informacje na temat parametréw produktow, sterowniki do pobrania,
odpowiedzi na czgsto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy i pomoc techniczna za
posrednictwem poczty e-mail.

Epson HelpDesk (tel.: (65) 6586 3111)

Zespdt pomocy technicznej moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

[ Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikoéw w Tajlandii

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Dostepne sg informacje na temat parametrow produktow, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i kontakt za posrednictwem poczty e-mail.

Biuro obstugi klienta Epson(Tel.: (66)2685-9899)

Zespol goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
[ Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktéw

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

Gorgca linia Epson Hotline ~ 84-8-823-9239
(Telefon):
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Centrum obstugi: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc dla uzytkownikow w Indonezji

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Informacje na temat parametréw produktéw, sterowniki do pobrania
(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesylane

poczta e-mail

Gorqcal linia Epson Hotline

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
d pomoc techniczna

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Centrum obstugi firmy Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2

Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Gdzie mozna uzyska¢ pomoc 336


http://www.epson.co.id

Epson AculLaser MX14 Series

Przewodnik uzytkownika

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Pomoc dla uzytkownikow w Hongkongu

Aby uzyskaé pomoc techniczna, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma
Epson Hong Kong Limited.

Strona gtowna

Firma Epson Hong Kong zalozyla w Internecie lokalng strong gtéwna zarowno wjezyku chinskim, jak
i angielskim, udostepniajaca uzytkownikom nastepujace informacje:

1 Informacje o produktach

(d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania

(d Najnowsze wersje sterownikéw produktéw firmy Epson

Witryna sieci Web dostepna jest pod adresem:
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http://www.epson.com.hk

Gorgqca linia pomocy technicznej

Mozna si¢ réwniez skontaktowac z zespolem pomocy technicznej pod nastepujacymi numerami
telefonow i faksow:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikow w Malezji

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

(J Informacje na temat parametréw produktéw, sterowniki do pobrania

d Odpowiedzi na czg¢sto zadawane pytania, zapytania dotyczace sprzedazy, pytania przesylane
poczty e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba firmy.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Pomoc techniczna Epson Helpdesk

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow (Infolinia)

Telefon: 603-56288222

[ Zapytania dotyczace napraw oraz gwarancji i korzystania z produktéw, pomoc techniczna
(Techline)
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Telefon:

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

603-56288333

Kontakt w celu uzyskania informacji, pomocy i ustug:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace parametréw produktéw, sterowniki do pobrania i zapytania

dotyczace produktow.

Siedziba firmy Epson India - Bangalore

Telefon:

Faks:

080-30515000

30515005

Biura regionalne firmy Epson India:

Miejsce Nr telefonu Nr faksu
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Pomoc telefoniczna

W celu uzyskania ustug, informacji o produkcie lub zaméwienia pojemnika z tuszem - 18004250011
(9:00 — 21:00) - Jest to numer bezptatny

Gdzie mozna uzyska¢ pomoc
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W celu uzyskania ustug (CDMA i telefony komoérkowe) — 3900 1600 (9:00 - 18:00) jako prefiks nalezy
podac kod kierunkowy

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach
Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi posprzedazne, nalezy skontaktowac si¢ z firma
Epson Philippines Corporation pod numerami telefonu i faksu oraz adresem e-mail podanymi

ponizej:

Polaczenia migdzymiasto-  (63-2) 706 2609
we:

Faks: (63-2) 706 2665

Pofaczenie bezposredniez  (63-2) 706 2625
pomocg technicznay:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Dostepne sg informacje na temat parametrow produktow, sterowniki do pobrania, odpowiedzi na
czesto zadawane pytania i zapytania za posrednictwem poczty e-mail.

Nr bezplatny 1800-1069-EPSON(37766)
Zespol goracej linii moze pomoc przez telefon w nastepujacych sprawach:

(d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacje na temat produktow
(d Pytania lub problemy dotyczace korzystania z produktow

(d Zapytania dotyczace napraw i gwarangcji
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